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1 HP Photosmart Plus B209 series
palidziba

Lai iegQtu informaciju par HP Photosmart, skatiet:

» lerices HP Photosmart uzstadiSanas pabeigSana” 5. Ipp.
« lepazistiet ierici HP Photosmart!” 15. Ipp.

« ,Kavar.?"19. Ipp.

» Print (Drukat)” 29. Ipp.

+ ,SkenéSana” 47. Ipp.

* ,Kopésana” 53. Ipp.

» Fotografiju pardrukasana” 59. Ipp.

« Fotoattélu saglabasana” 61. Ipp.

« lerices HP Photosmart apkope” 63. Ipp.

» ,Tehniska informacija” 121. Ipp.
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1. nodala

XL
)
)
=
o
[
o
]
3
)
-
3
c
]
o
Y]
=
©
o
o
=t
o
)

eqizpijed

4 HP Photosmart Plus B209 series palidziba



2 lerices HP Photosmart
uzstadiSanas pabeigsana

* lerices HP Photosmart pievienoSana tiklam
» Bluetooth savienojuma iestatiSana

lerices HP Photosmart pievienosana tiklam

* ,WiFi Protected Setup (WPS)” 5. Ipp.
» ,Bezvadu tikls ar marSrutétaju (infrastruktdras tikls)” 6. Ipp.
» ,Bezvadu savienojums bez marSrutétaja (ekspromta savienojums)” 7. Ipp.

WiFi Protected Setup (WPS)

Lai pievienotu ierici HP Photosmart bezvadu tiklam, izmantojot tehnologiju WiFi
Protected Setup (WPS), nepiecieSams:

0 Bezvadu 802.11 tikls ar bezvadu marsrutétaju vai piek|uves punktu, kurs aprikots ar
WPS tehnologiju.

[ Galda vai klepja dators ar bezvadu tikla atbalstu vai ar tikla interfeisa karti (NIC -
network interface card). Datoram jabut pieslégtam bezvadu tiklam, kura vélaties
uzstadtt ierici HP Photosmart.

Lai pievienotu ierici HP Photosmart, izmantojot WiFi Protected Setup (WPS)
1. Veiciet vienu no STm darbibam:
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Izmantojiet pogas nospiesanas (PBC) metodi
a. lzvélieties iestatiSanas metodi.
Ekrana Sakums pieskarieties uz labo pusi vérstajai bultinai, lai paradttu vairak
opciju.
(1 Pieskarieties Setup (lestatiSana).

A

pabeigsana

Pieskarieties Network (TTkls).
Pieskarieties WiFi Protected Setup (Ar WiFi aizsargata iestatiSana).
[ Pieskarieties Push Button (Nospiediet pogu).
b. lestatiet bezvadu savienojumu.
(1 Pieskarieties Start (Sakt).
(1 Nospiediet marSrutétaja ar WPS vai citas tikloSanas ierices attiecigo pogu.
c. Instalgjiet programmatdru.

lerices HP Photosmart uzstadisanas pabeigSana 5



2. nodala

BY Piezime. lericiieslédz taimeri apméram uz divam minatém, kuru laika janospiez
tikloSanas ierices attieciga poga.

Izmantojiet PIN metodi
a. lzvélieties iestatiSanas metodi.
[l Ekrana Sakums pieskarieties uz labo pusi vérstajai bultinai, lai paraditu vairak
opciju.
[l Pieskarieties Setup (lestatiSana).

A

[1 Pieskarieties Network (Tikls).
[1 Pieskarieties WiFi Protected Setup (Ar WiFi aizsargata iestatiSana).
[1 Pieskarieties PIN.
b. lestatiet bezvadu savienojumu.
[l Pieskarieties Start (Sakt).
lerice parada PIN.
[ levadiet PIN marsrutétajam ar WPS vai citai tikloSanas iericei.
[0 Pieskarieties Labi.
c. Instalgjiet programmataru.

Bf Piezime. lericiieslédz taimeri apméram uz divam minatém, kuru laika tikloSanas
iericé jaievada PIN.

2. Skatit 8Ts témas animaciju.
Saistitas temas
»T1kla savienojumam nepiecieSamas programmatdras instaléSana” 10. Ipp.

Bezvadu tikls ar marsSrutétaju (infrastruktiiras tikls)

HP Photosmart programmatiras kompaktdisks un iek|autais USB iestatiSanas kabelis
nodrosina vieglu HP Photosmart pieslégSanu bezvadu tiklam.

qed

Optimalai bezvadu tikla veiktspé&jai un droSibai HP iesaka ierices un paréjo tikla elementu
pieslégSanai izmantot bezvadu marsrutétaju vai piekluves punktu (802.11). Ja tikla
elementi ir saslégti, izmantojot bezvadu marsrutétaju vai piekluves punktu, to sauc par
infrastruktaras tiklu.
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lerices HP Photosmart pieslégSanai integrétajam bezvadu WLAN 802.11 tiklam jums bas

nepiecieSams:

[l bezvadu 802.11 tikls ar bezvadu marsrutétaju vai piekluves punktu.

(1 Galda vai klépja dators ar bezvadu tikla atbalstu vai ar tikla interfeisa karti (NIC -
network interface card). Datoram jabut pieslégtam bezvadu tiklam, kura vélaties
uzstadit ierici HP Photosmart.

[ Platjoslas pieeja internetam (ieteicams) ka kabelpieslégums vai DSL.

Ja pieslédzat ierici HP Photosmart bezvadu tiklam ar interneta pieeju, HP iesaka

izmantot bezvadu marsrutétaju (piekluves punktu vai bazes staciju), kas izmanto

dinamisko resursdatora konfiguréSanas protokolu (DHCP - Dynamic Host

Configuration Protocol).

Tikla nosaukums (SSID).

WEP atsléga vai WPA parole (ja nepiecieSams).

Lai pieslégtu ierici

1. lelieciet produkta programmatiras kompaktdisku datora CD-ROM diskdzinT.

2. |Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.
Kad tas tiek prasits, savienojiet ierici ar datoru, izmantojot iepakojuma atrodamo USB
uzstadi$anas vadu. lerice méginas izveidot savienojumu ar tiklu. Ja savienojuma
izveide neizdodas, sekojiet uzvedném, lai labotu problému, un tad méginiet vélreiz.

3. Kad iestatiSana ir pabeigta, jums tiek prasits atvienot USB vadu un parbaudit
bezvadu tikla savienojumu. Ja ierici izdodas sekmigi pieslégt tiklam, instalgjiet
programmatdru katra tikla datora, kurs izmantos ierici.

Saistitas temas
»T1kla savienojumam nepiecieSamas programmatdras instalésana” 10. Ipp.
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Bezvadu savienojums bez marsrutétaja (ekspromta savienojums)

So sadalu izmantojiet, ja vélaties pieslégt ierici HP Photosmart datoram, kas aprikots ar
bezvadu tehnologiju, neizmantojot bezvadu marsrutétaju vai piekluves punktu.

pabeigsana

Pastav divas metodes, ka pievienot ierici HP Photosmart datoram, izmantojot ekspromta
bezvadu tikla savienojumu. Kad savienojums ir izveidots, var instalét ierices
HP Photosmart programmatdru.

lerices HP Photosmart pievienoSana tiklam 7



2. nodala

A leslédziet ierices HP Photosmart un datora bezvadu raiditajus. Datora pieslédziet
tikla nosaukumu (SSID) hpsetup - nokluséjuma ekspromta tiklu, ko izveidojusi ierice
HP Photosmart.

VAI

A Laiizveidotu savienojumu ar ierici, izmantojiet ekspromta tikla profilu sava datora. Ja
datora nav pareizi konfiguréts ekspromta tikla profils, pareizo metodi, ka izveidot
datora ekspromta profilu, mekléjiet datora operétajsistémas palidzibas faila. Kad
ekspromta tikla profils ir izveidots, ievietojiet ierices komplekta ieklauto instalacijas
kompaktdisku un instal€jiet programmatiru. Izveidojiet savienojumu ar datora
izveidoto ekspromta tikla profilu.

E¥ Piezime. Jajums nav bezvadu mar$rutétaja vai piekluves punkta, bet datora ir
bezvadu raiditajs, var lietot ekspromta savienojumu. Tomeér janem véra, ka
salldzindjuma ar infrastruktdras tikla savienojumu, kura tiek izmantots bezvadu
marsrutétajs vai piekluves punkts, ekspromta savienojuma tikla dro$ibas limenis ir
zemaks un, iespéjams, art sliktaka veiktspéja.

Lai pieslégtu ierici HP Photosmart datoram ar Windows operétajsistému, izmantojot
ekspromtsavienojumu, datoram jabat bezvadu tikla adapterim un ekspromta profilam.
Izveidojiet tikla profilu datoram ar operétajsistéemu Windows Vista vai Windows XP,
izmantojot turpmakos noradijumus.

@ Piezime. Ja tiek lietota nevis Windows Vista vai Windows XP, bet cita
operétajsistéma, HP iesaka izmantot konfiguréSanas programmu, kas bija komplekta
ar bezvadu LAN karti. Lai atrastu bezvadu LAN kartes konfiguracijas programmu,
atveriet datora programmu sarakstu.

Tikla profila izveidosana

B Piezime. lerice tiek piegadata jau konfiguréta ar tikla profilu, kura noradits tikla
nosaukums (SSID) hpsetup. Tomér droSibas un privatuma aizsardzibas nolika HP
iesaka izveidot datora jaunu tikla profilu, ka tas ir aprakstits Seit.

1. Loga Vadibas panelis veiciet dubultklikSki uz Tikla savienojumi.

2. Loga Tikla savienojumi klikskiniet ar labo peles pogu uz Bezvadu tikla
savienojums. Ja uznirsto$aja izvélné redzat opciju lespéjot, atlasiet to. Gadijuma,
jaizvelné redzat opciju Atspéjot, bezvadu pieslégums jau ir aktivizéts.

3. Noklikskiniet ar labo peles pogu uz Wireless Network Connection (Bezvadu tikla
savienojums) ikonas un tad noklikSkiniet Rekviziti.

4. Noklikskiniet uz cilnes Wireless Networks.

qed
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5. Atziméjiet izvéles ritinu Use Windows to configure my wireless network
settings.
6. Noklikskiniet uz Pievienot un péc tam rikojieties $adi:
a. Lodzina Network name (SSID) (Tikla nosaukums (SSID)) ievadiet unikalu tikla
nosaukumu iericei.

BY Piezime. Tikla nosaukums ir registrjutigs, tadé] ir svarigi atceréties, kuri burti
ir lielie un kuri - mazie.

b. Jair Network Authentication (Tikla autentifikacija) saraksts, izvélieties
Atvert. Pretéja gadijuma parejiet pie nakama sola.
c. Saraksta Data encryption (Datu SifréSana) izvélieties WEP.

d. Parliecinieties, ka izvéles ratina blakus uzrakstam The key is provided for me
automatically (Atslega man ir pieskirta automatiski) nav atziméta. Ja ratina
ir kontrolzime, notiriet to uzklik$kinot.

e. Lodzina Network key (Tikla atsléga) ierakstiet WEP atslégu, kura sastav
precizi no 5 vai precizi no 13 burtu un ciparu (ASCII) simboliem. Pieméram, ja
ievadat 5 simbolus, varat rakstit ABCDE vai 12345. Vai, ja ievadat 13 simbolus,
varat rakstit ABCDEF1234567. (12345 un ABCDE ir tikai pieméri. Kombinaciju
izvélieties péc saviem ieskatiem).

Alternativi WEP atslégai varat izmantot HEX (heksadecimalas skaitiSanas
sistémas) simbolus. HEX WEP atslégai jasatur 10 simboli, ja izmanto 40 bitu
SifréSanu, vai 26 simboli 128 bitu SifréSana.

f. Ailé Confirm network key (Apstiprinat tikla atslégu) iedrukajiet to pasu WEP

atslégu, ko ievadijat iepriek3€ja solr.

Bf Piezime. Jums precizi jatceras aug$gja registra (lielie) un apakséja registra
(mazie) burti. Ja jus iericé ievadisit WEP atslégu nepareizi, bezvadu
savienojumu izveidot neizdosies.

g. Pierakstiet WEP atslégu tiesi ta, ka jos to iedrukajat, nemot véra burtu augséjo
un apakséjo registru.

h. Atziméjiet izvéles ratinu This is a computer-to-computer (ad hoc) network;
wireless access points are not used (Sis ir starpdatoru (specialais) tikls;
bezvadu pieejas punkti netiek izmantoti).

i. Noklikskiniet OK (Labi), lai aizvértu logu Wireless network properties
(Bezvadu tikla rekviziti), tad atkal noklikSkiniet uz OK (Labi).

j.  Noklikskiniet vélreiz OK, lai aizvértu logu Wireless Network Properties
Connection (Bezvadu tikla savienojuma rekviziti).
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Lai pieslegtu ierici

1. lelieciet produkta programmatiras kompaktdisku datora CD-ROM diskdzinT.

2. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.
Kad tas tiek prasits, savienojiet ierici ar datoru, izmantojot iepakojuma atrodamo USB
uzstadiSanas vadu. lerice méginas izveidot savienojumu ar tiklu. Ja savienojuma
izveide neizdodas, sekojiet uzvedném, lai labotu problému, un tad méginiet vélreiz.

3. Kad iestatiSana ir pabeigta, jums tiek prasits atvienot USB vadu un parbaudit
bezvadu tikla savienojumu. Ja ierici izdodas sekmigi pieslégt tiklam, instalgjiet
programmatdru katra tikla datora, kur$ izmantos ierici.

lerices HP Photosmart pievienoSana tiklam 9



2. nodala

Saistitas temas
~J1kla savienojumam nepiecieSamas programmatdras instalé$ana” 10. Ipp.

Tikla savienojumam nepiecieSamas programmatiiras instaléSana

Sis sadalas informacija palidz instalét HP Photosmart programmatiru datora, kas
pievienots tiklam. Pirms programmatdras instalé$Sanas parliecinieties, lai ierice

HP Photosmart bitu pieslégta tiklam. Ja ierice HP Photosmart nav pievienota tiklam,
programmatdras instalacijas laika izpildiet ekrana redzamas instrukcijas, lai pievienotu
ierTci tiklam.

Bf Piezime. Jadators ir nokonfiguréts pieslégties vairakam tikla iericém, pirms uzsakat
programmatdras instaléSanu parliecinieties, vai tas patieSam ir pieslégts Sim iericém.
Pretéja gadijuma HP Photosmart programmatiras instalétajs var panemt kadu no
rezervétiem dzinu burtiem, un jis nevarésit pieslégties Sai tikla iericei no sava datora.

Piezime. InstaléSana var ilgt no 20 I1dz 45 minGtém atkariba no operétajsistémas,
pieejamas atminas un datora procesora atruma.

Lai instaletu Windows HP Photosmart programmatiru datora, kas ir pieslégts
tiklam

1. Partrauciet visu lietojumprogrammu darbu datora.

2. Datora CD-ROM diskdzinT ievietojiet Windows kompaktdisku, ko sanémat kopa ar
ierici un izpildiet ekrana sniegtos noradijumus.

B Piezime. Ja ierice HP Photosmart nav pieslégta tiklam, pé&c atbilstosa
uzaicindjuma pievienojiet ierici datoram, izmantojot iepakojuma ieklauto USB
uzstadiSanas vadu. lerice méginas izveidot savienojumu ar tiklu.

3. Ja paradas dialoglodzin$ par ugunsmdriem, izpildiet noradijumus. Ja sanemat
ugunsmura lietojumprogrammas uznirsto$os zinojumus, tie vienmér jaapstiprina vai
jaat|au;.

4. Ekrana Connection Type (Savienojuma veids) izvélieties vajadzigo opciju un
noklikskiniet uz Next (Talak).

Logs Searching (MekléSana) tiek paradits, uzstadisanas programmai tikla meklgjot
ierici.

5. Printer Found (printeris atrasts) ekrana parbaudiet, vai printera apraksts ir pareizs.
Ja tikla atrodas vairaki printeri, tiek paradrits logs Printers Found (Atrastie printeri).
Izvélieties ierici, ko vélaties pievienot.

6. Lai instalétu programmatiru, sekojiet uzvedném.

Kad programmatdras instalé$ana ir pabeigta, ierice ir gatava lietoSanai.

7. Lai parbaudrtu tikla savienojumu, nosutiet no datora uz ierici pastesta atskaiti

drukasanai.

qed
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Bluetooth savienojuma iestatiSana

Ja ievietosit priek$&ja USB porta HP Bluetooth adapters (pieméram, HP bt500), varésit
drukat ar ierici HP Photosmart no tadam Bluetooth iericem ka personalie ciparasistenti,
kamerofoni un datori.

10 lerices HP Photosmart uzstadiSanas pabeigSana



Saja sadala ir ieklautas $adas témas:
* ,Kas ir nepiecieSams, lai izveidotu Bluetooth savienojumu” 11. Ipp.
« lerices HP Photosmart pieslégSana datoram, izmantojot Bluetooth® bezvadu

savienojumu” 11. Ipp.
» lerices HP Photosmart pieslégSana citam Bluetooth iericém, izmantojot Bluetooth®
bezvadu savienojumu” 13. Ipp.

Kas ir nepiecieSams, lai izveidotu Bluetooth savienojumu
Lai pievienotu ierici HP Photosmart, izmantojot Bluetooth savienojumu, jums bis
nepiecieSams:
lerice ar Bluetooth (saderigs HCRP vai SPP profils) funkcionalitati (pieméram,
personalais ciparasistents, kamerofons vai dators)
HP Bluetooth adapters
DaZas Bluetooth ierices savstarpé&jas sazinas laika apmainas ieri€u adresém, tadé|

pastav iespé€ja, ka jums bus arT janoskaidro HP Photosmart ierices adrese, lai izveidotu
savienojumu.

Lai uzzinatu ierices adresi

1. levietojiet HP Bluetooth adapters priek§&ja USB porta.

2. Ekrana Sakums pieskarieties uz labo pusi vérstajai bultinai, lai paraditu vairak opciju.
3. Pieskarieties Setup (lestatiSana).
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4. Pieskarieties Bluetooth.

5. Pieskarieties Device Address (lerices adrese).
Tiek paradits tikai lasams elements Device Address (lerices adrese).

6. Pierakstiet ierices adresi. lesp&jams, ta jums vélak bds vajadziga.

Lai iegdtu informaciju par drukasanu iericé HP Photosmart no Bluetooth iericém,

izmantojot Bluetooth savienojumu, skatiet:

» ,lerices HP Photosmart pieslégSana datoram, izmantojot Bluetooth® bezvadu
savienojumu” 11. Ipp.

» lerices HP Photosmart pieslég$ana citdm Bluetooth iericém, izmantojot Bluetooth®
bezvadu savienojumu” 13. Ipp.

pabeigsana

lerices HP Photosmart pieslég$sana datoram, izmantojot Bluetooth® bezvadu
savienojumu

Bluetooth savienojums nodrosSina atru un vieglu veidu, ka, neizmantojot kabeli, drukat
attélus no datora, kuram ir Bluetooth savienojuma iespé&ja. Izmantojot Bluetooth
savienojumu, var piekldt daudzdm tadam pasam drukasanas iespéjam ka tad, ja tiek
izmantots USB savienojums. Pieméram, varat parbaudit printera statusu, ka arT tintes
kasetnés atlikuSo aptuveno tintes daudzumu.

Bluetooth savienojuma iestatiS8ana 11
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2. nodala

B Piezime. Vieniga programmatdras funkcionalitate, ko nodrosina Bluetooth
savienojums, ir drukasana. SkenéSanu un kopé&8anu ar programmataras rikiem nevar
veikt, izmantojot Bluetooth savienojumu. Tomér joprojam ir pieejamas atseviskas
kopésanas funkcijas.

Pirms drukasanas iericei HP Photosmart japievieno HP Bluetooth adapters.

Lai pievienotu HP Photosmart, ir jabat instalétai operétajsistémai Windows Vista vai
Windows XP un programmai Microsoft Bluetooth® Protocol Stack vai Widcomm
Bluetooth® Protocol Stack. Datora var bt gan Microsoft Stack, gan Widcomm Stack, tacu,
lai pieslegtu HP Photosmart, ir jaizmanto tikai viena programma.

* Microsoft steks: ja jums datora ir operétajsistéma Windos Vista vai Windows XP ar
2. servisa pakotni, tad jisu datora ir Microsoft Bluetooth® protokolu steks. Microsoft
steks lauj automatiski instalét aréju Bluetooth® adapteri. Ja jlsu Bluetooth® adapteris
atbalsta Microsoft steku, tacu automatiski neinstal€jas, jasu datora nav Microsoft
steka. Caurskatiet dokumentaciju, ko sanémat kopa ar Bluetooth® adapteri, lai
noskaidrotu, vai tas atbalsta Microsoft steku.

*  Widcomm steks: ja jums ir HP dators ar iebGvétu Bluetooth® funkcionalitati, tad jasu
datoram ir Widcomm steks. Ja jums ir HP dators, tad pievienojot HP Bluetooth
adapters, tas tiks instaléts automatiski, izmantojot Widcomm steku.

Microsoft steka instaléSana un izmantosana drukasanai
1. Parliecinieties, vai datora ir instaléta ierices programmatara.

BY Piezime. S1programmatira jainstalg, lai printera draiveri padaritu pieejamu
Bluetooth® savienojumam. Tadél, ja esat programmatdru jau instalgjis, ta nav
jainstalé vélreiz. Ja vélaties, lai jums bitu gan USB, gan Bluetooth® savienojums
ar ierici, vispirms uzstadiet USB savienojumu. Papildu informaciju skatiet
uzstadisanas instrukcijas. Tacu, ja USB savienojums nav nepiecieSams, ekrana
Connection Type (Savienojuma veids) izvélieties Directly to the computer
(Nepastarpinati ar datoru). ArT ekrana Connect Your Device Now (Talt€ja
ierices pieslégSana) lejasdala atziméjiet izvéles ratinu If you are unable to
connect your device now... (Ja Sobrid nevarat pieslégt ierici...).

2. Pievienojiet ierices priek§éjam USB portam HP Bluetooth adapters.

3. Jadatoram izmantojat aréju Bluetooth® adapteri, vispirms ieslédziet datoru un tikai
péc tam pievienojiet Bluetooth® adapteri datora USB portam. Ja jlsu datora ir
instaléta operétajsistema Windows Vista vai Windows XP ar 2. servisa pakotni,
Bluetooth® draiveri tiek instaléti automatiski. Ja sanemat pieprasijumu izvéléties
Bluetooth® profilu, izvélieties HCRP.

Ja jlsu datora ir iebtvéts Bluetooth®, vienkarsi ieslédziet datoru.

4. Windows uzdevumjosla noklikSkiniet uz Start (Sakt) un péc tam noklikSkiniet uz
Printers and Faxes (Printeri un faksa aparéati) (vai arT noklikSkiniet uz Control
Panel (Vadibas panelis) un péc tam uz Printers (Printeri)).

5. Veiciet dubultklikski uz ikonas Add Printer (Pievienot printeri) (vai noklikSkiniet uz
Add a printer (Pievienot printeri)).

6. KilikSkiniet uz Next (Talak), tad izvélieties opciju A Bluetooth Printer (Bluetooth
printer (Bluetooth printeris)).

12 lerices HP Photosmart uzstadiSanas pabeigSana



7. Rikojieties atbilstosi ekrana redzamajiem noradijumiem, lai pabeigtu instalaciju.
8. Drukaijiet ka ar jebkuru printeri.

Widcomm steka instaléSana un izmantosSana drukasanai
1. Parliecinieties, vai datora ir instaléta ierices programmatira.

Bf Piezime. ST programmatira jainstalé, lai printera draiveri padaritu pieejamu
Bluetooth® savienojumam. Tadé|, ja esat programmatdru jau instalg&jis, ta nav
jainstalé vélreiz. Ja vélaties, lai jums bltu gan USB, gan Bluetooth® savienojums
ar ierici, vispirms uzstadiet USB savienojumu. Papildu informaciju skatiet
uzstadiSanas instrukcijas. Tacu, ja USB savienojums nav nepiecieSams, ekrana
Connection Type (Savienojuma veids) izvélieties Directly to the computer
(Nepastarpinati ar datoru). ArT ekrana Connect Your Device Now (TlTtéja
ierices pieslégSana) lejasdala atziméjiet izvéles ratinu If you are unable to
connect your device now... (Ja Sobrid nevarat pieslégt ierici...).

2. Pievienojiet priek$&jam USB portam HP Bluetooth adapters.

3. Darbvirsma vai uzdevumjosla klikSkiniet uz ikonas My Bluetooth Places (Manas
Bluetooth vietas).

4. Kiikskiniet uz View devices in range (Meklét pieejamas ierices).

5. Kad paradas pieejamo ieri¢u saraksts, veiciet dubultklik§ki uz ierices nosaukuma, lai
pabeigtu instalaciju.

6. Drukajiet ka ar jebkuru printeri.

lerices HP Photosmart piesléegsana citam Bluetooth iericém, izmantojot
Bluetooth® bezvadu savienojumu

Fotoattélus var drukat no jebkuras ierices, kas atbalsta Bluetooth bezvadu tehnologiju.
Ja jums ir personalais ciparasistents vai mobilais talrunis ar Bluetooth bezvadu
tehnologiju, varat pievienot HP Bluetooth adapters iericei HP Photosmart un nosatit uz
ierici fotografijas, izmantojot bezvadu sakarus. Var drukat art no citam iericém, kas
aprikotas ar bezvadu tehnologiju Bluetooth, pieméram, no digitalajam kameram un
klepjdatoriem.

Lai pievienotu ierici citam Bluetooth iericém un drukatu no tam

1. Parliecinieties, vai Bluetooth iericé ir instaléta nepiecieSsama programmatara.
2. Pievienojiet priek§8&jam USB portam HP Bluetooth adapters.

3. Lieciet iericei meklét pieejamas Bluetooth ierices.

4. Kad pieejamas ierices ir atrastas, izvélieties izstradajuma nosaukumu.
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Bf Piezime. DaZiem mobilajiem talruniem, lai no tiem varétu drukat, jaizveido
savienojums ar ierici HP Photosmart. Nokluséta parole savienojumam ar
HP Photosmart ir 0000.

5. Sdatiet drukas darbu no Bluetooth ierices uz izstradajumu. Instrukcijas, ka uzsakt
drukas darbu, skatiet Bluetooth ierices dokumentacija.

Bluetooth savienojuma iestatiS8ana 13
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3 lepazistiet ierici HP Photosmart!

Printera dalas

Vadibas panela funkcijas

Printera dalas

* HP Photosmart priekséjais skats
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3. nodala

@
459

Vaks

Krasainais grafiskais displejs (arT - displejs)

Fototekne

Memory Card (Atminas karte) slotu indikatori

Memory Card (Atminas karte) slots Secure Digital un XD kartém

Memory Card (Atminas karte) slots Memory Stick kartéem

N O~ ON =

Priek$éjais USB ports ar PictBridge standartu saderigai digitalajai kamerai, citam datu
glabasanas iericém vai aréjam Bluetooth adapteram.

Izvades tekne

Papira teknes pagarinatajs (art - teknes pagarinatajs)

10

Fototeknes platuma vadotne

11

Kasetnu nodalijuma vaka rokturis

12

Vaka parsegs

13

Stikls

14

leslégSanas poga: ieslédz vai izslédz ierici. Kad ierice ir izslégta, joprojam tiek izmantots
neliels daudzums stravas. Izslédziet ierici un péc tam atvienojiet stravas kabeli, lai pilntba
atvienotu stravas avotu.

15

Bezvadu savienojuma indikators

16

Galvenas teknes papira platuma vadotne

17

Galvena tekne (arT - ievades tekne)

18

Kasetnu nodalijuma vaks

»  Skats uz HP Photosmart no aug$as un aizmugures

16 lepazistiet ierici HP Photosmart!



19

Kasetnu nodalijums

20

Drukas galvinu nodaltfjums

21

Vieta, kur noradits modela numurs

22

Aizmuguréjais USB ports

23

Stravas pieslégvieta (lietot tikai ar HP razoto stravas adapteri).

Printera dalas
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3. nodala

Vadibas pane)a funkcijas

Attéls 3-1 Vadibas panela funkcijas

:

Scan (Skenét): atver izvélni Scan To (Skenét uz), kur var atlasit skenéSanas galameérki.

Copy (Kopét): atver izvélni Copy (Kopét), kur var atlasTt kopijas veidu vai mainit kopéSanas
iestatljumus.

Virzienu taustini: |auj parslégt fotoattélus un izvélnu opcijas. Pieskarieties uz labo pusi
vérstajai bultinai, lai piek|dtu otra Tmena ekranam Sakums.

Photo (Fotografija): atver izvélni Photo (Fotografija).

Palidziba: displeja parada izvélni Palidziba, kura var izvéléties tému, par kuru uzzinat vairak.
Ekrana Sakums pieskaroties Palidziba, tiek paradits tému saraksts, par kuram ir pieejama
palidziba. Raksts paradisies displeja vai datora ekrana, atkariba no ta, kuru rakstu
izvélésities. Skatot nevis Sakums, bet citus ekranus, poga Palidziba nodrosina palidzibu
aktivajam ekranam.

Sakums: atgriezties ekrana Sakums (nokluséjuma ekrans, kas paradas, kad ieslédz ierici).

Atras veidlapas: drukat dazadas tuksas veidlapas, pieméram, veidlapas skolas darbiem,
nosu papiru, "labirintus" un kontrolsarakstus.

Setup (lestatiSana): atvért izvélni Setup (lestatijumi), kur var maintt ierices iestatljumus un
stradat ar ierices apkopes funkcijam.

Atpakal: atgriez displeja iepriek$€jo ekranu.

10

Tinte: atver ekranu Aptuvenais tintes limenis.

1"

Bezvadu: atver ekranu Bezvadu savienojuma parskats, kur ir noradits resursdatora
nosaukums, |IP adrese un ierices SSID.

12

Cancel (Atcelt): partrauc pasreiz&jo operaciju.

18 lepazistiet ierici HP Photosmart!



Kavar...?

Saja sadala ir saites uz informaciju par standarta uzdevumiem, pieméram, par fotoattélu
drukasanu, skenésanu un kopésanu.

o Fotoattélu drukaSana no atminas kartes » ,Skenésana, saglabajot datora” 47. Ipp.
vai USB atminas ierices” 32. Ipp.

» ,Radosi drukas darbi” 36. Ipp.

» ,SkenéSana, saglabajot atminas karté vai
USB datu glabasanas iericé” 48. Ipp.

o

- Fotoattélu saglabaSana” 61. Ipp.
» ,Materialu ievietoSana” 24. Ipp.
» ,Kasetnu nomaina” 64. Ipp.

Ka var...

Ka var...? 19
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5

leteicamais papirs fotografiju drukasanai

Pamatinformacija par papiru

lericé HP Photosmart var ievietot dazada veida un formata papiru, tostarp Letter vai A4
formata papiru, fotopapiru, caurspidigas pléves un aploksnes.

Péc nokluséjuma ierice HP Photosmart ir iestatita automatiski noteikt ievades tekné
ievietota papira veidu un formatu, noregul&jot citus iestatijumus, lai ar $o papiru
nodro8inatu vislabakas kvalitates izdrukas. Ja izmantojat Tpasu papiru, pieméram,
fotopapiru, caurspidigas pléves, aploksnes vai uzlimes, vai artizdrukam ir zema kvalitate,
izmantojot automatisko iestatijumu, varat manuali veikt papira izméra un veida
iestatiSanu drukas un kopéSanas darbiem.

Saja sadala ir ieklautas $adas témas:

« leteicamais papirs fotografiju drukasanai” 21. Ipp.

« leteicamais papirs drukasanai” 22. Ipp.

» ,Materialu ievietoSana” 24. Ipp.

* ,Informacija par papiru” 27. Ipp.
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Ja vélaties nodroSinat augstako drukas kvalitati, HP iesaka izmantot HP papiru, kas ir
Tpasi izstradats konkrétajam drukasanas projektam.

Atkariba no jasu valsts vai regiona, dazi no Siem papira veidiem var nebdt pieejami.

Pamatinform

Fotopapirs HP Advanced

Sim biezais fotopapirs noZast tilTt péc drukadanas - tadéjadi fotoatt&lus var viegli
apstradat, un neveidojas traipi. Papirs ir Gdensizturigs un noturigs pret traipiem, pirkstu
nospiedumiem un mitrumu. lzdrukas péc kvalitates var salidzinat ar darbnica
apstradatiem fotoattéliem. Tas ir pieejams vairakos formatos, tostarp A4, 8,5 x 11 collu,
10 x 15 cm (ar nopléSamam malam vai bez tam), ka art 13 x 18 cm, un ar divu veidu
parklajumu - glancéts vai viegli glancéts (satinéts, matéts). Lai dokumenti ilgak glabatos,
tas nesatur skabes.

HP Everyday Photo Paper (HP parastais fotopapirs)

Drukajiet krasainas, ikdieniSkas fotografijas, saglabajot zemas izmaksas; izmantojiet
papiru, kas veidots gadijuma rakstura fotoatt&lu drukasanai. Sis fotopapirs, ko var
iegadaties par pieejamu cenu, atri izzOst un tadéjadi ar to ir viegli stradat. Izmantojot So
papiru, jas ar jebkuru striklprinteri iegUsiet skaidras, dzivas fotografijas. Tas ir pieejams
ar pusglancétu parklajumu dazados formatos, tostarp A4, 8,5 x 11 collu un 10 x 15 cm
(ar vai bez nopléSamam malam). Lai fotografijas ilgak glabatos, tas nesatur skabes.

HP fotomaterialu komplekts

HP fotomaterialu komplektos ir parocigi iepakotas originalas HP kasetnes un fotopapirs
HP Advanced Photo Paper, ietaupot jasu laiku, ko jis patérétu, meklgjot piemérotakos
materialus profesionalu fotografiju drukasanai ar ierici HP Photosmart, par pieejamu
cenu. Originala HP tinte un fotopapirs HP Advanced Photo Paper ir izstradati lieto$anai
komplekta, lai jasu fotografijas bltu noturigas un spilgtas, neatkarigi no izdruku

Pamatinformacija par papiru 21
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daudzuma. Lieliski piemérots atvalindjuma laikd uznemto fotoattélu komplekta vai
vairaku viena fotoattéla eksemplaru izdrukasanai, lai dalttos ar citiem.

Lai pasatitu HP papiru un citus piederumus, dodieties uz www.hp.com/buy/supplies. Ja
tiek paradits atbilsto$s uzaicinajums, izvélieties savu valsti/regionu, izpildiet noradijumus,
lai izvélétos vajadzigo produktu, un péc tam lapa noklikSkiniet uz kadas no iepirk§anas
saitém.

BY Piezime. Pasreiz dazas HP timek|a vietnes sadalas ir pieejamas tikai anglu valoda.

leteicamais papirs drukasanai

Ja vélaties nodroSinat augstako drukas kvalitati, HP iesaka izmantot HP papiru, kas ir
Tpasi izstradats konkrétajam drukasanas projektam.

Atkariba no jasu valsts vai regiona, dazi no Siem papira veidiem var nebdt pieejami.

Fotopapirs HP Advanced

Sim biezais fotopapirs noZdst tdlTt p&c drukasanas - tadéjadi fotoattélus var viegli
apstradat, un neveidojas traipi. Papirs ir Gdensizturigs un noturigs pret traipiem, pirkstu
nospiedumiem un mitrumu. lzdrukas péc kvalitates var salidzinat ar darbnica
apstradatiem fotoattéliem. Tas ir pieejams vairakos formatos, tostarp A4, 8,5 x 11 collu,
10 x 15 cm (ar nopléSamam malam vai bez tdm), ka art 13 x 18 cm, un ar divu veidu
parklajumu - glancéts vai viegli glancéts (satinéts, matéts). Lai dokumenti ilgak glabatos,
tas nesatur skabes.

Junjewed
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HP Everyday Photo Paper (HP parastais fotopapirs)

Drukajiet krasainas, ikdieniSkas fotografijas, saglabajot zemas izmaksas; izmantojiet
papiru, kas veidots gadijuma rakstura fotoattélu drukasanai. Sis fotopapirs, ko var
iegadaties par pieejamu cenu, atri izzast un tadéjadi ar to ir viegli stradat. Izmantojot So
papiru, jas ar jebkuru straklprinteri iegUsiet skaidras, dzivas fotografijas. Tas ir pieejams
ar pusglancétu parklajumu dazados formatos, tostarp A4, 8,5 x 11 collu un 10 x 15 cm
(ar vai bez nopléSamam malam). Lai fotografijas ilgak glabatos, tas nesatur skabes.

HP Brochure Paper vai HP Superior Inkjet Paper

So veidu papirs ir glancéts vai matéts no abam pusém, un ir lietojams divpuséjai drukai.
Tairideala izvéle gandriz fotografiskdm reprodukcijam un biznesa klases attéliem, kurus
var izmantot atskaiSu vaciniem, pasam prezentacijam, brosdram, izsitamiem
materialiem un kalendariem.

HP Premium Presentation Paper vai HP Professional Paper

So divu veidu papirs ir biezs, abas pusés matéts papirs, kas ir lieliski piemérots
prezentacijam, piedavajumiem, zinojumiem un bileteniem. Papirs ir biezs, un tas rada
profesionalu iespaidu.

HP Bright White Inkjet papirs

HP Bright White Inkjet papirs nodroSina augstu krasu kontrastu un skaidri salasamu, asu
tekstu. Tas ir pietiekami gaismas necaurlaidigs, lai to apdrukatu no abam pusém un tam
nevarétu redzét cauri, kas padara to par idedlu materialu informativu izdevumu, atskaisu

22 Pamatinformacija par papiru
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un reklamlapu drukasanai. Tas ir veidots, izmantojot ColorLok tehnologiju, pateicoties
kurai, rodas mazak sméréjumu, melna krasa ir izteiktdka, un krasas ir spilgtakas.

HP Printing Paper

Papirs HP Printing Paper ir augstas kvalitates daudzfunkcionals papirs. Tas |auj veidot
dokumentus, kas izskatas iespaidigak neka dokumenti, kas drukati uz standarta
daudzfunkcionala vai kopésanai paredzéta papira. Tas ir veidots, izmantojot ColorLok
tehnologiju, pateicoties kurai, rodas mazak sméréjumu, melna krasa ir izteiktaka, un
krasas ir spilgtakas. Lai dokumenti ilgak glabatos, tas nesatur skabes.

HP Office Paper

Papirs HP Office Paper ir augstas kvalitates daudzfunkcionals papirs. Tas ir piemérots
kopijam, melnrakstiem, dienesta véstulém un citiem ikdiena drukajamiem dokumentiem.
Tas ir veidots, izmantojot ColorLok tehnologiju, pateicoties kurai, rodas mazak
sméréjumu, melna krasa ir izteiktaka, un krasas ir spilgtakas. Lai dokumenti ilgak
glabatos, tas nesatur skabes.

HP uzgludinamie materiali

HP uzgludindmie materiali (krdsainam audumam vai gaiSam un baltam audumam) ir
ideals risinajums, ja T kreklu izveidé izmantojat ciparfotoattélus.

HP Premium Inkjet Transparency Film

Caurspidigas pléves HP Premium Inkjet Transparency Film padaris jasu krasu
prezentacijas spilgtas un pat vél iespaidigakas. So plévi ir viegli izmantot un apstradat,
ta atri izzOst un uz tas neveidojas traipi.
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HP fotomaterialu komplekts

HP fotomaterialu komplektos ir parocigi iepakotas originalas HP kasetnes un fotopapirs
HP Advanced Photo Paper, ietaupot jasu laiku, ko jis patérétu, meklgjot piemérotakos
materialus profesionalu fotografiju drukasanai ar ierici HP Photosmart, par pieejamu
cenu. Originala HP tinte un fotopapirs HP Advanced Photo Paper ir izstradati lieto$anai
komplekta, lai jasu fotografijas bltu noturigas un spilgtas, neatkarigi no izdruku
daudzuma. Lieliski piemérots atvalindjuma laikd uznemto fotoattélu komplekta vai
vairaku viena fotoattéla eksemplaru izdrukasanai, lai dalttos ar citiem.

ColorLok

HP iesaka ikdiena dokumentu drukasanai un kopésanai izmantot parastu papiru ar
ColorLok logotipu. Papiram, kuram ir ColorLok logotips, ir veikta neatkariga testéSana
un tas atbilst augstiem droSuma un drukas kvalitates standartiem. Uz ta drukatajiem
dokumentiem ir dzivas, spilgtas krasas, izteiktdka melna krasa un tas zast atrak neka
standarta papirs. Meklgjiet papiru ar ColorLok logotipu, kurs ir pieejams dazada svara
un formatos no lielakajiem papira razotajiem.

Pamatinform

leteicamais papirs drukasanai 23
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Lai pasatitu HP papiru un citus piederumus, dodieties uz www.hp.com/buy/supplies. Ja
tiek paradits atbilsto$s uzaicinajums, izvélieties savu valsti/regionu, izpildiet noradijumus,
lai izvélétos vajadzigo produktu, un péc tam lapa noklikSkiniet uz kadas no iepirkSanas
saitém.

Bf Piezime. Pasreiz dazas HP timekla vietnes sadalas ir pieejamas tikai anglu valoda.

Materialu ievietoSana
1. Veiciet vienu no §Im darbtbam:
levietojiet 10 x 15 cm (4 x 6 collu) papiru

a. Paceliet fototeknes vaku.
[ Paceliet fototeknes vaku un virziet papira platuma vadotni uz aru.

Jujewed

b. levietojiet papiru.
[l levietojiet fotopapira kaudziti fototekné ar Sauro malu pa priekSu un
apdrukajamo pusi uz leju.
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[0 Virziet papira kaudziti uz priek8u, kamér ta apstajas.

BY Piezime. Ja fotopapiram, ko lietojat, ir perforéta mala, ievietojiet
fotopapiru t3, lai mala batu vérsta pret jums.

[0 Virziet papira platuma vadotni uz iekSu, I1dz ta apstajas pie papira malas.
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c. Nolaidiet fototeknes vaku.

levietojiet A4 vai 8,5 x 11 collu papiru

a. Paceliet izvades tekni.
[1 Paceliet izvades tekni un turiet to atvértu.
[ Izbidiet papira platuma vadotni uz aru.

[0 Iznemiet no galvenas ievades teknes visu papiru.

b. levietojiet papiru.

[ levietojiet papira kaudziti galvenaja ievades tekné ar Sauro malu pa priekSu

un apdrukajamo pusi uz leju.

Materialu ievietoSana
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5. nodala

[1 Virziet papira kaudziti uz priekSu, kamér ta apstajas.
[0 Virziet papira platuma vadotni uz iekSu, I1dz ta apstajas pie papira malas.

— g §

c. Nolaidiet izvades tekni.

[1 Nolaidiet izvades tekni un velciet teknes pagarinataju uz savu pusi tik talu, cik
tas ir iespéjams. Paceliet papira uztveréju teknes pagarinataja gala.
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BY Piezime. Ja lietojat legal formata papiru, atstajiet papira uztvéréju
aizvertu.

Aploksnu ielade
a. Paceliet izvades tekni.
[0 Paceliet izvades tekni un turiet to atvértu.
[1 Izbidiet papira platuma vadotni uz aru.
[1 lznemiet no galvenas ievades teknes visu papiru.

b. Aploksnu ievieto$ana.

[0 levietojiet vienu vai vairakas aploksnes galvenas ievades teknes labaja mala
ta, lai to parloki atrastos pa kreisi un batu vérsti uz augSu.
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[ Virziet aplokSnu kaudziti uz priekSu, kamér ta apstajas.
[ Virziet papira platuma vadotni uz iekSu pret aplok$nu kaudzi, kamér ta
apstajas.
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c. Nolaidiet izvades tekni.

Pamatinform

2. Skatit 8Ts témas animaciju.

Saistitas témas
LInformacija par papiru” 27. Ipp.

Informacija par papiru

HP Photosmart darbosies labi ar vairakumu papira veidu. Parbaudiet dazadus papira
veidus, pirms iepirkt papiru vairuma. Atrodiet papira veidu, kur$ ar ierici darbojas labi un
kuru ir viegli iegadaties. HP papirs ir izgatavots labakas kvalitates rezultatu
nodro8inaSanai. Bez tam nemiet véra Sos padomus:
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5. nodala

Nelietojiet papiru, kas ir parak plans, ar gludu faktdru vai viegli stiepjas. Tas var tikt
nepareizi padots, izraisot papira iestrégSanu.

Glabajiet fotodrukas izejmaterialus originalaja iepakojuma, ievietojot tos atkartoti
noslédzama plastikata maisina, uz plakanas virsmas vésa, sausa vieta. Kad esat
gatavs drukat, iznemiet tikai to papiru, ko gatavojaties izmantot nekavéjoties. Kad
drukasana ir gala, atgrieziet neizlietoto fotopapiru atpakal plastikata maisina.
Neatstajiet neizmantotu fotopapiru ievades tekné. Papirs var sakt liekties, kas var
samazinat izdrukas kvalitati. leliecies papirs var ar iestrégt.

Fotopapiru vienmer turiet aiz malam. Uz fotopapira atstati pirkstu nospiedumi var
samazinat drukas kvalitati.

Neizmantojiet papiru ar sarezgttu tekstlru. Tas var nelaut pareizi izdrukat att€lus vai
tekstu.

Neievietojiet ievades tekné dazadu veidu vai formatu papiru vienlaikus; visai ievades
tekné ievietotajai papira kaudzitei jabat vienam papira formatam un veidam.

Lai nodrosSinatu labakus rezultatus, nelaujiet izdrukatajam fotografijam izvades tekné
kraties kaudzité.

Drukatos fotoattélus glabajiet zem stikla vai fotoalbuma, lai novérstu izbalésanu, kas
var rasties ilgsto$a mitruma ietekmé.
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6 Print (Drukat)

,Dokumentu drukasana” 29. Ipp.

‘ LFotoattélu drukasana” 30. Ipp.
n ,Radosi drukas darbi” 36. Ipp.

Borderisss
X
I I I I I ~T1mek|a lapu drukasana” 40. Ipp.
| _
| +Veidlapu un veidnu drukasana (Atras veidlapas)” 40. Ipp.
| |

Saistitas temas

* ,Materialu ievietoSana” 24. Ipp.

« leteicamais papirs fotografiju drukasanai” 21. Ipp.
» leteicamais papirs drukasanai” 22. Ipp.

Dokumentu drukasana

Par vairakumu drukas iestatijumu paripéjas programma. lestatijumi jamaina manuali
tikai tad, ja jamaina drukas kvalitate, jadruka uz Tpasa veida papira vai caurspidigas
pléves, vai arT jaizmanto Tpasas funkcijas.
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Lai drukatu no programmaturas lietojumprogrammas

1. Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs.

2. Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikskiniet uz Print (Drukat).
3. Parliecinieties, vai ierice ir izvélétais printeris.
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6. nodala

4. Ja nepiecieSams mainit iestatljumus, noklikSkiniet pogu, kas atver dialoglodzinu
Properties (Rekviziti) dialoga lodzinu.
Atkariba no lietojumprogrammas 87 taustina nosaukums var bit Properties
(Rekviztti), Options (Opcijas), Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer (Printeris)
vai Preferences.

B Piezime. Drukajot fotografiju, jums jaizvélas konkréta fotopapira un fotografijas
uzlabojumu opcijas.

5. Noradiet drukas darba izpildes iespéjas, izmantojot cilnés Advanced (Papildu),
Printing Shortcuts (Drukasanas saisnes), Features (LTdzekli) un Color (Krasa)
pieejamos I1dzek]us.

{r Padoms Jds viegli varat izvéléties drukas darbam vajadzigas opcijas, izvéloties
vienu no iepriekdnoteiktiem drukas uzdevumiem cilné Printing Shortcuts
(Drukasanas saisnes). Saraksta Printing Shortcuts (DrukaSanas saisnes)
noklikskiniet uz drukas uzdevuma veida. Tiek pieméroti attieciga izdrukas veida
noklusétie iestatljumi, un to kopsavilkums paradits cilné Printing Shortcuts
(Drukasanas saisnes). Ja nepiecieSams, Seit varat noregulét iestatijumus un
saglabat pielagotos iestatljumus ka jaunu drukasanas saisni. Lai saglabatu
pielagotu drukasanas sartsni, izvélieties to un noklikSkiniet uz Save As (Saglabat
ka). Lai izdzéstu saisni, izvélieties to un noklikskiniet uz Delete (Izdzést).

6. Noklikskiniet uz OK, lai izvélétos dialoglodzinu Properties (Rekviziti) dialoglodzinu.
7. Noklikskiniet Print (Drukat) vai OK, lai saktu drukasanu.

Saistitas témas

« leteicamais papirs drukasanai” 22. Ipp.

» ,Materialu ievieto$ana” 24. Ipp.

» ,Drukas iz8kirtspéjas apskate” 42. Ipp.

» ,Druka$anas sai$nu izmanto$ana” 42. Ipp.

» ,Printera nokluséjuma iestatijumu iestatiS8ana” 44. Ipp.
+ ,Aktiva darba apturéSana” 119. Ipp.

Fotoattelu drukasana

» ,Datora saglabatu fotoatt€lu drukasana” 30. Ipp.
» ,Fotoattélu drukdSana no atminas kartes vai USB atminas ierices” 32. Ipp.
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Datora saglabatu fotoattélu drukasana

Lai fotoattélus drukatu uz fotopapira

1. levietojiet fototekné papiru, kura formats neparsniedz 13 x 18 cm (5 x 7 collas) vai
galvenaja ievades tekné - pilnizméra fotopapiru.

2. Virziet papira platuma vadotnes uz iekSu, ITdz tas apstajas pie papira malam.
Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikSkiniet uz Print (Drukat).
4. Parliecinieties, vai ierice ir izv€létais printeris.

w
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10.

1.

12.
13.

Noklik$kiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas $T1 taustina nosaukums var bit Properties
(Rekviziti), Options (Opcijas), Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer (Printeris)
vai Preferences.

Noklik$kiniet uz cilnes Features (Funkcijas).

Apgabala Basic Options (Pamatopcijas), nolaizamaja saraksta Paper Type (Papira
veids) izvélieties More (Citi). PEc tam izvélieties vajadzigo fotopapira veidu.
Apgabala Resizing Options (Formata mainas opcijas), nolaizamaja saraksta Size
(Formats) izvélieties More (Citi). Péc tam izvélieties vajadzigo papira formatu.

Ja papira formats un papira veids nav saderigi, printera programmattra parada
bridindjumu un atlauj noradit citu formatu vai veidu.

(Péc izvéles) Atziméjiet ratinu Borderless printing (DrukaSana bez malam), ja ta vél
nav atziméta.

Ja bezmalu papira formats un veids nav saderigi, ierices programmatira parada
bridindjumu un lauj izvéléties citu veidu vai formatu.

Apgabala Basic Options (Pamatopcijas) nolaizamaja saraksta Print Quality
(Drukas kvalitate) izvélieties augstu drukas kvalitati, pieméram, Best (Labaka).

Bf Piezime. Laiiegitu augstako iesp&jamo iz&kirtsp&ju, noteiktiem fotopapira
veidiem var lietot iestatljumu Maximum dpi (Maksimala izSkirtspé&ja). Ja
nolaizamaja saraksta "Drukas kvalitate" nav pieejama opcija Maximum dpi
(Maksimala iz8kirtspéja), to var iespéjot cilné Advanced (Papildiespéjas). Papildu
informaciju skatiet sadala ,DrukaSana maksimala izSkirtspéjas rezima”

41. Ipp.

Apgabala HP Real Life technologies (HP Real Life tehnologijas) noklikskiniet uz
nolaizama saraksta Photo fix (Fotografiju laboSana) un izvélieties kddu no §Tm
iespéjam:

- lzslégta stavokli: attélam netiek lietotas HP Real Life tehnologijas.

» Basic (Standarta): uzlabo zemas izSkirtspéjas attélus; nedaudz regulé attéla
asumu.

NoklikSkiniet uz OK, lai atgrieztos dialoglodzina Properties (Rekviziti).

Noklikskiniet uz OK un péc tam dialoglodzina Print (Drukat) noklikSkiniet uz OK vai
Print (Drukat).

Piezime. Neatst3jiet ievades tekné neizmantotu fotopapiru. Papirs var sakt liekties,
samazinot izdrukas kvalitati. Lai nodroSinatu labakus rezultatus, nelaujiet
izdrukatajam fotografijam izvades tekné kraties kaudzité.
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Saistitas téemas

.leteicamais papirs fotografiju drukaSanai” 21. Ipp.
,Materialu ievietoSana” 24. Ipp.

~DrukdSana maksimala izSkirtspéjas rezZima” 41. Ipp.
.Drukas iz8kirtspéjas apskate” 42. Ipp.

.Drukasanas saiSnu izmantoSana” 42. Ipp.

+Printera nokluséjuma iestatijumu iestatiSana” 44. Ipp.
LAktiva darba apturésana” 119. Ipp.
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6. nodala

Fotoatteélu drukasana no atminas kartes vai USB atminas ierices
1. Veiciet vienu no §Tm darbibam:

Fotoattéla izdrukasana uz neliela formata papira
a. levietojiet papiru.

[l levietojiet fototekné fotopapiru, kura formats neparsniedz 13 x 18 cm (5x 7
collas).

b. levietojiet atminas ierici.

°
9 ms/ouo (NI 9
ﬁ SD-XD g f ( —

1 | Memory Stick, Memory Stick Pro, Memory Stick Select, Memory Stick Magic Gate,
Memory Stick Duo vai Pro Duo (var lietot adapteri), Memory Stick Pro-HG Duo (var
lietot adapteri) vai Memory Stick Micro (nepiecieSams adapters)

2 | MultiMediaCard (MMC), MMC Plus, Secure MultiMedia Card, MMC Mobile (RS-MMC;
nepiecieS§ams adapters), Secure Digital (SD), Secure Digital Mini (nepiecieSams
adapters), Secure Digital High Capacity (SDHC), TransFlash MicroSD Card
(nepiecieSams adapters) vai xD-Picture karte un FAT-12,FAT-16,FAT-32,HFS+

3 | Priekséjais USB ports/Pictbridge: ciparkameram un nonemamajiem diskdziniem
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c. lzvélieties fotoattélu.
[1 Pieskarieties View & Print (Skatit un drukat).

[1 Lairitinot parskatitu fotoattélus, pieskarieties uz kreiso un labo pusi vérstajam
bultinam.
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[ Pieskarieties fotoattélam, ko vélaties drukat.

01 Pieskarieties augSupveérstajai bultinai, lai palielinatu eksemplaru skaitu.
d. lzdruk3jiet fotoattélu.

[ Lai skatitu drukas darba priek8skatijumu, pieskarieties Print (Drukat).

[l Pieskarieties Print (Drukat).

Fotoattéla izdrukasana uz pilnizméra papira
a. levietojiet papiru.
0 levietojiet galvenaja ievades tekné pilnizméra papiru.

b. levietojiet atminas ierici.

1 | Memory Stick, Memory Stick Pro, Memory Stick Select, Memory Stick Magic Gate,
Memory Stick Duo vai Pro Duo (var lietot adapteri), Memory Stick Pro-HG Duo (var
lietot adapteri) vai Memory Stick Micro (nepiecieSams adapters)

2 | MultiMediaCard (MMC), MMC Plus, Secure MultiMedia Card, MMC Mobile (RS-MMC;
nepiecieSams adapters), Secure Digital (SD), Secure Digital Mini (nepiecieSams
adapters), Secure Digital High Capacity (SDHC), TransFlash MicroSD Card
(nepiecieSams adapters) vai xD-Picture karte un FAT-12,FAT-16,FAT-32,HFS+
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3 | Priekséjais USB ports/Pictbridge: ciparkameram un nonemamajiem diskdziniem
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6. nodala

c. lzvélieties fotoattélu.

[1 Pieskarieties View & Print (Skatit un drukat).

[1 Lairitinot parskatitu fotoattélus, pieskarieties uz kreiso un labo pusi vérstajam

bultinadm.

[1 Pieskarieties fotoattélam, ko vélaties drukat.

[1 Pieskarieties augSupvérstajai bultinai, lai palielinatu eksemplaru skaitu.
d. Mainiet lapas izkartojumu.
Lai skatitu drukas darba priekSskatijumu, pieskarieties Print (Drukat).
Pieskarieties Options (Izvéles), lai mainTtu drukas iestatijumus.
Pieskarieties Print Layout (Drukas izkartojums).
Pieskarieties 8,5 x 11.

[ Pieskarieties Atpakal.
e. lzdrukajiet fotoattélu.

[1 Pieskarieties Print (Drukat).

o R |

Vairaku fotoattélu drukasana uz pilnizméra papira
a. levietojiet papiru.
[l levietojiet galvenaja ievades tekné pilnizméra papTiru.

b. levietojiet atminas ierici.
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Memory Stick, Memory Stick Pro, Memory Stick Select, Memory Stick Magic Gate,
Memory Stick Duo vai Pro Duo (var lietot adapteri), Memory Stick Pro-HG Duo (var
lietot adapteri) vai Memory Stick Micro (nepiecieSams adapters)

MultiMediaCard (MMC), MMC Plus, Secure MultiMedia Card, MMC Mobile (RS-MMC;
nepiecieSams adapters), Secure Digital (SD), Secure Digital Mini (nepiecieSams
adapters), Secure Digital High Capacity (SDHC), TransFlash MicroSD Card
(nepiecieSams adapters) vai xD-Picture karte un FAT-12,FAT-16,FAT-32,HFS+

Priek$éjais USB ports/Pictbridge: ciparkameram un nonemamajiem diskdziniem

c. lzvélieties fotoattélu.

]
O

g
g

d. Mainiet lapas izkartojumu.

O

[ T I Ry |

O
e.
g

Izdrukajiet fotoattélu.

Pieskarieties View & Print (Skatit un drukat).

Lai ritinot parskatitu fotoattélus, pieskarieties uz kreiso un labo pusi vérstajam
bultinam.

Pieskarieties fotoattélam, ko vélaties drukat.
Pieskarieties augSupvérstajai bultinai, lai palielinatu eksemplaru skaitu.

Lai skatttu drukas darba priek$skatijumu, pieskarieties Print (Drukat).
Pieskarieties Options (Izvéles), lai mainttu drukas iestatijumus.
Pieskarieties Print Layout (Drukas izkartojums).

Pieskarieties 3,5 x 5uz 8,5 x 11.

Pieskarieties Atpakal.
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Pieskarieties Print (Drukat).

2. Skatit §1s témas animaciju.

Saistitas témas

» leteicamais papirs fotografiju drukasanai” 21. Ipp.
.Fotoattélu redigéSana pirms drukasanas” 44. Ipp.

» ,Aktiva darba apturé$ana” 119. Ipp.

Fotoattélu drukasana
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Radosi drukas darbi

1. Veiciet vienu no §Tm darbtbam:

Albuma lapu drukasana
a. levietojiet papiru.
[l levietojiet fototekné fotopapiru, kura formats neparsniedz 13 x 18 cm (5 x 7
collas) vai galvenaja ievades tekné - pilnizméra fotopapiru.
b. levietojiet atminas ierici.

1 | Memory Stick, Memory Stick Pro, Memory Stick Select, Memory Stick Magic Gate,
Memory Stick Duo vai Pro Duo (var lietot adapteri), Memory Stick Pro-HG Duo (var
lietot adapteri) vai Memory Stick Micro (nepiecieSams adapters)

2 | MultiMediaCard (MMC), MMC Plus, Secure MultiMedia Card, MMC Mobile (RS-MMC;
nepiecieSams adapters), Secure Digital (SD), Secure Digital Mini (nepiecieSams
adapters), Secure Digital High Capacity (SDHC), TransFlash MicroSD Card
(nepiecieSams adapters) vai xD-Picture karte un FAT-12,FAT-16,FAT-32,HFS+

3 | Priek$éjais USB ports/Pictbridge: ciparkameram un nonemamajiem diskdziniem

c. lzvélieties projekta veidu.
[1 Pieskarieties Create (lzveidot).
[l Pieskarieties Album Pages (Albuma lappuses).
d. lzvélieties fotoattelu.
[ Lairitinot parskatitu fotoattélus, pieskarieties uz labo pusi vérstajam bultinam.
[0 Pieskarieties augSupveérstajai bultinai, lai palielinatu eksemplaru skaitu.
[l Pieskarieties Done (Pabeigts).
e. lzdrukajiet fotoattélu.
[1 Pieskarieties Print (Drukat).
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Panoramas fotoattélu drukasana
a. levietojiet papiru.
0 levietojiet galvenaja ievades tekné 10 x 30 cm (4 x 12 collu) panoramu papiru.

b. levietojiet atminas ierici.

°
ms/puo (T 9
ﬁ SD-XD g f( _

1 | Memory Stick, Memory Stick Pro, Memory Stick Select, Memory Stick Magic Gate,
Memory Stick Duo vai Pro Duo (var lietot adapteri), Memory Stick Pro-HG Duo (var
lietot adapteri) vai Memory Stick Micro (nepiecieSams adapters)

2 | MultiMediaCard (MMC), MMC Plus, Secure MultiMedia Card, MMC Mobile (RS-MMC;
nepiecieSams adapters), Secure Digital (SD), Secure Digital Mini (nepiecieSams
adapters), Secure Digital High Capacity (SDHC), TransFlash MicroSD Card
(nepiecieSams adapters) vai xD-Picture karte un FAT-12,FAT-16,FAT-32,HFS+
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3 | Priek$éjais USB ports/Pictbridge: ciparkameram un nonemamajiem diskdziniem

c. lzvélieties projekta veidu.
[l Pieskarieties Create (lzveidot).
[l Pieskarieties Panorama Prints (Panoramas izdrukas).
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d. lzvélieties fotoattélu.

[1 Pieskarieties bultinai, lai ritinot parskatitu fotoattélus; péc tam izvélieties
fotoattélu.

[0 Pieskarieties augSupveérstajai bultinai, lai palielinatu eksemplaru skaitu.

[0 Lai skatitu drukas darba priek$skatijumu, pieskarieties Done (Pabeigts).
e. lzdrukajiet fotoattélu.

[1 Pieskarieties Print (Drukat).

Kabatas formata fotoattélu drukasana
a. levietojiet papiru.
[1 levietojiet fototekné fotopapiru, kura formats neparsniedz 13 x 18 cm (5 x 7
collas) vai galvenaja ievades tekné - pilnizméra fotopapiru.
b. levietojiet atminas ierici.

1 | Memory Stick, Memory Stick Pro, Memory Stick Select, Memory Stick Magic Gate,
Memory Stick Duo vai Pro Duo (var lietot adapteri), Memory Stick Pro-HG Duo (var
lietot adapteri) vai Memory Stick Micro (nepiecieSams adapters)

2 | MultiMediaCard (MMC), MMC Plus, Secure MultiMedia Card, MMC Mobile (RS-MMC;
nepiecieSams adapters), Secure Digital (SD), Secure Digital Mini (nepiecieSams
adapters), Secure Digital High Capacity (SDHC), TransFlash MicroSD Card
(nepiecieSams adapters) vai xD-Picture karte un FAT-12,FAT-16,FAT-32,HFS+
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3 | Priek$éjais USB ports/Pictbridge: ciparkameram un nonemamajiem diskdziniem

c. lzvelieties projekta veidu.
[1 Pieskarieties Create (Izveidot).
[1 Pieskarieties Wallet Photos (Kabatas formata fotografijas).
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d. lzvélieties fotoattélu.

[ Pieskarieties bultinai, lai ritinot parskatitu fotoattélus; péc tam izvélieties
fotoattélu.

01 Pieskarieties augSupveérstajai bultinai, lai palielinatu eksemplaru skaitu.

01 Lai skatitu drukas darba priekSskatijumu, pieskarieties Done (Pabeigts).
e. lzdrukgjiet fotoattelu.

01 Pieskarieties Print (Drukat).

Drukat pases fotoattélus
a. levietojiet papiru.
71 levietojiet fototekné fotopapiru, kura formats neparsniedz 13 x 18 cm (5 x 7
collas) vai galvenaja ievades tekné - pilnizméra fotopapiru.
b. levietojiet atminas ierici.

|

1 | Memory Stick, Memory Stick Pro, Memory Stick Select, Memory Stick Magic Gate,
Memory Stick Duo vai Pro Duo (var lietot adapteri), Memory Stick Pro-HG Duo (var
lietot adapteri) vai Memory Stick Micro (nepiecieSams adapters)

2 | MultiMediaCard (MMC), MMC Plus, Secure MultiMedia Card, MMC Mobile (RS-MMC;
nepiecieSams adapters), Secure Digital (SD), Secure Digital Mini (nepiecieSams
adapters), Secure Digital High Capacity (SDHC), TransFlash MicroSD Card
(nepiecieSams adapters) vai xD-Picture karte un FAT-12,FAT-16,FAT-32,HFS+
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3 | Priek$gjais USB ports/Pictbridge: ciparkameram un nonemamajiem diskdziniem

c. lzvelieties projekta veidu.
[ Pieskarieties Create (Izveidot).
[l Pieskarieties Passport Photos (Pases fotografijas).
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d. lzvélieties fotoattélu.

[ Pieskarieties bultinai, lai ritinot parskatitu fotoattélus; péc tam izvélieties
fotoattélu.

[0 Pieskarieties augSupveérstajai bultinai, lai palielinatu eksemplaru skaitu.
[0 Lai skatitu drukas darba priek$skatijumu, pieskarieties Done (Pabeigts).
e. lzdrukajiet fotoattélu.
[1 Pieskarieties Print (Drukat).
2. Skatit 8Ts témas animaciju.

Saistitas temas

» leteicamais papirs fotografiju drukasanai” 21. Ipp.
« Fotoattélu redigéSana pirms drukasanas” 44. Ipp.
» ,Aktiva darba apturéSana” 119. Ipp.

Timek|a lapu drukasana

Izmantojot ierici HP Photosmart, var no timekla parlikprogrammas izdrukat timekla lapu.

Ja timekla parlikoSanai izmantojat parlikprogrammu Internet Explorer 6.0 vai jaunaku
tas versiju, varat izmantot programmattru HP Smart Web Printing (HP vieda timek|a
druka), lai vienkarsa, parvaldama veida drukatu, kontrolgjot, kas un kada veida tiks
drukats. Programmatdrai HP Smart Web Printing (HP vieda timekla druka) var piek|at
no programmas Internet Explorer rikjoslas. Papildinformaciju par programmatiru HP
Smart Web Printing (HP vieda timek|a druka) skatiet §Ts programmatiras palidzibas
faila.

Lai izdrukatu timekla lapu

1. Parliecinieties, vai galvenaja ievades tekné ir ievietots papirs.

2. Timekla parlikprogrammas izvéIné File (Fails) noklikSkiniet uz Print (Drukat).
Tiek atvérts dialoglodzins Print (Drukasana).

3. Parliecinieties, vai ierice ir izvelétais printeris.

4. Jatimek|a parlikprogramma nodroSina tadu iespéju, izvélieties timek|a lapa
elementus, kas jaieklauj izdruka.
Pieméram, programma Internet Explorer noklikskiniet uz cilnes Options (Opcijas),
lai izvélétos tadas opcijas ka As laid out on screen (AtbilstoSi izkartojumam ekrana),
Only the selected frame (Tikai atlasito kadru) un Print all linked documents
(Drukat visus saistitos dokumentus).

5. Lai drukatu timekla lapu, noklikSkiniet uz Print (Drukat) vai OK (Labi).
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% Padoms Lai pareizi izdrukatu timekla lapu, iesp&jams, janomaina drukas
orientacijas iestatljums uz Landscape (Ainavorientacija).

Veidlapu un veidnu drukasana (Atras veidlapas)

lericé HP Photosmart ir ieblvétas veidnes, kas uz vienkarsa Letter vai A4 formata papira
lauj drukat standarta veidlapas, pieméram, Sauru vai platu ratinu papiru, milimetrpapiru,
uzdevumu kontrolsarakstus, kalendarus (netiek atbalstits visos modelos) un nosu lapas.
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Izpriecai var drukat arT punktinus un labirintus, kuriem katra drukasanas reizeé ir citadaks
raksts.

Lai drukatu veidlapas, izmantojot vadibas paneli

1. Parliecinieties, vai tekné ir ievietots papirs.

2. Ekrana Sakums pieskarieties uz labo pusi vérstajai bultinai, lai paraditu vairak opciju.
3. Pieskarieties Atras veidlapas.

4. Lairitinot parskatitu veidlapas un veidnes, pieskarieties augSupvérstajai vai
lejupvérstajai bultinai.

Atveriet veidlapu, ko vélaties drukat.

Ja tas tiek prasits, izvélieties drukajamas veidlapas veidu.

7. Pieskarieties augSupveérstajai bultinai, lai palielinatu eksemplaru skaitu, un péc tam
pieskarieties Done (Pabeigts).

I

Drukasana maksimala izSkirtspéjas rezima
Lai drukatu asus augstas kvalitates attélus, izmantojiet maksimalas izSkirtspéjas rezimu.
Lai pilnvertigi izmantotu rezZima Maximum dpi (Maksimala izSkirtsp€&ja) iespéjas, lietojiet
to augstas kvalitates attélu, pieméram, digitalu fotoattélu, druk&sanai. Ja tiek izvéléts
iestatljums Maximum dpi (Maksimala izSkirtsp€ja), printera programmatiira parada
optimizéto dpi (dots per inch — punkti colla) skaita iestatijumu, ko HP Photosmart
izmantos drukasanai. Drukasana maksimalas izSkirtsp&jas rezima ir iesp&jama tikai uz
§ada veida papira:
* Fotopapirs HP Premium Plus
*  Fotopapirs HP Premium
* Fotopapirs HP Advanced
* Hagaki fotokartites
Drukasanai maksimala iz8kirtsp&ja nepiecieSams vairak laika un vietas diska neka
drukasanai, izmantojot citus iestatijumus.

Lai drukatu maksimalas izSkirtspéjas rezima

1. Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs.

2. Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikSkiniet uz Print (Drukat).

3. Parliecinieties, vai ierice ir izvélétais printeris.

4. NoklikSkiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).
Atkariba no lietojumprogrammas ST taustina nosaukums var bat Properties
(Rekviziti), Options (Opcijas), Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer (Printeris)
vai Preferences.

5. Noklikskiniet uz cilnes Advanced (Papildiespéjas).

6. Apgabala Features (Lidzek|i) atziméjiet izvéles ritinu Enable maximum dpi
setting (lespé&jot maksimalas izSkirtspéjas iestatijumu).

7. Noklikskiniet uz cilnes Features (L1dzek]i).

8. Nolaizamaja saraksta Paper Type (Papira veids) noklikskiniet uz More (Citi) un péc
tam izvélieties atbilstoSo papira veidu.
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6. nodala

9. Nolaizamaja saraksta Print Quality (Drukas kvalitate) noklikSkiniet Maximum dpi
(Maksimala izSkirtspéja).

BY Piezime. Laiuzzinatu, kada iz8kirtspéja ierice drukas, atkarigha no izvél&ta
papira veida un drukas kvalitates, noklikskiniet uz Resolution (IzSkirtspéja).

10. Izvélieties jebkuru citu vajadzigo drukas iestatfjumu un péc tam noklikSkiniet uz OK
(Labi).

Saistitas temas
.Drukas izSkirtspéjas apskate” 42. Ipp.

Drukas izSkirtspéjas apskate

Printera programmatira parada printera izSkirtsp&ju punktos uz vienu collu (dots per
inch — dpi). Punktu skaits mainas atbilstosi printera programmatira izvélétajam papira
veidam un drukas kvalitatei.

Lai apskatitu drukas izSkirtspéju

1. Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs.

2. Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikSkiniet uz Print (Drukat).

3. Parliecinieties, vai ierice ir izvélétais printeris.

4. NoklikSkiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).
Atkariba no lietojumprogrammas 81 taustina nosaukums var bat Properties
(Rekviztti), Options (Opcijas), Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer (Printeris)
vai Preferences.

5. Noklikskiniet uz cilnes Features (Funkcijas).
Nolaizamaja saraksta Paper Type (Papira veids) izvélieties ievietota papira veidu.

7. Nolaizamaja saraksta Print Quality (Drukas kvalitate) izvélieties projektam atbilstoSu
drukas kvalitates iestatijumu.

8. Noklikskiniet uz pogas Resolution (Iz8kirtspéja), lai apskatitu drukas izSkirtspéju
izvélétajai papira veida un drukas kvalitates kombinacijai.

o

Drukasanas saisnu izmantosana

Drukasanas saisnes izmanto, lai drukatu ar drukas iestatljumiem, kurus jds lietojat biezi.
Printera programmatira ir vairakas Tpasi izveidotas drukasanas saisnes, kuras ir
pieejamas saraksta Printing Shortcuts (Drukasanas saisnes).

Bf Piezime. Kad tiek izvél&ta drukasanas saisne, automatiski paradas attiecigas
drukaSanas opcijas. Tas var atstat nemainittas, tas var izmainit vai arT var izveidot
savas sailsnes biezi veicamiem uzdevumiem.

Izmantojiet cilni Printing Shortcuts (Drukasanas saisnes) $§adiem drukasanas
uzdevumiem:
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General Everyday Printing (Drukasana ikdienas vajadzibam): atra dokumentu
drukasana.

Photo Printing—Borderless (Fotoattélu drukasana - bez apmales): 10 x 15 cm un
13 x 18 cm HP fotopapira apdrukasana Iidz augséjai, apakséjai un sanu malam.
Paper-saving Printing (Drukasana, ietaupot papiru): drukat divpuséjus
dokumentus, vairakas lapas uz vienas papira loksnes, lai ietaupttu papiru.

Photo Printing—With White Borders (Fotoattélu drukaSana-ar baltu apmali):
drukajiet fotografijas ar baltu apmali.

Fast/Economical Printing (Atra/ekonomiska drukadana): atra melnraksta kvalitates
izdruku izgatavo$ana.

Presentation Printing (Prezentaciju drukasana): augstas kvalitates dokumentu, tai
skaita véstulu drukasana un caurspidigo plévju apdrukasana.

Lai izveidotu drukasanas saisni

1.
2.
3.

Lai izdzéstu drukasanas saisni

1.
2,
3.

Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikSkiniet uz Print (Drukat).
Parliecinieties, vai ierice ir izvélétais printeris.

NoklikSkiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas 8T taustina nosaukums var bat Properties
(Rekviztti), Options (Opcijas), Printer Setup (Printera iestattjumi), Printer (Printeris)
vai Preferences.

NoklikSkiniet uz cilnes Printing Shortcuts (Druka$anas saisnes).

Saraksta Printing Shortcuts (Drukasanas satsnes) noklikdkiniet uz drukasanas
saisnes.

Tiek paradtti izvélétas drukasanas saisnes drukas iestatijumi.

Jaunaja drukasanas saisné nomainiet drukas iestatijumus uz vélamajiem.
NoklikSkiniet uz Save as (Saglabat ka) un uzrakstiet jaunas drukasanas saisnes
nosaukumu, péc tam noklikSkiniet uz Save (Saglabat).

Drukasanas saisne tiek pievienota sarakstam.

Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikSkiniet uz Print (Drukat).
Parliecinieties, vai ierice ir izvelétais printeris.

NoklikSkiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas ST taustina nosaukums var bat Properties
(Rekviziti), Options (Opcijas), Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer (Printeris)
vai Preferences.

Noklik$kiniet uz cilnes Printing Shortcuts (DrukaSanas saisnes).

Saraksta Printing Shortcuts (Drukasanas saisnes) noklikskiniet uz drukasanas
saisnes, kuru vélaties dzést.

Noklikskiniet uz Delete (Dzést).

Drukasanas saisne tiek nonemta no saraksta.
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Piezime. lzdzést var tikai tas saisnes, ko esat izveidojis. Originalas HP saisnes
nevar izdzest.
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Printera nokluséjuma iestatijumu iestatiSana

Ja drukajot regulari lietojat konkrétus iestatijumus, tos ieteicams iestatit ka noklusétos,
lai bridt, kad lietojumprogramma atverat dialoglodzinu Print (Druka$ana), tiem jau batu
pieskirtas vajadzigas vértibas.

Lai mainttu noklusétos drukasanas iestatijumus

1. Programma HP Solution Center (HP risindjumu centrs) noklikSkiniet uz Settings
(lestatljumi), noradiet uz Print Settings (Drukas iestatfjumi) un péc tam noklikSkiniet
uz Printer Settings (Printera iestatijumi).

2. Veiciet vajadzigas drukas iestatljumu izmainas un noklikSkiniet uz OK (Labi).

Fotoattelu redigésana pirms drukasanas

1. Veiciet vienu no STm darbtbam:

Rotate photo (Pagriezt fotoattéelu)
a. lzvélieties fotoattélu.
[1 Pieskarieties View & Print (Skatit un drukat).
[ Lairitinot parskatrtu fotoattélus, pieskarieties uz kreiso un labo pusi vérstajam
bultindm.
[l Pieskarieties fotoattélam, ko vélaties pagriezt.
b. Redigéjiet fotoattélu.
[ Pieskarieties Edit (Redigét).
[1 Pieskarieties Rotate (Pagriezt).
[l Pieskarieties Done (Pabeigts).

Crop photo (Apgriezt fotoattelu)
a. lzvélieties fotoattélu.
[ Pieskarieties View & Print (Skatit un drukat).

[J Lairitinot parskatitu fotoattélus, pieskarieties uz kreiso un labo pusi vérstajam
bultinam.

[ Pieskarieties fotoattélam, ko vélaties apgriezt.
b. Rediggjiet fotoattélu.

[ Pieskarieties Edit (Redigét).

[1 Pieskarieties Crop (Apgriezt).
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Fotoattélu laboSana
a. lzvélieties fotoattélu.
Pieskarieties View & Print (Skattt un drukat).
Lai ritinot parskatrtu fotoattélus, pieskarieties uz kreiso un labo pusi vérstajam
bultinam.
Pieskarieties fotoattélam, ko vélaties labot.
b. Rediggjiet fotoattelu.
T Pieskarieties Edit (Redigét).
[ Pieskarieties Photo Fix (Fotoattéla labosana).
0 Atlasiet vélamo opciju.

Add frame (leramét)
a. lzvélieties fotoattélu.
Pieskarieties View & Print (Skatit un drukat).
O Lairitinot parskatttu fotoattélus, pieskarieties uz kreiso un labo pusi vérstajam
bultinam.
Pieskarieties fotoattélam, kuram vélaties pievienot rami.
b. Redigéjiet fotoattélu.
0 Pieskarieties Edit (Redigét).
Pieskarieties Add frame (leramét).
Atlasiet vélamo opciju.

Adjust brightness (Regulét spilgtumu)
a. lzvélieties fotoattélu.
0 Pieskarieties View & Print (Skatit un drukat).

01 Lairitinot parskatitu fotoatt€lus, pieskarieties uz kreiso un labo pusi vérstajam
bultinam.

[l Pieskarieties fotoattélam, kuram vélaties noregulét spilgtumu.
b. Redigéjiet fotoattélu.
Pieskarieties Edit (Redigét).
Pieskarieties Brightness (Spilgtums).
lestatiet spilgtumu un pieskarieties Done (Pabeigts).
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Krasu efekts
a. lzvélieties fotoattélu.
[ Pieskarieties View & Print (Skatit un drukat).
Lai ritinot parskatrtu fotoattélus, pieskarieties uz kreiso un labo pusi vérstajam
bultinam.
01 Pieskarieties fotoattélam, kuram vélaties pievienot krasu efektu.
b. Rediggjiet fotoattelu.
Pieskarieties Edit (Redigét).
[ Pieskarieties Color Effect (Krasu efekts).
0 Atlasiet vélamo opciju.
2. Skatit 8Ts témas animaciju.
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7 Skenéesana

+ ,Skenésana, saglabajot datord” 47. Ipp.
~Skenésana, saglabajot atminas karté vai USB datu glabasanas iericé” 48. Ipp.

.Fotoattélu skenéSana un ieskenéto fotoatt€lu drukasana” 59. Ipp.

Skenésana, saglabajot datora

Lai attelu skenétu datora
1. levietojiet originalu.
a. Paceliet ierices vaku.

b. levietojiet originalu ar apdrukajamo pusi uz leju stikla labaja priek$gja start.

Skenésana

Skenésana a7
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c. Aizveriet vaku.
2. Saciet skenésanu.
a. Pieskarieties opcijai Scan (Skenét) ekrana Sakums.
Paradas izvélne Scan To (Skenét uz).

b. Pieskarieties Computer (Dators).
Ja ierice ir pieslégta tiklam, paradas pieejamo datoru saraksts. Lai saktu
skenésanu, izvélieties datoru, uz kuru parsatit ieskenéto attélu.

3. Pieskarieties darba saisnei, ko vélaties lietot.
4. Skatit §Ts témas animaciju.

Saistitas temas
LAktiva darba apturéSana” 119. Ipp.

Skenésana, saglabajot atminas kartée vai USB datu
glabasanas ierice

Bf Piezime. Skenéto attélu varat JPEG formata nositit uz atminas karti vai atminas
ierici, kas pasreiz ir ievietota iericé. Tas lauj jums izmantot fotoattélu izdrukas opcijas,
lai drukatu bez malém un drukatu albuma lapas no skenéta attéla.

1. Veiciet vienu no §Tm darbibam:

Saglabajiet ieskenéto attélu atminas karté
a. levietojiet originalu.
[l Paceliet ierices vaku.

[l levietojiet originalu ar apdrukajamo pusi uz leju stikla labaja priek§éja starr.
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01 Aizveriet vaku.
b. levietojiet atminas ierici.

il
ws/ouo S (3]
ﬁ SD-XD E f{ _

1 | Memory Stick, Memory Stick Pro, Memory Stick Select, Memory Stick Magic Gate,
Memory Stick Duo vai Pro Duo (var lietot adapteri), Memory Stick Pro-HG Duo (var
lietot adapteri) vai Memory Stick Micro (nepiecieSams adapters)

2 | MultiMediaCard (MMC), MMC Plus, Secure MultiMedia Card, MMC Mobile (RS-MMC;
nepiecieSams adapters), Secure Digital (SD), Secure Digital Mini (nepiecieSams
adapters), Secure Digital High Capacity (SDHC), TransFlash MicroSD Card
(nepiecieSams adapters) vai xD-Picture card

3 | Priek$gjais USB ports/Pictbridge: ciparkameram un nonemamajiem diskdziniem

c. Saciet skenéSanu.
[l Pieskarieties opcijai Scan (Skenét) ekrana Sakums.
Paradas izvélne Scan To (Skenét uz).
71 Pieskarieties Memory Card (Atminas karte).

Skenésana
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Saglabajiet ieskenéto attélu USB diska

a. levietojiet originalu.
[1 Paceliet ierices vaku.

[l levietojiet originalu ar apdrukajamo pusi uz leju stikla labaja priek$éja starr.

[1 Aizveriet vaku.
b. levietojiet atminas ierici.

»
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1 | Memory Stick, Memory Stick Pro, Memory Stick Select, Memory Stick Magic Gate,
Memory Stick Duo vai Pro Duo (var lietot adapteri), Memory Stick Pro-HG Duo (var
lietot adapteri) vai Memory Stick Micro (nepiecieSams adapters)

2 | MultiMediaCard (MMC), MMC Plus, Secure MultiMedia Card, MMC Mobile (RS-MMC;
nepiecieSams adapters), Secure Digital (SD), Secure Digital Mini (nepiecieSams
adapters), Secure Digital High Capacity (SDHC), TransFlash MicroSD Card
(nepiecieSams adapters) vai xD-Picture card

3 | Priek$éjais USB ports/Pictbridge: ciparkameram un nonemamajiem diskdziniem

c. Saciet skenéSanu.
[l Pieskarieties opcijai Scan (Skenét) ekrana Sakums.
Paradas izvélne Scan To (Skenét uz).
(1 Pieskarieties USB Drive (USB diskdzinis).

2. Skatit §Ts témas animaciju.

Saistitas temas
~Aktiva darba apturésana” 119. Ipp.

SkenéSana, saglabajot atminas karté vai USB datu glabasanas iericé

51
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8 Kopeéesana

» ,Teksta vai jauktu dokumentu kopésana” 53. Ipp.
» Fotografiju kopéSana (pardrukasana)” 59. Ipp.

Teksta vai jauktu dokumentu kopésana

1. Veiciet vienu no §Tm darbibam:

(]
c
©
(]
(]
Q.
]
X

Izgatavojiet melnbaltu kopiju.

a. levietojiet papiru.
[ levietojiet galvenaja ievades tekné pilnizméra papiru.

b. levietojiet originalu.
[ Paceliet ierices vaku.

{} Padoms Ja kopéjat biezu originalmaterialu, pieméram, gramatu, varat
nonemt vaku.

[ levietojiet originalu ar apdrukajamo pusi uz leju stikla labaja priek$éja starr.
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(1 Aizveriet vaku.
c. lzvélieties Copy (Kopét).
[1 Pieskarieties opcijai Copy (Kopét) ekrana Sakums.
Paradas izvélne Copy (Kopét).
[1 Pieskarieties augSupvérstajai bultinai, lai palielinatu eksemplaru skaitu.
[1 Pieskarieties Settings (iestattjumi).
Paradas izvélne Kopésanas iestatijumi.
[l Pieskarieties Size (Izmérs).
[l Pieskarieties Fit to Page (letilpinat lappusé).
. Saciet kopésanu.
[1 Pieskarieties Black Copy (Melnbalta kopésana).

o

lzgatavojiet krasu kopiju
a. levietojiet papiru.
[1 levietojiet galvenaja ievades tekné pilnizméra papiru.

b. levietojiet originalu.
[1 Paceliet ierices vaku.

54 Kopésana



O

Kopésana

4} Padoms Ja kopéjat biezu originalmaterialu, pieméram, gramatu, varat

nonemt vaku.

levietojiet originalu ar apdrukajamo pusi uz leju stikla labaja priek$éja starr.

[0 Aizveriet vaku.
c. lzvélieties Copy (Kopét).

a

a
]

g
g

Pieskarieties opcijai Copy (Kopét) ekrana Sakums.

Paradas izvélne Copy (Kopét).

Pieskarieties augSupvérstajai bultinai, lai palielinatu eksemplaru skaitu.
Pieskarieties Settings (iestatijumi).

Paradas izvélne Kopésanas iestatijumi.

Pieskarieties Size (Izmérs).

Pieskarieties Fit to Page (letilpinat lappusé€).

d. Saciet kopésanu.

ad

Pieskarieties Color Copy (Krasu kopésana).

2. Skatit 81s témas animaciju.
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Saistitas temas
.Kopésanas iestatijumu mainiSana” 56. Ipp.
.Kopijas priekSskatijums pirms drukasSanas” 57. Ipp.

Kopésanas iestatijumu mainiSana

+Aktiva darba apturéSana” 119. Ipp.

Lai iestatitu eksemplaru skaitu no vadibas panela
Pieskarieties opcijai Copy (Kopét) ekrana Sakums.

1.

Paradas izvélne Copy (Kopét).

2. Pieskarieties augSupveérstajai bultinai, lai palielinatu kopiju skaitu.

Lai iestatitu papira izméru, izmantojot vadibas paneli
Pieskarieties opcijai Copy (Kopét) ekrana Sakums.

1.

Lol

Paradas izvélne Copy (Kopét).
Pieskarieties Settings (iestatfjumi).

Pieskarieties Paper Size (Papira izmérs).

Izvélieties vélamo kopijas izméru.

Lai iestatitu kopijam paredzéta papira veidu
Pieskarieties opcijai Copy (Kopét) ekrana Sakums.

1.

oD

Paradas izvélne Copy (Kopét).
Pieskarieties Settings (iestatfjumi).

Pieskarieties Paper Type (Papira veids).

Izvélieties v€lamo papira veidu.

lepazistieties ar turpinajuma sniegto tabulu, lai noskaidrotu, kadu papira veida
iestatljumu izvéléties, pamatojoties uz papiru, kas ievietots °ievades tekné.

Papira veids

Vadibas panela iestatijums

Kopésanas papirs vai iespiedveidlapa

Plain Paper (Parasts papirs)

Papirs HP Bright White Paper

Plain Paper (Parasts papirs)

Fotopapirs HP Premium Plus Photo Paper,
glancéts

Premium Photo (Premium fotopapirs)

Fotopapirs HP Premium Plus Paper, matéts

Premium Photo (Premium fotopapirs)

Fotopapirs HP Premium Plus 10 x 15 cm (4 x
6 collas)

Premium Photo (Premium fotopapirs)

HP fotopapirs

Photo Paper (Fotopapirs)

Fotopapirs HP Everyday Photo Paper

Everyday Photo (Parastais fotopapirs)

HP Everyday Photo Paper, Semi Gloss
(parastais fotopapirs, pusglancéts)

Everyday Matte (Parastais matétais
fotopapirs)

Papirs HP Premium Paper

Premium Inkjet
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Papira veids

Vadibas panela iestatijums

Cits straklprintera papirs

Premium Inkjet

Papirs brostram un skrejlapam
HP Professional Brochure & Flyer Paper
(glanceéts)

Brochure Glossy (Brosiru papirs,
glanceéts)

Papirs brostram un skrejlapam
HP Professional Brochure & Flyer Paper
(matéts)

Brochure Matte (BroSiiru papirs, matéts)

Caurspidiga pléve HP Premium vai Premium
Plus Inkjet Transparency Film

Transparency (Caurspidiga pléve)

Cita caurspidiga pléve
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Transparency (Caurspidiga pléve)

Plain Hagaki (parasts Hagaki)

Plain Paper (Parasts papirs)

Glancéts Hagaki papirs

Premium Photo (Premium fotopapirs)

L (tikai Japana)

Premium Photo (Premium fotopapirs)

Uzlabots fotopapirs

Advanced Photo (Uzlabotais fotopapirs)

Lai mainttu kopésanas kvalitati, izmantojot vadibas paneli
Pieskarieties opcijai Copy (Kopét) ekrana Sakums.

1.

had

Paradas izvélne Copy (Kopét).
Pieskarieties Settings (iestatijumi).
Pieskarieties Quality (Kvalitate).
Izvélieties vélamo kopéSanas kvalitati.

Kopijas kontrasta regulésana, izmantojot kontroles paneli
Pieskarieties opcijai Copy (Kopét) ekrana Sakums.

1.

w

Paradas izvélne Copy (Kopét).
Pieskarieties Settings (iestatijumi).

Pieskarieties Lighter/Darker (GaiSaks/tumsaks).
lestatiet vélamo kontrastu, péc tam pieskarieties Done (Pabeigts).

Kopijas priekSskatijums pirms drukasanas

Kad esat veicis iestatiljumu izmainas iericeé HP Photosmart ar noluku izveidot kopiju, varat
priek$skatit paredzamo rezultatu displeja un tikai péc tam sakt kopésanu.

BY Piezime. Lainodrosinatu precizu priek§skatijumu, nomainiet papira formatu un
veidu atbilstoSi ievades tekné ievietotajam. Ja lietojat automatiskos iestatijumus,
iespéjams, ekrana redzamais priek$skatijums precizi neattélos izvades rezultatu. Ta
vieta priekSskatijums radts, kada bdtu izvade, ja ievades tekné bitu ievietots

nokluséta formata un veida papirs.

Priek8skatljums ir redzams, ja izvélas Preview (PriekSskatijums) izvélné Copy (Kopét)
vai arf, ja izmanto apgrie$anas funkciju, lai noradrtu, kuru originala daju kopét.
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8. nodala

Lai priekSskatitu kopiju no vadibas panela
1. Pieskarieties opcijai Copy (Kopét) ekrana Sakums.
Paradas izvélne Copy (Kopét).
2. Pieskarieties Settings (iestatijumi).
Mainiet ierices kopéSanas iestatijumus, lai precizi noradrttu, kadu kopiju vélaties iegdt.
4. Pieskarieties Preview (PriekSskatijums).
Displeja ir redzams attéls, kur$ rada, ka izskatisies kopija.

d

M

Saistitas temas
.Kopés§anas iestatljumu mainisana” 56. Ipp.
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9

Fotografiju pardrukasana

Lai atkartoti drukatu originalo fotoattélu
1. levietojiet originalu.
a. Paceliet ierices vaku.

b. levietojiet originalu ar apdrukajamo pusi uz leju stikla labaja priek$gja start.

©
=
©
(]
C
3
=]
=
T
S
I©
o
=]
=
=
1]
S
(=
2]
-
(<]
TN

c. Aizveriet vaku.
2. levietojiet papiru.
A levietojiet fototekné papiru, kura izmérs neparsniedz 13 x 18 cm (5 x 7 collas),
vai galvenaja ievades tekné - pilnizméra fotopapiru.
3. Padrukajiet fotografiju.
a. Pieskarieties opcijai Scan (Skenét) ekrana Sakums.
Paradas izvélne Scan To (Skenét uz).
b. Pieskarieties Reprint Photo (Pardrukat fotoattélu).
Pieskarieties Labi.
d. Pieskarieties vélamajam papira izméram.

o
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9. nodala

e. Pieskarieties augSupvérstajai bultinai, lai palielinatu eksemplaru skaitu.
f. Pieskarieties Print (Drukat).
4. Skatit $1s témas animaciju.

Saistitas témas
+Aktlva darba apturéSana” 119. Ipp.
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10 Fotoattelu saglabasana

» Fotografiju saglabaSana datora
» Fotoattélu dublésana USB datu glabasanas iericé

Fotografiju saglabasana datora

Fotografiju saglabasana
1. levietojiet atminas ierici.

1 | Memory Stick, Memory Stick Pro, Memory Stick Select, Memory Stick Magic Gate,
Memory Stick Duo vai Pro Duo (var lietot adapteri), Memory Stick Pro-HG Duo (var lietot
adapteri) vai Memory Stick Micro (nepiecieSams adapters)

2 | MultiMediaCard (MMC), MMC Plus, Secure MultiMedia Card, MMC Mobile (RS-MMC;
nepiecieSams adapters), Secure Digital (SD), Secure Digital Mini (nepiecieSams
adapters), Secure Digital High Capacity (SDHC), TransFlash MicroSD Card
(nepiecieSams adapters) vai xD-Picture karte un FAT-12,FAT-16,FAT-32,HFS+

3 | Priek$g&jais USB ports/Pictbridge: ciparkameram un nonemamajiem diskdziniem
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2. Pievienojiet ierici datoram.
3. Saglabajiet fotoattélus.

a. Pieskarieties Save (Saglabat).

b. Lai saglabatu fotoattélus datora, izpildiet datora ekrana redzamos noradijumus.
4. Skatit §1s témas animaciju.

Saistitas témas
LAktiva darba apturéSana” 119. Ipp.
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Fotoattelu dubléesana USB datu glabasanas iericé

Lai dublétu fotoattélus
1. levietojiet atminas ierici.
a. levietojiet atminas karti ierices atbilstoSaja slota.

1 | Memory Stick, Memory Stick Pro, Memory Stick Select, Memory Stick Magic Gate,
Memory Stick Duo vai Pro Duo (var lietot adapteri), Memory Stick Pro-HG Duo (var
lietot adapteri) vai Memory Stick Micro (nepiecieSams adapters)

2 | MultiMediaCard (MMC), MMC Plus, Secure MultiMedia Card, MMC Mobile (RS-MMC;
nepiecieSams adapters), Secure Digital (SD), Secure Digital Mini (nepiecieSams
adapters), Secure Digital High Capacity (SDHC), TransFlash MicroSD Card
(nepiecieSams adapters) vai xD-Picture karte un FAT-12,FAT-16,FAT-32,HFS+

3 | Priekséjais USB ports/Pictbridge: ciparkameram un nonemamajiem diskdziniem

b. Kad foto indikators parstaj mirgot, pievienojiet priek§€jam USB portam datu
glabasanas ierici.
2. Saglabjjiet fotoattélus.
A Kad paradas aicindjums dublét kartes saturu, pieskarieties Labi.
3. Atvienojiet atminas ierici.
4. Skatit §Ts témas animaciju.
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Saistitas temas
LAktiva darba apturésana” 119. Ipp.
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11 lerices HP Photosmart apkope

Tintes lTmena parbaude

Tintes krajumu pasatisana

Kasetnu nomaina

Kasetnes garantijas informacija

Drukas kvalitates atskaites izdrukdSana un novértéSana

Tintes limena parbaude

Jis varat vienkarsi parbaudit tintes krajumu ITmeni, lai noteiktu, cik driz bas janomaina
kasetne. Tintes krajumu limenis parada aptuveno kasetnés atlikusas tintes daudzumu.

Bf Piezime. Ja esat ievietojis atkartoti uzpilditu vai parstradatu kasetni, vai ari kasetni,

kas irizmantota cita printerT, tintes [Tmena indikators var bat neprecizs vai vispar netikt
radits.

Piezime. Tintes limena bridindjumi un indikatori ir paredzéti tikai planoSanas
nolikam. Kad sanemat bridindjuma zinojumu par zemu tintes limeni, parliecinieties,
vai ir pieejama nomainas kasetne, lai izvairitos no iesp&jamas drukasanas aiztures.
Kasetnes nav janomaina, kamér drukas kvalitate ir apmierinosa.

Piezime. Kasetnu tinte drukaSanas procesa tiek izmantota dazados veidos, tai
skaita arT inicializéSana, kuras laika ierice un kasetnes tiek sagatavotas drukasanai,
un drukas galvinas apkalpoS$ana, pateicoties kurai drukas sprauslas tiek uzturétas
tiras un tinte plast vienmérigi. Turklat kasetné péc izlietoSanas paliek tintes atlikums.
Papildinformaciju skatiet vietné www.hp.com/go/inkusage.

Lai parbauditu tintes Iimeni, izmantojot vadibas paneli

1.

Ekrana Home (Sakums) pieskarieties uz labo pusi vérstajai bultinai, lai paradrtu vairak
opCciju.

Pieskarieties Tinte.

HP Photosmart rada meéritaju, kas parada prognozé&jamo tintes limeni visam
uzstaditajam kasetném.
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11. nodala

Lai parbauditu tintes Iimeni, izmantojot HP Photosmart programmatiiru

1. Programma HP Solution Center (HP risindjumu centrs) noklikSkiniet uz Settings
(lestatljumi), noradiet uz Print Settings (Drukas iestatfjumi) un péc tam noklikskiniet
uz Printer Toolbox (Printera riklodzin$).

BY Piezime. Printer Toolbox (Printera riklodzinu) var atvért arf no dialoglodzina
Print Properties (Drukas rekviziti). Dialoglodzina Print Properties (Drukas
rekviziti) noklikskiniet uz cilnes Features (Lidzekli) un péc tam noklikSkiniet uz
pogas Printer Services (Printera pakalpojumi).

Tiek paradtts lodzin$ Printer Toolbox (Printera riklodzins).
2. Noklikskiniet uz zimnes Estimated Ink Level (Aptuvenais tintes ITmenis).
Tiek parads aptuvenais tintes limeni tintes kasetnés.

Saistitas temas
LJintes krajumu pasatiSana” 64. Ipp.

Tintes krajumu pasutisana

Lai uzzinatu, kadus HP piederumus var lietot ar jGsu ierici, ka arT lai pasatitu piederumus
tieSsaisté vai izveidotu drukajamu iepirkSanas sarakstu, atveriet HP Solution Center (HP
Kompetences centrs) un izvélieties tieSsaistes iepirkSanas funkciju.

Informacija par kasetném un saites uz tieSsaistes iepirkSanas vietném ir noraditas art
tintes lTmena bridingjuma zinojumos. Tapat var atrast informaciju par kasetném un veikt
pasutijumus tieSsaisté, apmeklgjot vietni www.hp.com/buy/supplies.

B Piezime. Kasetnu pasiti$ana interneta netiek atbalstita visas valstis/regionos. Ja
ta nav atbalstita jlsu valsti vai regiona, sazinieties ar vietéjo HP izplatitaju, lai
sanemtu informaciju par kasetnu iegadi.

Kasetnu nomaina

Lai nomainitu kasetnes
1. Parbaudiet, vai ir ieslégta baroSana.
2. lIznemiet kasetni.

a. Atveriet kasetnu nodalifjuma vaku.
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Pagaidiet, kamér drukas kasetnu turétajs parvietojas uz ierices centru.
b. Nospiediet izcilni uz kasetnes, péc tam iznemiet kasetni no slota.

3. levietojiet jaunu kasetni.
a. lznemiet kasetni no iepakojuma.

b. Pagrieziet oranzo uzmavu, lai to nonemtu. lespéjams, nedaudz japieliek spéks,
lai nonemtu uzmavu.
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11. nodala

c. lzlidziniet krasu ikonas, péc tam iebidiet kasetni slotg, lai ta fiksétos sava vieta.

e
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d. Aizveriet kasetnu nodalijuma vaku.

4. Izlidziniet kasetnes.
a. Kad tas tiek piedavats, pieskarieties Labi, lai izdrukatu kasetnu izlidzinasanas
lapu.
b. Novietojiet apdrukato papira lapas pusi uz skenera stikla tuvakaja labaja stari un
pieskarieties Labi, lai skenétu lapu.

c. lznemiet izlidzinaSanas lapu; izmantojiet to atkartoti vai izmetiet.
5. Skatit 8Ts témas animaciju.

Saistitas temas
~Tintes krajumu pasatiSana” 64. Ipp.

Kasetnes garantijas informacija

HP kasetnes garantija ir speka, ja produktu lieto tam paredzétaja HP drukas iericé. St
garantija neattiecas uz HP tintes izstradajumiem, kas uzpilditi atkartoti, parstradati,
atjaunoti, lietoti nepareizi vai bojati.

Garantijas perioda laika garantija darbojas, ja nav beigusies HP tinte vai nav sasniegts
garantijas perioda beigu datums. Garantijas perioda beigu datums, kas noradrtts formata
GGGG/MM/DD, ir atrodams uz produkta. Sk. attélu:
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HP ierobezotas garantijas pazinojuma eksemplaru skatiet iericei pievienotaja drukataja
dokumentacija.

Drukas kvalitates atskaites izdrukasana un novertésana

Drukas kvalitates problémas var rasties dazadu iemeslu dél. Var gadtties, ka lietojat
nepareizos programmataras iestatijumus vai drukajat zemas kvalitates avota failu, ka art
var rasties probléma ar HP Photosmartdrukas sistému. Ja neesat apmierinats ar izdruku
kvalitati, varat izdrukat drukas kvalitates atskaiti, kas palidzés jums noteikt, vai drukas
sistéma darbojas pareizi.

Lai izdrukatu drukas kvalitates atskaiti

1. levietojiet ievades tekné Letter vai A4 formata nelietotu parasto balto papiru.
Ekrana Sakums pieskarieties uz labo pusi vérstajai bultinai, lai paradttu vairak opciju.
Pieskarieties Setup (lestatiSana).

Pieskarieties Tools (Riki).

Pieskarieties Print Quality Report (Drukas kvalitates atskaite).

lerice izdruka drukas kvalitates atskaiti, ko var izmantot drukas kvalitates problému
diagnosticésanai.

akowb

Drukas kvalitates atskaites novértéSana

1. Parbaudiet lapa noradritos tintes [Tmenus. Ja tiek uzradits, ka kadai kasetnei ir zems
tintes Tmenis un drukas kvalitate nav pienemama, apsveriet minétas tintes kasetnes
nomainiSanu. Kasetnés beidzoties tintei, drukas kvalitate parasti pazeminas.

B Piezime. Ja drukas kvalitates atskaite nav salasama, varat parbaudit aptuveno
tintes ITmeni, izmantojot vadibas paneli vai programmattru HP Photosmart.
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11. nodala

Piezime. Tintes liTmena bridinajumi un indikatori ir paredzéti tikai plano$anas
noldkam. Sanemot zinojumu par zemu tintes ITmeni, apsveriet rezerves kasetnes
sagatavosanu, lai izvairttos no drukas darbu kavéSanas. Tintes kasetnes nav
janomaina, kamér drukas kvalitate ir pienemama.

2. Apskatiet krasu joslas lapas vidd. Joslam jabit nepartrauktam, ar skaidri
saredzamam malam un tam jabat viena krasa visas lapas garuma.

Attéls 11-1 Krasu joslas - paredzamais rezultats

A\
s0s

» Jakada no krasu joslam ir nevienmérigi novilkta, viena pusé gaiSaka vai satur
vienu vai vairakas citas krasas svitras, skatiet turpmako procedaru.

Attéls 11-2 Krasu joslas - nevienmérigi novilkta vai izbaléjusi josla (augséja
josla)

Attéls 11-3 Krasu joslas - krasu sajaukSanas (uz dzeltenas joslas ir fuksina
svitras)

o Parbaudiet aptuveno tintes limeni kasetnés.
o Parbaudiet, vai kasetnei, kas atbilst joslai ar svitru, ir nonemta oranza lente.

> No jauna ielieciet kasetni un parliecinieties, vai visas kasetnes ir pareizi
ievietotas.
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o Notiriet drukas galvinu un tad vélreiz izdrukajiet So diagnostikas lapu.

o Ja, notirot drukas galvinu, 8T drukas kvalitates probléma netiek novérsta,
nomainiet kasetni atbilsto$i sasvikatajai joslai.

ﬁz?’ Piezime. Ja, nomainot kasetni, §1 drukas kvalitates probléma netiek
novérsta, sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu.

* Jauz kadas no krasu joslam ir vienmeérigas, baltas svitras, veiciet turpmak
noraditas darbibas.

o Jadiagnostikas lapas 11. rindina ir uzraksts PHA TTOE = 0, izlidziniet printeri.
o Ja diagnostikas lapas 11. rindina ir noradita cita vértibai vai, ja lldzinaSana
neatrisina problému, notiriet drukas galvinu.

E¥ Piezime. Ja, notirot drukas galvinu, §T drukas kvalitates probléma netiek
novérsta, sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu.

3. Apskatiet lieliem burtiem drukato tekstu virs izlidzindjuma parauga. To veidolam jabat
asam un skaidram.

Attéls 11-4 Teksta parauga apgabals - paredzamais rezultats

| ABCDEFG abcdefg

» Javeidols ir izrobots, izlidziniet printeri un tad vélreiz izdrukajiet $o diagnostikas
lapu.

Attéls 11-5 Teksta parauga apgabals - izrobots teksts
| ABCDEFG abcdefg

« Jatekstsir nelidzens vai viena mala robains, notiriet drukas galvinu un tad vélreiz
izdrukajiet $o diagnostikas lapu. Ja ta notiek uzreiz péc jaunas kasetnes
ievietoSanas, iesp&jams, ka vienas vai vairaku dienu laika problému noveérsis
regularas automatiskas apkopes, ko veic ierice.

Attels 11-6 Teksta parauga apgabals - nevienmérigs tintes sadalijums

i ABCDEFG abcdefg |

« Jateksts irizsméréjies, parbaudiet, vai papirs nav ieliekts, notiriet drukas galvinu
un tad vélreiz izdrukajiet So diagnostikas lapu.

Attels 11-7 Teksta parauga apgabals - svitras vai sméréejumi

FABCDEFG abcdefg

4. Apskatiet izlidzindjuma paraugu virs krasu joslam. Linijam jabat taisnam un skaidri
saredzamam.

Attéls 11-8 Izlidzinajuma paraugs - gaidamais rezultats
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70

Ja lnijas ir izrobotas, izlidziniet printeri un tad vélreiz izdrukajiet $o diagnostikas lapu.

Attéls 11-9 Izlidzinajuma paraugs - izrobotas linijas
| ’ | ’ |
| | |
LA
| | |

BY Piezime. Ja, izlidzinot printeri, & drukas kvalitates probléma netiek novérsta,
sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu.

Ja drukas kvalitates atskaité neredzat nekadas problémas, tatad drukasanas sistéma

darbojas pareizi. Nav nepiecieSams maintt piederumus vai nodot ierici servis3, jo ta

darbojas pareizi. Ja drukas kvalitates probléma joprojam pastav, varat parbaudtt

talakminéto:

» Parbaudiet papiru.

» Parbaudiet drukas iestatljumus.

* Nodrosiniet, lai attélam batu pietiekama izSkirtspéja.

» Javieniga probléma ir josla izdrukas mal3, izmantojiet ierices uzstadiSanas laika
instaléto programmataru vai citu lietojumprogrammu, lai pagrieztu attélu par 180
gradiem. lespé&jams, ka otra izdrukas mala probléma neradisies.

lerices HP Photosmart apkope



12 Problemu risinasana

Saja sadala ir ieklautas $adas témas:

* HP atbalsts

» UzstadiSanas problému novérSana

* Drukasanas problému novérSana

* Drukas kvalitates problému novérS§ana
*  Atminas karSu problému novérSana

» SkenéSanas problému novérSana

» Kopésanas problému novérSana

« Kludas
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HP atbalsts

* HP telefoniskais atbalsts
* Garantijas papildiespéjas

HP telefoniskais atbalsts

Telefoniska atbalsta opcijas un pieejamiba ir atkariga no produkta, valsts vai regiona un
valodas.

8aja sadala ir ieklautas $adas témas:
» Telefoniska atbalsta ilgums

* ZvaniSana

» Péc telefoniska atbalsta perioda

Telefoniska atbalsta ilgums

Vienu gadu ilgs telefonisks atbalsts ir pieejams Ziemelamerika, Azijas Klusa okeana
regiona un Latinamerika (ieskaitot Meksiku). Informaciju par laiku, kad bezmaksas
palidziba pa talruni ir spéka Austrumeiropa, Vidéjos Austrumos un Afrika mekIgjiet vietné
www.hp.com/support. Zvanot jasedz telesakaru operatora noteiktas standartizmaksas.

ZvaniSana

Zvaniet HP atbalsta dienestam, atrodoties datora un ierices tuvuma. Jasagatavo $ada
informacija:

» lerices nosaukums (HP Photosmart Plus B209 series)

* Modela numurs (atrodams pie kasetnu nodalijuma)

Problému risinaSana 71


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_lang=lv&h_cc=lv&h_product=3777154&h_page=hpcom&h_pagetype=s-001&lang=lv&cc=lv&h_client=s-h-e002-1

12. nodala

o
X
o
=

eueseuISl W

» Sérijas numurs (noradits ierfces aizmuguré vai apaksa)
*  Zinojumi, kas tiek paraditi konkréta problémsituacija
» Atbildes un $adiem jautajumiem:
o Vai §ada situacija ir radusies jau agrak?
o Vai varat to atkartot?
o Vai aptuvena problémas rasanas laika josu datora nav tikusi uzstadita jauna
aparatdra vai programmatara?
o Vai, pirms radas 81 situacija, atgadijies vél kas (pieméram, pérkona negaiss, ierice
tika parvietota, utt.)?
Atbalsta dienesta talruna numuru sarakstu var apskatit, apmekl€jot vietni www.hp.com/
support.

Péc telefoniska atbalsta perioda

Kad telefoniska atbalsta periods ir beidzies, HP sniedz atbalstu par maksu. Palidziba var
bit pieejama arm HP tieSsaistes atbalsta timek|a vietné: www.hp.com/support Lai
sanemtu informaciju par palidzibas iespéjam, zvaniet uz savai valstij/regionam noradito
talruna numuru.

Garantijas papildiespéjas

HP Photosmart par papildu samaksu ir pieejami papildu pakalpojumu plani. Dodieties uz
vietni www.hp.com/support, izvélieties savu valsti vai regionu un valodu un tad
iepazistieties ar sadalu par pakalpojumiem un garantijam, lai iegGtu informaciju par
pagarinatajiem servisa planiem.

UzstadiSanas problému novérsana

81 nodala satur informéaciju par ierices uzstadi$anas problému novér$anu.

Daudz problému rodas, pievienojot ierici datoram ar USB kabeli pirms ierices
programmatdras instaléSanas datora. Ja pievienojat ierici datoram pirms
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programmatdras instaléSanas, pirms tas tika noradits programmatdras instaléSanas
noradijumos ekrana, veiciet Sadas darbibas:

Izplatitako uzstadiSanas problému novérsana

1.
2.

> o sw

Atvienojiet USB vadu no datora.

Atinstaléjiet programmatdru (ja esat to jau instalgjis).

Papildinformaciju skatiet sadala ,Programmatdras atinstaléSana un atkartota
uzstadisana” 77. Ipp.

Restartéjiet datoru.

Izslédziet ierici, pagaidiet vienu minati un tad restartgjiet to.

Parinstal&jiet programmattru HP Photosmart

Uzmanibu Nepievienojiet datoram USB vadu, kamér to nepieprasa
programmatdras uzstadiSanas ekrana.

8aja sadala ir ieklautas $adas témas:

lerice neieslédzas

lerice péc uzstadiSanas nedruka

Vadibas panela displeja izv€lnés tiek paraditas nepareizas mérvienibas
Netiek paradits registracijas ekrans

Programmatiiras atinstaléSana un atkartota uzstadisana

lerice neieslédzas

Ja, ierici ieslédzot, neiedegas indikatori, neatskan trok$ni un nenotiek kustiba, izméginiet

talakminétos risindjumus.

1. risinajums: parbaudiet stravas vadu.

. risindjums: veiciet ierices atiestati

. risindjums: vienu reizi IEni nospiediet pogu leslégt

. risindjums: sazinieties ar HP, lai nomainitu barosanas bloku.

. risinajums: sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu, lai pieprasitu servisu

a0 N

1. risinajums: parbaudiet stravas vadu.

Risinajums:
* noteikti lietojiet ierices komplekta ieklauto stravas vadu.

» Parbaudiet, vai stravas vads ir kartigi pievienots gan iericei, gan stravas
adapterim. lespraudiet stravas vadu kontaktligzda, parsprieguma aizsardzibas
iericé vai sadalttaja.
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1 | Stravas pieslégvieta

Stravas vads un adapters

Stravas kontaktligzda

« Jalietojat pagarinataju, parliecinieties, vai ta ir ieslégta. Vai méginiet ierici
pievienot tiesi stravas kontaktligzdai.

« Parbaudiet, vai stravas kontaktligzda darbojas. Pievienojiet tai elektroierici, kas
darbojas, un parbaudiet, vai kontaktligzda ir strava. Ja stravas nav, iesp&jams,
ka kontaktligzda nedarbojas.

« Jaierici pievienojat kontaktligzdai ar slédzi, parliecinieties, vai slédzis ir ieslégts.
Ja tas ir ieslégts, bet tomér nedarbojas, problémas célonis, iesp&jams, ir
mekléjams stravas kontaktligzda.

lemesls: Bija radusies probléma ar stravas vadu vai baroSanas bloku.

Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

2. risindjums: veiciet ierices atiestati

Risinajums: Izslédziet ierici un péc tam atvienojiet stravas kabeli no
kontaktdaks$as. Pievienojiet stravas kabeli un nospiediet pogu leslégt, lai ieslégtu
ierici.

lemesls: lericei ir radusies kltda.

Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

3. risinajums: vienu reizi léni nospiediet pogu leslégt

Risinajums: lerice var nereagét, ja pogu leslégt nospiez parak atri. Vienreiz
nospiediet pogu leslégt. Lai ierice tiktu ieslégta, var bt nepiecieSamas dazas
minadtes. Ja Saja laika poga leslégt tiek nospiesta vélreiz, ierice var tikt izslégta.
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/\ Uzmanibu Ja ierice joprojam neieslédzas, tai, iesp&jams, ir mehanisks
bojajums. Atvienojiet ierici no stravas kontaktligzdas.

Sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu, lai pieprasttu servisu.

Dodieties uz: www.hp.com/support. Lai uzzinatu, kd sanemt tehniskas
apkalpo$anas atbalstu, izvélieties savu valsti vai regionu (ja tas tiek pieprasits)
un péc tam noklik$kiniet uz Contact HP (Sazinaties ar HP).
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lemesls: Esat parak atri nospiedis pogu leslégt.
Ja ar %o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

Probl

4. risinajums: sazinieties ar HP, lai nomainitu baroSanas bloku.

Risinajums: Lai pieprasitu baroSanas padevi iericei, sazinieties ar HP klientu
atbalsta dienestu.

Dodieties uz: www.hp.com/support.

Ja tiekat vedinats, izvélieties savu valsti/regionu un péc tam noklik$kiniet uz Contact
HP (Sazinaties ar HP), lai uzzinatu, ka piezvanit tehniskajam atbalstam.

lemesls: BaroSanas bloks nebija paredzéts lietoSanai ar So ierici.
Ja ar $o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

5. risinajums: sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu, lai pieprasitu servisu
Risinajums: Ja esat izméginajis visus iepriek$é&jos risindjumus un probléma
joprojam pastav, sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu, lai pieprasrttu servisu.

Dodieties uz: www.hp.com/support

Lai uzzinatu, ka sanemt tehnisko atbalstu, izvélieties savu valsti vai regionu (ja tas
tiek pieprastts) un péc tam noklikskiniet uz Contact HP (Sazinaties ar HP).

lemesls: lespéjams, lai atjaunotu normalu ierices vai programmatdras darbibu,
jums bis nepiecieSama palidziba.

lerice péc uzstadiSanas nedruka

Izméginiet turpmak aprakstitos risindjumus, lai novérstu problému. Risinajumi uzskaittti
seciba; pirmais noradits visticamakais risindjums. Ja probléma netiek novérsta,
izmantojot pirmo risinajumu, turpiniet méginat atlikusos risinajumus, [1dz probléma ir
noveérsta.

» 1. darbiba: nospiediet ierices pogu leslégt, lai to ieslégtu

» 2. darbiba: iestatiet ierici kd nokluséjuma printeri

» 3. darbiba: parbaudiet savienojumu starp ierici un datoru
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12. nodala

1. darbiba: nospiediet ierices pogu leslégt, lai to ieslegtu

Risinajums: Apskatiet ierices displeju. Ja displejs ir tuk8s un pogas leslegt
indikators nedeg, ierice ir izslégta. Parliecinieties, vai stravas kabelis ir kartigi
pievienots iericei un stravas kontaktligzdai. Nospiediet pogu leslégt, lai ieslégtu ierici.

lemesls: lespé&jams, ierice nebija ieslégta.
Ja ar $o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.
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2. darbiba: iestatiet ierici ka nokluséjuma printeri

eueseUISl NW

Risinajums: Lai iestatitu ierici k& nokluséjuma printeri, skatiet datora
dokumentaciju.

lemesls: Jis nositijat drukas darbu noklus€juma printerim, tacu ST ierice nebija
noklus€&juma printeris.

Ja ar $o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

3. darbiba: parbaudiet savienojumu starp ierici un datoru

Risinajums: Parbaudiet ierices savienojumu ar datoru. Parbaudiet, vai USB
kabelis ir kartigi pievienots USB portam ierices aizmuguré. Parliecinieties, vai USB
vads ir ievietots datora USB porta. Péc pareizas kabela pievieno$anas izslédziet ierici
un péc tam no jauna ieslédziet to. Ja ierice ir pievienota datoram, izmantojot vadu,
bezvadu vai Bluetooth sakarus, parbaudiet, vai attiecigie savienojumi ir aktivi un
ierice ir ieslégta.

Plasaku informaciju par ierices uzstadisanu un pievienoSanu datoram skatiet ierices
komplektacija ieklautaja pamaciba ar uzstadiSanas instrukcijam.

lemesls: lerice un dators savstarpéji nesazinajas.
Ja ar $o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.
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Vadibas panela displeja izvélnés tiek paraditas nepareizas mérvienibas
Risinajums: Nomainiet valsts vai regiona iestatijumu.

Bf Piezime. Jums tiks prasits iestatit gan valodu, gan valsts vai regiona
iestattjumus, izpildot talakminéto procediru.
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Lai iestatitu valodu un valsti/regionu

1. Ekrana Home (Sakums) pieskarieties uz labo pusi vérstajai bultinai, lai paraditu
vairak opciju.

2. Pieskarieties Setup (lestatiSana).

A

Probl

3. Pieskarieties Preferences (Prieksrocibas).

Pieskarieties Set Language (lestatiet valodu).

5. Lairitinot parskatitu valodas, pieskarieties lejupvérstajai bultai. Kad tiek paradita
vajadziga valoda, pieskarieties tai.

6. Kad tas tiek prasits, pieskarieties Yes (Ja), lai apstiprinatu veikto izvéli.
Veélreiz paradas izvélne Preferences (Prieksrocibas).

7. Pieskarieties Set Country/Region (lestatiet valsti/regionu).

8. Lairitinot parskatitu valstis un regionus, pieskarieties lejupvérstajai bultai. Kad
paradas vajadziga valsts vai regions, pieskarieties tam.

9. Kad tas tiek prasits, pieskarieties Yes (Ja), lai apstiprinatu veikto izvéli.

P

lemesls: lespéjams, ka ierices uzstadiSanas laika netika pareizi izvéléta valsts/
regions. lzvéléta valsts/regions nosaka displeja paraditos papira izmérus.

Netiek paradits registracijas ekrans
Risinajums: Jis varat piek|at registracijas ekranam (Sign up now (Registréties
tagad)) no Windows uzdevumjoslas, klik§kinot uz Start (Sakt), noradot uz
Programs (Programmas) vai All programs (Visas programmas), HP, Photosmart
Plus B209a series un péc tam klikSkinot uz Product Registration (Produkta
registréSana).
lemesls: Registracijas ekrans netika palaists automatiski.

Programmatiras atinstaléeSana un atkartota uzstadiSana

Ja instaléSana nav pabeigta vai USB vads ir pievienots datoram, pirms tas prasits
programmatdras instaléSanas lodzin3, iesp€jams, programmatira bis jaatinstalé un péc
tam jainstalé no jauna. HP Photosmart lietojumprogrammas failus nedrikst vienkarsi
dzést no datora. Programma jaatinstalé, izmantojot attiecigo atinstaléSanas
utilitprogrammu, kas uzstadita kopa ar ierices HP Photosmart komplektacija ieklauto
programmatdru.
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12. nodala

Lai atinstalétu un no jauna instalétu programmatiru

1. Atvienojiet ierici no datora.

2. Windows uzdevumu josla noklik3kiniet Start (Sakt), Settings (lestatijumi), Control
Panel (Vadibas panelis) (vai tikai Control Panel (Vadibas panelis)).

3. Veiciet dubultklik8ki uz Add/Remove Programs (Pievienot vai nonemt programmas)
(vai noklikSkiniet uz Uninstall a program (Atinstalét programmu)).

4. lzvélieties HP Photosmart All-in-One Driver Software (HP Photosmart All-in-One
draiveru programmattra) un noklik$kiniet uz Change/Remove (Mainit/nonemt).
Rikojieties atbilstosi ekrana redzamajiem noradijumiem.

5. Restartéjiet datoru.
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BY Piezime. Ir svarigi pirms datora restarté$anas atvienot ierici. Nepievienojiet
ierici pie datora, kamér neesat parinstaléjis programmataru.

6. lelieciet ierices CD-ROM disku datora CD-ROM diskdzinT un aktivizgjiet Setup
(uzstadiSanas) programmu.

Br Piezime. Ja netiek paradita uzstadi$anas programma, atrodiet kompaktdiska
failu setup.exe un veiciet uz ta dubultklikski.

Piezime. Ja jums vairs nav instalacijas CD, varat lejupieladét programmataru
no vietnes www.hp.com/support.

7. Izpildiet ekrana redzamas instrukcijas un iericei pievienotas uzstadiSanas
instrukcijas.

Kad programmatiras instaléSana ir pabeigta, Windows sistémas apgabala tiek
pievienota ikona HP Digital Imaging Monitor (HP digitalas attélveido$anas parraugs).

Drukasanas problému novérsana

Izméginiet turpmak aprakstitos risindjumus, lai novérstu problému. Risinajumi uzskaititi
seciba; pirmais noradits visticamakais risinajums. Ja probléma netiek noveérsta,
izmantojot pirmo risinajumu, turpiniet méginat atlikusos risinajumus, ltdz probléma ir
noversta.

» Parbaudiet kasetnes
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» Parbaudiet papiru

* Parbaudiet ierici

» Parbaudiet drukas iestatljumus

* Veiciet ierices atiestati

» sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu, lai pieprasitu servisu

Parbaudiet kasetnes
Rikojieties $adi:
+ 1. darbiba: noteikti lietojiet originalas HP tintes kasetnes.
« 2. darbiba: Parbaudiet tintes [Tmeni

1. darbiba: noteikti lietojiet originalas HP tintes kasetnes.

Risinajums: Parbaudiet, vai jUs lietojat originalas HP tintes kasetnes.

>
1

©
c
©
)
©
=
®
=
S
£
)

Probl

HP iesaka lietot autentiskas HP tintes kasetnes. Autentiskas HP tintes kasetnes ir

izgatavotas un parbauditas darbam ar HP printeriem, lai palidz&tu jums viegli

sasniegt lieliskus rezultatus.

Bf Piezime. HP nevar garantét kvalitati vai uzticamibu, ja tiek izmantoti

izejmateriali, kuru raZzotajs nav HP. lerices apkalpoSana vai remonts, kam célonis
irizejmaterialu, kuru razotajs nav HP, lieto$ana, netiek segta saskana ar garantiju.

Ja esat parliecinats, ka iegadajaties originalas HP tintes kasetnes, apmeklgjiet:

www.hp.com/go/anticounterfeit

lemesls: Izmantotas tintes kasetnes, kuru razotajs nav HP.

2. darbiba: Parbaudiet tintes limeni
Risinajums: Parbaudiet aptuveno tintes limeni kasetnés.

Bf Piezime. Tintes limena bridinajumi un indikatori ir paredzati tikai plano$anas

nolikam. Sanemot zinojumu par zemu tintes ITmeni, apsveriet rezerves kasetnes

sagatavosanu, lai izvairttos no drukas darbu kavé$anas. Kasetnes nav
janomaina, kameér drukas kvalitate ir pienemama.

Lai iegdtu vairak informacijas, skatiet:
~Jintes [imena parbaude” 63. Ipp.

lemesls: lespéjams, tintes kasetnés ir nepietiekami daudz tintes.

Parbaudiet papiru
Rikojieties $adi:
« 1. darbiba: Izmantojiet pareiza veida papiru
« 2. darbiba: ievietojiet papira kaudziti pareizi

Drukasanas problému novérsana
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12. nodala

1. darbiba: Izmantojiet pareiza veida papiru

Risinajums: HP iesaka lietot HP papiru vai citu iericei piemérotu papira veidu.
Parliecinieties, lai vienlaikus batu ievietots tikai viena veida papirs.

Vienmar parliecinieties, lai papirs, uz kura drukasiet, bdtu gluds. Lai, drukajot attélus,
iegQtu vislabakos rezultatus, izmantojiet fotopapiru HP Advanced Photo Paper.

lemesls: Papira veids nebija pareizs vai bija ievietots dazadu veidu papirs.
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2. darbiba: ievietojiet papira kaudziti pareizi

Risinajums: Iznemiet papira kaudzino ievades teknes, ielieciet to atpaka| un virziet
papira platuma vadotni uz iekSu, l1dz ta atduras pret papira malu.

eueseulisit nwa

Br Piezime. Neatstajiet ievades tekné neizmantotu fotopapiru. Papirs var sakt
liekties, samazinot izdrukas kvalitati. Lai nodroSinatu labakus rezultatus, nelaujiet
izdrukatajam fotografijam izvades tekné kraties kaudzité.

Plasaku informaciju skatiet:
,Materialu ievietoSana” 24. Ipp.

lemesls: Papirs bija nepareizi ievietots.

Parbaudiet ierici
Rikojieties 8adi:
+ 1. darbiba: izlidziniet printeri
* 2. darbiba: notiriet drukas galvinu

1. darbiba: izlidziniet printeri
Risinajums: Izlidzinot printeri, var nodrosSinat lielisku drukas kvalitati.

Printera Iidzinasana no HP Photosmart programmatiiras

1. levietojiet ievades tekné Letter vai A4 formata nelietotu parasto balto papiru.

2. Programmatdra HP Solution Center (HP risinajumu centrs) noklikSkiniet uz
Settings (lestatijumi).

3. Apgabala Print Settings (Drukas iestatijumi) noklik$kiniet uz Printer Toolbox
(Printera riklodzins).

B Piezime. Printera riklodzinu var atvért arf no dialoglodzina Print
Properties (Drukas rekviziti). Dialoglodzina Print Properties (Drukas
rekviziti) noklikSkiniet uz cilnes Features (Lidzek|i) un péc tam noklikSkiniet
uz Printer Services (Printera pakalpojumi).

Tiek paradits lodzin$ Printer Toolbox (Printera riklodzins).
4. NoklikSkiniet uz zimnes Device Services (lerices pakalpojumi).
5. Noklikskiniet uz Align the Printer (Izlidzinat printeri).
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6. Kad tas tiek prasits, ievietojiet papira tekné letter vai A4 formata papiru, péc tam
pieskarieties Labi.

BY Piezime. Ja drukas kasetnu izlidzinasanas laika papira tekné ir ievietots
krasains papirs, drukas kasetnes izlidzinat neizdosies. lelieciet papira tekné
nelietotu, baltu parasto papiru un vélreiz méginiet veikt izlidzinasanu.

lerice izdruka I1dzinajuma lapu.

7. Novietojiet apdrukato papira lapas pusi uz skenera stikla tuvakaja labaja starT un
pieskarieties Labi, lai skenétu lappusi.
Kad poga leslégt parstaj mirgot, lidzind$ana ir beigusies un lapu var iznemt. So
lapu varat izmest vai nodot atkartotai parstradei.

lemesls: Bija javeic printera izlildzinaSana.

2. darbiba: notiriet drukas galvinu
Risinajums: Ja problému neizdevas atrisinat ar iepriek8&jiem risinajumiem,
méginiet notirit drukas galvinu.

Lai tiritu drukas galvinu, izmantojot programmatiru HP Photosmart

1. Galvenaja ievades tekné ievietojiet Letter, A4 vai Legal formata nelietotu, baltu
parasto papiru.

2. Programmatidra HP Solution Center (HP risindjumu centrs) noklikSkiniet uz
Settings (lestatijumi).

3. Apgabala Print Settings (Drukas iestatijumi) noklikSkiniet uz Printer Toolbox
(Printera riklodzins).

BY Piezime. Printera riklodzinu var atvért arT no dialoglodzina Print
Properties (Drukas rekviziti). Dialoglodzina Print Properties (Drukas
rekviziti) noklikSkiniet uz cilnes Features (Lidzekli) un péc tam noklikSkiniet
uz Printer Services (Printera pakalpojumi).

Tiek paradits lodzin$ Printer Toolbox (Printera riklodzin$).

4. NoklikSkiniet uz cilnes Device Services (lerices pakalpojumi).

NoklikSkiniet uz Clean the printhead (Tirit drukas galvinu).

6. Izpildiet noradijumu, I1dz esat apmierinats ar izdruku kvalitati, un péc tam
noklik§kiniet uz Done (Gatavs).
Tiri8anai ir divi posmi. Katra posma ilgums ir aptuveni divas mindtes, kuru laika
tiek izmantota viena papira lapa un tiek izmantots pieaugos$s tintes daudzums.
Péc katra posma apskatiet izdrukas kvalitati. Nakama tiriSanas faze jaaktivizé
tikai, ja drukas kvalitate nav apmierinoSa.
Ja péc abiem tirisanas cikliem drukas kvalitate joprojam skiet slikta, paméginiet
izlidzinat printeri. Ja drukas kvalitates problémas neizdodas novérst art péc

tiriSanas un ltdzinasanas, sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu.

o

Kad drukas galvina bas notirita, izdrukajiet drukas kvalitates atskaiti. Novertgjiet

drukas kvalitates atskaiti, lai noteiktu, vai drukas kvalitates probléma joprojam pastav.

Plasaku informaciju skatiet:
.Drukas kvalitates atskaites izdrukdSana un novértéSana” 67. Ipp.
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12. nodala

82

lemesls: Drukas galvina bija jatira.

Parbaudiet drukas iestatijumus

Risinajums: Meéginiet veikt $adas darbibas:

Parbaudiet drukas iestatijumus, lai noteiktu, vai bija pareizi krasu iestatfjumi.
Pieméram, parbaudiet, vai nav iestatita dokumenta drukdSana peléktonos. Vai
arl, lai modificétu krasu izskatu, parbaudiet, vai paplaSinatie krasu iestatijumi,
pieméram, piesatindjums, spilgtums un krasas tonis, ir iestattti.

Parbaudiet drukas kvalitates iestatijumu, lai parliecinatos, vai tas atbilst iericé
ievietotad papira veidam.

Ja krasas saplust kopa, iesp&jams, jaizvélas zemakas drukas kvalitates
iestatljums. Vai arf, ja druk3djat augstas kvalitates fotoattélu, izvélieties augstaku
iestatljumu un gadajiet, lai papira tekné batu ievietots fotopapirs, pieméram, HP
Advanced Photo Paper. Informaciju par maksimalas izSkirtspéjas rezima
izmantoSanu skatiet sadala ,DrukdSana maksimala izSkirtsp&jas rezima”

41. Ipp..

Parliecinieties, vai dokumenta piemalu iestatijumi neparsniedz ierices
apdruk&jama laukuma lielumu.

Lai izvelétos drukas atrumu vai kvalitati

1.

2,
3.
4

Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs.

Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikSkiniet uz Print (Drukat).
Parliecinieties, vai ierice ir izvélétais printeris.

NoklikSkiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).
Atkariba no lietojumprogrammas ST taustina nosaukums var bt Properties
(Rekviziti), Options (Opcijas), Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer
(Printeris) vai Preferences.

Noklikskiniet uz cilnes Features (Funkcijas).

Nolaizamaja saraksta Paper Type (Papira veids) izvélieties ievietota papira
veidu.

Nolaizamaja saraksta Print Quality (Drukas kvalitate) izvélieties projektam
atbilstoSu kvalitates iestatijumu.

Bf Piezime. Laiuzzinatu, kada iz8kirtsp&ja ierice drukas, atkarigi no izvéléta
papira veida un drukas kvalitates, noklikSkiniet uz Resolution (IzSkirtspgja).

Problému risinaSana



Lai parbauditu piemalu iestatijumus

1. PriekSskatiet drukas darbu, pirms nosutat to uz ierici.
Vairuma lietojumprogrammu klik$kiniet uz izvélnes File (Fails) un péc tam
noklikskiniet uz Print Preview (Drukas priek$skatijums).

2. Parbaudiet piemales.
lerice izmanto lietojumprogramma iestatitas piemales, ja vien tas ir lielakas par
mazakajam piemalém, ko atbalsta ierice. Papildinformaciju par piemalu
iestatiSanu lietojumprogramma skatiet programmatiras dokumentacija.

3. Atceliet drukas darbu, ja piemales jis neapmierina, un péc tam mainiet piemales
lietojumprogramma.

>
1

©
c
©
)
©
=
®
=
S
£
)

lemesls: Nebija pareizi iestatijumi.

Probl

Veiciet ierices atiestati

Risinajums: Izslédziet ierici un péc tam atvienojiet stravas kabeli no
kontaktdakSas. Pievienojiet stravas vadu un nospiediet pogu leslégt, lai ieslégtu
ierTci.

lemesls: lericei bija radusies k|tuda.

sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu, lai pieprasitu servisu
Risinajums: Ja esat izméginjis visus iepriek$gjos risinajumus un probléma
joprojam pastav, sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu, lai pieprasrttu servisu.

Dodieties uz: www.hp.com/support

Lai uzzinatu, ka sanemt tehnisko atbalstu, izvélieties savu valsti vai regionu (ja tas
tiek pieprasits) un péc tam noklikSkiniet uz Contact HP (Sazinaties ar HP).

lemesls: lespéjams, lai atjaunotu normalu ierices vai programmatdras darbibu,
jums bis nepiecieSama palidziba.

Drukas kvalitates problemu novérsana

Izmantojiet So sadalu, lai atrisinatu Sadas drukas kvalitates problémas:
* lzdrukatas fotografijas ir neskaidras, izpldduSas vai tam ir nepareizas krasas

lzdrukatas fotografijas ir neskaidras, izplidusSas vai tam ir nepareizas krasas
Risinajums: Lai nodroSinatu labako fotografiju krasu kvalitati, nelaujiet izdrukam
kraties kaudzité virs fotografijam izvades tekné.

lemesls: Jaizdrukas tiek izvaditas virsi fotografijai, pirms tinte ir pilniba nozuvusi,
var tikt deformétas fotografijas krasas.

Atminas karsu problemu novérsana

Izmantojiet So sadalu, lai atrisinatu $adas ar atminas kartém saistitas problémas:

Atminas karSu problému novérsana 83
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12. nodala

» lerice nenolasa atminas karti
* Fotoattélus no atminas kartes nevar parsatit uz datoru
* Nedrukajas fotoattéli no ciparkameras, kas pievienota, izmantojot PictBridge

lerice nenolasa atminas karti

Izméginiet turpmak aprakstitos risinajumus, lai novérstu problému. Risinajumi uzskaittti
seciba; pirmais noradits visticamakais risinajums. Ja probléma netiek noveérsta,
izmantojot pirmo risindjumu, turpiniet méginat atlikusos risinajumus, lidz probléma ir
noveérsta.
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» 1. darbiba: ievietojiet atminas karti pareizi
e 2. darbiba: iznemiet otru atminas karti
» 3. darbiba: parformatéjiet ciparkamera izmantoto atminas karti

eueseulisit nwa

1. darbiba: ievietojiet atminas karti pareizi

Risinajums: Pagrieziet atminas karti t3, lai uzraksts ir vérsts uz augSu un kontakti
pret ierici, tad karti stumiet attiecigaja slota, I1dz iedegas foto indikators.

Kad atminas karte ir ievietota pareizi, paris sekundes mirgo foto indikators, tad tas
paliek iedegts.

lemesls: Atminas karte bija ievietota atmuguriski vai otradi.
Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

2, darbiba: iznemiet otru atminas karti
Risinajums: Vienlaikus var ievietot tikai vienu atminas karti.

Ja vienlaikus tiek ievietotas vairakas atminas kartes, displeja paradas k|udas
zinojums. Lai atrisinatu problému, iznemiet lieko atminas karti.

lemesls: Bija ievietotas vairakas atminas kartes.

Ja ar $o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

3. darbiba: parformatéjiet ciparkamera izmantoto atminas karti

Risinajums: Parbaudiet, vai datora ekrana netiek radits klidas zinojums par to, ka
atminas karté saglabatie attéli ir bojati.

Ja ir bojata kartes failu sistéma, formatéjiet atminas karti ciparkamera. Papildu
informaciju skatiet ciparkameras dokumentacija.

/\ Uzmanibu Formatéjot atminas karti, tiek izdzésti visi taja saglabatie fotoattéli.
Ja ieprieks esat parsitijis fotoattélus no atminas kartes datora, méginiet izdrukat
fotoattélus no datora. Pretéja gadijuma zudusie fotoattéli bds jauznem no jauna.

lemesls: Atminas kartes failu sistéma bija bojata.
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Fotoattelus no atminas kartes nevar parsutit uz datoru
Meéginiet rikoties $adi.

1. risinajums: instaléjiet ierices programmatiru

1. risinajums: instaléjiet ierices programmattru
2. risindjums: parbaudiet ierices savienojumu ar datoru.
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Risinajums: Instaléjiet ierices komplektacija ieklauto programmataru. Ja ta ir
instaléta, restartéjiet datoru.

Lai instalétu ierices programmatiru

1. leliecietierices kompaktdisku datora kompaktdisku diskdzinT un aktivizgjiet Setup
(uzstadiSanas) programmu.

2. Kad paradas uzvedne, noklikSkiniet uz Install More Software (Instalét citas
programmas), lai instalétu ierices programmatdru.

3. Izpildiet ekrana redzamas instrukcijas un ierices komplekta ieklautas
uzstadisanas instrukcijas.

Probl

lemesls: lerices programmatira nebija instaléta.
Ja ar %o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

2. risinajums: parbaudiet ierices savienojumu ar datoru.

Risinajums: Parbaudiet ierices savienojumu ar datoru. Parbaudiet, vai USB
kabelis ir kartigi pievienots USB portam ierices aizmuguré. Parliecinieties, vai USB
vads irievietots datora USB porta. P&c pareizas kabela pievieno8anas izslédziet ierici
un péc tam no jauna ieslédziet to. Ja ierice ir pievienota datoram, izmantojot vadu,
bezvadu vai Bluetooth sakarus, parbaudiet, vai attiecigie savienojumi ir aktivi un
ierice ir ieslégta.

Plasaku informaciju par ierices uzstadisanu un pievieno$anu datoram skatiet ierices
komplektacija ieklautaja pamaciba ar uzstadiSanas instrukcijam.

lemesls: lerice nebija pareizi savienota ar datoru.
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Nedrukajas fotoattéli no ciparkameras, kas pievienota, izmantojot PictBridge

Izméginiet turpmak aprakstitos risinajumus, lai novérstu problému. Risinajumi uzskaittti
secib3; pirmais noradits visticamakais risindjums. Ja probléma netiek noveérsta,
izmantojot pirmo risinajumu, turpiniet méginat atlikusos risinajumus, Iidz probléma ir
noveérsta.

» 1.risindjums: aktivizéjiet kamerai PictBridge rezimu

» 2.risindjums: saglabajiet fotoattélus atbalstita failu formata

« 3. risindjums: atlasiet drukdjamos fotoattélus kamera
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1. risinajums: aktivizéjiet kamerai PictBridge rezimu

eueseuISl W

Risinajums: Jakamera atbalsta PictBridge, parliecinieties, vai ta ir iestattta darbam
PictBridge rezZima. Lai iegQtu instrukcijas, ka to izdarTt, skatiet kameras lietotaja
rokasgramatu.

lemesls: Ciparkamera nedarbojas PictBridge rezima.
Ja ar o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

2. risinajums: saglabajiet fotoattélus atbalstita failu formata

Risinajums: Parliecinieties, vai ciparkamera fotoattélus saglaba faila formata, ko
atbalsta PictBridge parsatisanas I1dzeklis (Exif/ JPEG, JPEG un DPOF).

lemesls: Attéli bija formata, kas netiek atbalstits.
Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

3. risindjums: atlasiet drukajamos fotoattélus kamera

Risinajums: Pirms digitdlas kameras pievienoSanas ierices priekSéjam USB
portam, atlasiet kamera dazus fotoattélus drukasanai.

BY Piezime. Dazas ciparkameras nelauj izvéléties fotoattélus, I1dz nav izveidots
PictBridge savienojums. Tada gadijuma ciparkameru pievienojiet prick§&jam
USB portam, ieslédziet kameru un ieslédziet to PictBridge rezima, tad izmantojiet
kameru, lai izvélétos drukasanai vajadzigos attélus.

lemesls: Kamera drukasanai nav atlasits neviens fotoattéls.

Skenésanas problému novérsana

Izmantojiet So sadalu, lai atrisinatu Sadas skenéSanas problémas:
+ Skenétais attéls tiek nepareizi apgriezts

+ Skenétaja attéla teksta vietd redzamas punktotas Iinijas

» Tekstam ir nepareizs formats

» Trakst teksta vai tas ir nepareizs
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Skenétais attéls tiek nepareizi apgriezts

Risinajums: Programmatiras automatiskas pagrieSanas funkcija apgriez jebkuru
dalu, kas neietilpst galvenaja attéla. lesp&jams, tas ne vienmeér ir rezultats, kuru
vélaties sanemt. Saja gadijuma izslédziet automatisko apgrie$anu programmatiira
un apgrieziet skenéto attélu manuali vai ar1 vispar to neapgrieziet.

lemesls: Programmatira bija iestatita ta, lai automatiski apgrieztu skenétos
attélus.
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Skenétaja attela teksta vieta redzamas punktotas Iinijas

Probl

Risinajums: Nokopéjiet originalu ar melnbalto kopétaju un péc tam skenéjiet
kopiju.

lemesls: Ja izmantojat attéla tipu Text (Teksts), lai skenétu tekstu, kuru planojat
redigét, skeneris, iesp&jams, neatpazina krasainu tekstu. Izmantojot attéla tipu
Text (Teksts), skenéSana tiek veikta izSkirtsp&ja 300x300 dpi.

Ja skenégjat originalu, kura ap tekstu ir grafika vai attéls, iespéjams, skeneris tekstu
neatpazina.

Tekstam ir nepareizs formats

Risinajums: Dazas programmas nevar paveikt ieraméta teksta formatésanu.
leraméts teksts ir viens no skenéjama dokumenta iestatijumiem programmatara. Tas
saglaba sarezgitus izkartojumus, pieméram, vairakas biletena slejas, adresata
lietojumprogramma tekstu ievietojot dazados ramjos (lodzinos). Programmatara
atlasiet pareizo formatu, lai tiktu saglabats ieskenéta teksta izkartojums un
formatéjums.

lemesls: Skenéjama dokumenta iestatijumi nebija pareizi.

Trukst teksta vai tas ir nepareizs

Izméginiet turpmak aprakstitos risindjumus, lai novérstu problému. Risinajumi uzskaittti
seciba; pirmais noradits visticamakais risindjums. Ja probléma netiek novérsta,
izmantojot pirmo risindjumu, turpiniet méginat atlikusos risindjumus, [idz probléma ir
noveérsta.

« 1.risindjums: noreguléjiet programmatara spilgtumu

e 2.risindjums: notiriet stiklu un vaku

1. risinajums: noreguléjiet programmatira spilgtumu
Risinajums: Programmatira pielagojiet spilgtumu un péc tam vélreiz skengjiet
originalu.
lemesls: Spilgtums nebija iestatits pareizi.
Ja ar %o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.
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2. risinajums: notiriet stiklu un vaku

Risinajums: Izslédziet ierici, atvienojiet stravas kabeli un, izmantojot sausu
draninu, noslaukiet stiklu un dokumentu parsegu.

lemesls: Stiklam vai dokumentu parsegam, iespé&jams, bija pielipusi gruzi. Ta
rezultata ieskenétais attéls var bat nekvalitativs.

o
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Kopésanas problému novérsana

Izmantojiet So sadalu, lai atrisinatu Sadas kopésanas problémas:

eueseuISl W

» Fit to Page (letilpinat lappusé) nedarbojas, ka paredzéts

Fit to Page (letilpinat lappusé) nedarbojas, ka paredzeéts
Meéginiet rikoties $adi.
» 1.risindjums: skenéjiet, palieliniet attélu un tad izdrukajiet
» 2. risindjums: noslaukiet stiklu un dokumentu vaka apakSpusi

1. risinajums: skenéjiet, palieliniet atteélu un tad izdrukajiet

Risinajums: Fit to Page (letilpinat lappusé) originalu var palielinat vienigi ITdz jasu
modela pielaujamajam maksimumam procentu izteiksmé. Pieméram, jisu modelim
maksimalais palielindjums var bt 200%. Palielinot pases fotografiju par 200%, t3,
visticamak, bds par mazu un neaiznems visu lapu.

Ja vélaties iegt lielu kopiju no |oti maza originala, skengjiet originalu datora, mainiet
attéla izmérus un péc tam izdrukajiet palielinata attéla kopiju.

BY Piezime. Neizmantojietierici, lai kop&tu uz aploksném vai citiem papiriem, kurus
ta neatbalsta. Lai iegltu vairak informacijas par ieteicamajiem materialiem, skatiet
sadalu ,leteicamais papirs drukdSanai” 22. Ipp..

lemesls: Jus méginajat palielinat parak maza originala izméru.
Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

2. risinajums: noslaukiet stiklu un dokumentu vaka apakspusi

Risinajums: Izslédziet ierici, atvienojiet stravas kabeli un, izmantojot sausu
draninu, noslaukiet stiklu un dokumentu parsegu.

lemesls: Stiklam vai dokumentu parsegam, iespéjams, bija pielipusi gruzi. lerice
jebko, kas atrodas uz stikla, uztver ka attéla daju.

Kladas
Saja sadala ieklauti $adu kategoriju ierices zinojumi:

* lerices zinojumi
e Failu zinojumi
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lerices zinojumi

Talak sniegts ar ierici saistitu klidas zinojumu saraksts:

Visparigi zinojumi lietotajam
Zinojumi par papiru
Ar tintes kasetném un drukas galvinu saistitas klidas
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Programmaparatiras versiju neatbilstiba
Atmina ir pilna

Fototeknes probléma

Skenera klime

Nepareiza izslégSana

Nav HP Photosmart programmatiras

Probl

Programmaparatiiras versiju neatbilstiba

Risinajums: Sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu, lai pieprasitu servisu.
Dodieties uz: www.hp.com/support

Lai uzzinatu, ka sanemt tehnisko atbalstu, izvélieties savu valsti vai regionu (ja tas
tiek pieprasrts) un péc tam noklikskiniet uz Contact HP (Sazinaties ar HP).

lemesls: Programmaparatiras versijas numurs neatbilda programmatdras versijas
numuram.

Atmina ir pilna

Risinajums: Paméginiet vienlaikus noradit mazaku kopiju skaitu.
lemesls: Dokuments, kuru kopéjat, neietilpa ierices atmina.

Fototeknes probléma

Meéginiet rikoties $adi.

1. risindjums: parliecinieties, vai fototekné ir pareizi ievietots papirs.
2. risindjums: gadaijiet, lai papira lapas nebitu salipu§as kopa.

1. risinajums: parliecinieties, vai fototekné ir pareizi ievietots papirs.

Risinajums: Fototekne irtukda vai arTtaja ir atlikuSas tikai daZas loksnes; ievietojiet
fototekné vairak papira. Ja fototekné ir papirs, iznemiet to, viegli uzsitiet ar papira
kaudziti pret ldzenu virsmu un atkal ievietojiet to fototekné. Lai turpinatu drukas
darbu, sekojiet displeja vai datora ekrana redzamajiem noradijumiem.

Neparpildiet fototekni; parliecinieties, ka papira kaudzite ietilpst fototekné un nav
augstaka par papira platuma vadotni.

lemesls: Papirs netika pareizi padots, jo bija ievietots nepareizi.
Ja ar So probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.
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2. risinajums: gadajiet, lai papira lapas nebitu salipusas kopa.

Risinajums: Iznemiet papiru no fototeknes un parskirstiet papiru, lai tas nebitu
salipis. No jauna ievietojiet papiru fototekné un méginiet drukat vélreiz.

lemesls: Divas vai vairdkas papira loksnes bija salipu$as kopa.

Skenera klume

Risinajums: leslédziet ierici un no jauna ieslédziet to. Restartéjiet datoru un péc
tam méginiet skenét vélreiz.

Ja problému neizdodas novérst, méginiet pievienot stravas kabeli tieSi rozetei, nevis
izladnim vai pagarinatajam. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar HP klientu
atbalsta dienestu. Apmekl€gjiet Web vietu www.hp.com/support. Ja tas tiek prasits,
izvélieties savu valsti vai regionu un péc tam noklikskiniet uz Contact HP (Sazinaties
ar HP), lai iegitu informaciju par to, ka sazinaties ar tehniska atbalsta dienestu.

lemesls: lerice bija aiznemta vai skenéSana tika partraukta nezinama iemesla dél.

Nepareiza izslégSana
Risinajums: Nospiediet pogu leslégt, lai ierici ieslégtu vai izsleégtu.

lemesls: Pé&déjo reizi lietojot ierici, ta netika pareizi izslégta. lerici var sabojat, ja to
izslédz, izslédzot stravas sadalitaja parslégu vai izmantojot sienas slédzi.

Nav HP Photosmart programmaturas

Meéginiet rikoties $adi.

* 1.risindjums: instalé&jiet programmatiru HP Photosmart
» 2.risindjums: parbaudiet ierices savienojumu ar datoru.

1. risinajums: instaléjiet programmatiiru HP Photosmart

Risinajums: Instalgjiet ierices komplektacija ieklauto programmataru. Ja ta ir
instaléta, restartéjiet datoru.

Lai instalétu ierices programmatiiru

1. lelieciet ierices kompaktdisku datora kompaktdisku diskdzinT un aktiviz&jiet Setup
(uzstadisanas) programmu.

2. Kad paradas uzvedne, noklikSkiniet uz Install More Software (Instalét citas
programmas), lai instalétu ierices programmataru.

3. Izpildiet ekrana redzamas instrukcijas un ierices komplekta ieklautas
uzstadisanas instrukcijas.

lemesls: Programmatira HP Photosmart nebija instaléta.

Ja ar $o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.
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2. risindjums: parbaudiet ierices savienojumu ar datoru.

Risinajums: Parbaudiet ierices savienojumu ar datoru. Parbaudiet, vai USB
kabelis ir kartigi pievienots USB portam ierices aizmuguré. Parliecinieties, vai USB
vads irievietots datora USB porta. P&éc pareizas kabela pievieno$anas izslédziet ierici
un péc tam no jauna ieslédziet to. Ja ierice ir pievienota datoram, izmantojot vadu,
bezvadu vai Bluetooth sakarus, parbaudiet, vai attiecigie savienojumi ir aktivi un
ierice ir ieslégta. e
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Probl

Plasaku informaciju par ierices uzstadisanu un pievienoSanu datoram skatiet ierices
komplektacija ieklautaja pamaciba ar uzstadiSanas instrukcijam.

lemesls: lerice nebija pareizi savienota ar datoru.

Failu zinojumi
Talak sniegts ar failiem saistitu klldas zinojumu saraksts:
» Kldda, nolasot failu vai rakstot faila
» Faili nav lasami NN failus nevaréja nolasit
« Fotoattéli netika atrasti
» Fails netika atrasts
* Nederigs faila nosaukums
* lericei pieméroti failu tipi
« Fails ir bojats

Klada, nolasot failu vai rakstot faila
Risinajums: Parbaudiet, vai pareizi noradits mapes un faila nosaukums.

lemesls: lerices programmatira nevaréja atvért vai saglabat failu.

Faili nav lasami NN failus nevaréja nolasit

Risinajums: lelieciet atminas karti iericé vélreiz. Ja ar to nav I1dzéts, fotograféjiet
vélreiz, izmantojot ciparkameru. Ja esat jau parsutijis failus uz datoru, paméginiet
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izdrukat Sos failus, izmantojot ierices programmatiru. lesp&jams, ka kopijas nav
bojatas.

lemesls: Dazifaili ievietotaja atminas karté vai pievienotaja glabasanas iericé bija
bojati.

Fotoattéeli netika atrasti

Meéginiet rikoties $adi.

» 1.risindjums: iznemiet atminas karti un ievietojiet to vélreiz
» 2.risindjums: izdrukajiet fotoattélus no datora

1. risinajums: iznemiet atminas karti un ievietojiet to vélreiz

Risinajums: |znemiet atminas karti un ievietojiet to vélreiz. Ja ar to nav lidzéts,
fotograféjiet vélreiz, izmantojot ciparkameru. Ja esat jau parsitijis failus uz datoru,
paméginiet izdrukat Sos failus, izmantojot ierices programmataru. lespéjams, ka
kopijas nav bojatas.

lemesls: Dazifaili ievietotaja atminas karté vai pievienotaja glabasanas iericé bija
bojati.

Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

2. risindjums: izdrukajiet fotoattélus no datora

Risinajums: Uznemiet dazus fotoatt€lus ar savu ciparkameru vai arT, ja esat
ieprieks saglab3jis datora fotoattélus, jus tos varat izdrukat, izmantojot ierices
programmataru.

lemesls: Atminas karté netika atrasts neviens fotoattéls.

Fails netika atrasts

Risinajums: Aizveriet dazas lietojumprogrammas un vélreiz méginiet veikt
uzdevumu.

lemesls: Jusu datora nebija pietiekami daudz brivas atminas, lai izveidotu drukas
priek$skatijuma failu.

Nederigs faila nosaukums
Risinajums: Parliecinieties, ka faila nosaukuma neizmantojat nederigus simbolus.

lemesls: Faila nosaukums, ko ievadijat, bija nederigs.

lericei pieméroti failu tipi
lerices programmatdra pazist tikai JPG un TIF formata attélus.
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Fails ir bojats

Méginiet rikoties $adi.

1. risinajums: ielieciet atminas karti iericé vélreiz

1. risinajums: ielieciet atminas karti iericé vélreiz
2. risinajums: parformatéjiet ciparkamera izmantoto atminas karti.

>
1

©
c
©
)
©
=
®
=
S
£
)

Risinajums: Iznemiet atminas karti un ievietojiet to vélreiz. Ja ar to nav [idzéts,
fotograféjiet vélreiz, izmantojot ciparkameru. Ja esat jau parsitijis failus uz datoru,
paméginiet izdrukat Sos failus, izmantojot ierices programmatdru. lespéjams, ka
kopijas nav bojatas.

Probl

lemesls: Dazi faili ievietotaja atminas karté vai pievienotaja glabasanas iericé bija
bojati.
Ja ar $o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

2. risindjums: parformatéjiet ciparkamera izmantoto atminas karti.

Risinajums: Parbaudiet, vai datora ekrana netiek radits kltdas zinojums par to, ka
atminas karté saglabatie attéli ir bojati.

Ja ir bojata kartes failu sistéma, formatéjiet atminas karti ciparkamera.

/\ Uzmanibu Formatéjot atminas karti, tiek izdz&sti visi taja saglabatie fotoattéli.
Ja ieprieks esat parsutijis fotoattélus no atminas kartes datora, méginiet izdrukat
fotoattélus no datora. Pretéja gadijuma zudusie fotoattéli bds jauznem no jauna.

lemesls: Atminas kartes failu sistéma bija bojata.

Visparigi zinojumi lietotajam

Talak sniegts visizplatitako ar lietotdja darbibu saistitu klidas zinojumu saraksts:

Atminas kartes kluda

Nevar apgriezt

Diska nav brivas vietas

Kllda, pieklistot kartei
Vienlaikus lietojiet tikai vienu karti
Karte ir ievietota nepareizi

Karte ir bojata
Karte nav ievietota pilntba

Atminas kartes k|uda

Izméginiet turpmak aprakstitos risindjumus, lai novérstu problému. Risinajumi uzskaittti
seciba; pirmais noradits visticamakais risingjums. Ja probléma netiek novérsta,
izmantojot pirmo risindjumu, turpiniet méginat atlikusos risindjumus, Iidz probléma ir
noveérsta.

1. risindjums: atstajiet tikai vienu atminas karti.
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* 2.risindjums: iznemiet atminas karti un ielieciet to iericé pareizi
» 3. risinajums: bidiet atminas karti uz priek$u I1dz galam

1. risinajums: atstajiet tikai vienu atminas karti.

Risinajums: Atstjiet tikai vienu atminas karti. lerice nolasa datus no palikusas
atminas kartes, un parada pirmo atminas karté saglabato fotoattélu.
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lemesls: lericé vienlaikus bija ievietotas divas vai vairak atminas kartes.

Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

eueseulisit nwa

2. risinajums: iznemiet atminas karti un ielieciet to iericé pareizi

Risinajums: Iznemiet atminas karti un ielieciet to iericé pareizi. levietojot atminas
karti slot3, tas uzlimei jabit vérstai uz augSu un tekstam pagrieztam t3, lai to varétu
izlastt.

lemesls: JUs bijat ievietojis atminas karti atmuguriski vai otradi.

Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

3. risinajums: bidiet atminas karti uz prieksu Iidz galam

Risinajums: Iznemiet atminas karti un no jauna ievietojiet to atminas kartes slota,
[dz ta apstajas.

lemesls: JUs nebijat pilniba ievietojis atminas karti.

Nevar apgriezt

Meéginiet rikoties $adi.

» 1.risinajums: aizveriet dazas lietojumprogrammas vai restartéjiet datoru
»  2.risindjums: iztukSojiet darbvirsmas atkritni

1. risinajums: aizveriet dazas lietojumprogrammas vai restartéjiet datoru

Risinajums: Aizveriet visas lietojumprogrammas, kas nav nepiecieSamas. Tas
ieklauj lietojumprogrammas, kuras darbojas fona, pieméram, ekransaudzétaji un
virusu parbaudrttaji. (Ja izslédzat virusu parbauditaju, atcerieties to ieslégt atpakal,
kad esat pabeidzis). Méginiet restartét datoru, lai atbrivotu atminu. lespé&jams,
nepiecieSams iegadaties vairak RAM atminas. lepazistieties ar datora komplektacija
ieklauto dokumentaciju.

lemesls: Datora nebija pietiekami daudz atminas.

Ja ar $o probléma netiek noveérsta, izméginiet nakamo risinajumu.
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2. risinajums: iztukSojiet darbvirsmas atkritni
Risinajums: IztukSojiet darbvirsma atrodamo atkritni. lesp&jams, bls jadzés
cietaja diska esosi faili, pieméram, pagaidu faili.
lemesls: Lai skenétu, datora cietaja diska jabat pieejamiem vismaz 50 MB brivas
vietas.

Diska nav brivas vietas

Risinajums: Iztuk3ojiet darbvirsma atrodamo atkritni. lesp&jams, bls jadzés
cietaja diska esosi faili, pieméram, pagaidu faili.
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Probl

lemesls: Datora nebija pietiekami daudz atminas.

Klada, pieklastot kartei
Risinajums: Iznemiet atminas karti un no jauna ievietojiet to atminas kartes slota,
[1dz ta apstajas.
lemesls: Jas nebijat pilntba ievietojis atminas karti.

Vienlaikus lietojiet tikai vienu karti
Risinajums: Vienlaikus var ievietot tikai vienu atminas karti.

Ja vienlaikus tiek ievietotas vairakas atminas kartes, displeja paradas kladas
zinojums. Lai atrisinatu problému, iznemiet lieko atminas karti.

lemesls: lericé vienlaikus bija ievietotas divas vai vairak atminas kartes.

Karte ir ievietota nepareizi

Risinajums: Pagrieziet atminas karti tg, lai uzraksts ir vérsts uz augSu un kontakti
pret ierici, tad karti stumiet attiecigaja slota, I1dz iedegas foto indikators.

Kad atminas karte ir ievietota pareizi, paris sekundes mirgo foto indikators, tad tas
paliek iedegts.

lemesls: JUs bijat ievietojis atminas karti atmuguriski vai otradi.

Karte ir bojata

Risinajums: Parformatéjiet atminas karti kamera vai formatgjiet to dator3,
izv€loties formatu FAT. Papildu informaciju skatiet ciparkameras dokumentacija.

/\ Uzmanibu Formatéjot atminas karti, tiek izdzé&sti visi taja saglabatie fotoattéli.
Ja ieprieks esat parsutijis fotoattélus no atminas kartes datora, méginiet izdrukat
fotoattélus no datora. Pretéja gadijuma zudusie fotoattéli bds jauznem no jauna.

lemesls: lespé&jams, karti formatéjat datora ar operétajsistému Windows XP.
Atbilstosi nokluséjuma iestatijumam Windows XP formatés 8 MB vai mazaku, vai 64
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MB un lielaku atminas karti FAT32 formata. Ciparkameras un citas iericés tiek
izmantots formats FAT (FAT16 vai FAT12), tas neatpazist formata FAT32 kartes.

Karte nav ievietota pilniba

Risinajums: Pagrieziet atminas karti t3, lai uzraksts ir vérsts uz augSu un kontakti
pret ierici, tad karti stumiet attiecigaja slot3, Ildz iedegas foto indikators.
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Kad atminas karte ir ievietota pareizi, paris sekundes mirgo foto indikators, tad tas
paliek iedegts.

lemesls: JUs nebijat pilniba ievietojis atminas karti.

eueseuISl W

Zinojumi par papiru
Talak sniegts ar papiru saistitu klidas zinojumu saraksts:

» Papirs ir ievietots otradi
» Papira orientacijas klida
* Tinte zGst

Papirs ir ievietots otradi
Risinajums: levietojiet papiru ievades tekné ar apdrukajamo pusi uz leju.
lemesls: Papirs ievades tekné bija ievietots otradi.

Papira orientacijas kluda

Risinajums: levietojiet papiru ievades tekné ar 1so malu pa priekSu un
apdrukajamo pusi uz leju. Pabidiet papiru uz priek$u, Ildz tas atduras.

lemesls: Papiram, kur$ atrodas ievades teknég, ir ainavorientacija.

Tinte zust
Risinajums: Atstajiet lapu izvades padevéja, [1dz zinojums izzad. Ja izdrukato lapu
ir nepiecieSams iznemt, pirms izzdd zinojums, izdrukato lapu uzmanigi panemiet aiz
apakSmalas vai aiz malam un novietojiet to uz plakanas virsmas zavéties.
lemesls: Caurspidigajam plévém un daziem citiem materialiem nepiecieSams

ilgaks laiks noziGSanai neka parasti.

Ar tintes kasetném un drukas galvinu saistitas kladas
Turpmak sniegts ar drukas galvinu un tintes kasetném saistitu klidas zinojumu saraksts:
» Kasetnes ir nepareiza slota
» Vispariga printera k|Gda
* Nesaderigas tintes kasetnes
* Nesaderiga drukas galvina
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* Bridinajums par zemu tintes limeni

* Probléma ar tintes kasetni(ém)

» Tintes servisa kapacitates bridinajums
» Tintes sistémas k|ime

» Parbaudiet tintes kasetnes

» levietojiet kasetnes

» Kasetne, kuras razotajs nav HP

» Beigusies originala HP tinte

» leprieks lietota, autentiska HP kasetne
» Drukas galvinas probléma

* Probléma, sagatavojot printeri
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Probl

Kasetnes ir nepareiza slota

Risinajums: Iznemiet noraditas tintes kasetnes un ievietojiet tas no jauna
pareizajos slotos, pieskanojot kasetnes krasu katra slota krasai un ikonai.

Drukasana nevar notikt, ja pareizos slotos nav ievietotas pa vienai no katra veida
tintes kasetném.

Plasaku informaciju skatiet:

.Kasetnu nomaina” 64. Ipp.

lemesls: Noraditas tintes kasetnes bija ievietotas nepareizos slotos.

Vispariga printera klada

Méginiet rikoties $adi.

« 1.risindjums: veiciet ierices atiestati

« 2.risindjums: sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu
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1. risinajums: veiciet ierices atiestati

Risinajums: Izslédziet ierici un péc tam atvienojiet stravas kabeli no
kontaktdak3as. Pievienojiet stravas vadu un nospiediet pogu leslégt, lai ieslégtu
ierici.

lemesls: lericei bija radusies kl|Gda.

Ja ar $o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.
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2. risinajums: sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu

Risinajums: Pierakstiet zinojuma minéto kladas kodu un tad sazinieties ar HP
klientu atbalsta dienestu. Apmeklgjiet:

eueseulisit nwa

www.hp.com/support

Ja tiekat vedinats, izvélieties savu valsti/regionu un péc tam noklikskiniet uz Contact
HP (Sazinaties ar HP), lai uzzinatu, ka piezvanit tehniskajam atbalstam.

lemesls: Bija radusies probléma ar ierici.

Nesaderigas tintes kasetnes

Meéginiet rikoties $adi.

* 1.risindjums: parbaudiet, vai tintes kasetnes ir saderigas ar ierici
* 2.risindjums: sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu

1. risinajums: parbaudiet, vai tintes kasetnes ir saderigas ar ierici

Risinajums: Parbaudiet, vai izmantojat jisu iericei piemérotas tintes kasetnes.
Saderigu tintes kasetnu sarakstu meklgjiet ierices drukataja dokumentacija.

Ja lietojat tintes kasetnes, kuras nav saderigas ar ierici, nomainiet minétas tintes
kasetnes pret tadam, kuras ir saderigas.

/\ Uzmanibu HP iesaka neiznemt tintes kasetni, ja nav ievieto$anai gatavas
rezerves kasetnes.

Ja esat parliecin3jies, ka lietojat pareizas tintes kasetnes, izméginiet nakamo
risingjumu.
Plasaku informaciju skatiet:

o, Tintes krajumu pasatiSana” 64. Ipp.
* ,Kasetnu nomaina” 64. Ipp.

lemesls: Noraditas tintes kasetnes nebija domatas $ai iericei, ka ta ir pasreiz
konfiguréta.

Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

2. risinajums: sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu
Risindjums: Sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu, lai pieprasTtu servisu.

98 Problému risinaSana


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_lang=lv&h_cc=lv&h_product=3777154&h_page=hpcom&h_pagetype=s-001&lang=lv&cc=lv&h_client=s-h-e002-1

Dodieties uz: www.hp.com/support

Lai uzzinatu, ka sanemt tehnisko atbalstu, izvélieties savu valsti vai regionu (ja tas
tiek pieprasits) un péc tam noklikSkiniet uz Contact HP (Sazinaties ar HP).

lemesls: levietotas tintes kasetnes nebija domatas lietoSanai $aja iericé.
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Nesaderiga drukas galvina
Risinajums: Sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu, lai pieprasitu servisu.

Dodieties uz: www.hp.com/support

Lai uzzinatu, ka sanemt tehnisko atbalstu, izvélieties savu valsti vai regionu (ja tas
tiek pieprasits) un péc tam noklikSkiniet uz Contact HP (Sazinaties ar HP).

Probl

lemesls: Drukas galvina nebija paredzéta lietoSanai $aja iericé vai ar bija bojata.

Bridinajums par zemu tintes limeni

Risinajums: Jasanemattintes bridinajuma zinojumu, jums nav janomaina noradita
tintes kasetne. Tomeér, iespéjams, tintes daudzums ir parak neliels, un tas var izraisit
zemu drukas kvalitati. Lai turpinatu, izpildiet displeja redzamos noradijumus.

/\ Uzmanibu HP iesaka neiznemt tintes kasetni, ja nav ievieto$anai gatavas
rezerves kasetnes.

Ja esat ievietojis iericé atkartoti uzpilditu vai parstradatu kasetni vai kasetni, kas
lietota cita ierice, tintes [imena raditajs bls neprecizs vai netiks radits vispar.

Tintes Tmena bridindjumi un indikatori ir paredzéti tikai planoSanas nolikam.
Sanemot tintes bridinajuma zinojumu, apsveriet rezerves kasetnu sagatavosanu, lai
izvairTtos no drukas darbu kavésanas. Tintes kasetnes nav janomaina, kamér drukas
kvalitate ir pienemama.

Plasaku informéaciju skatiet:

.Kasetnu nomaina” 64. Ipp.

lemesls: Noraditajas tintes kasetnés nebija pietiekami daudz tintes, lai drukatu
pareizi.

Probléma ar tintes kasetni(ém)

Izméginiet turpmak aprakstitos risindjumus, lai novérstu problému. Risinajumi uzskaittti
seciba; pirmais noradits visticaméakais risingjums. Ja probléma netiek novérsta,
izmantojot pirmo risindjumu, turpiniet méginat atliku$os risindjumus, [idz probléma ir
noveérsta.

« 1.risindjums: ievietojiet tintes kasetnes pareizi

. risindjums: aizveriet drukas kasetnes turétaja fiksatoru

. risinajums: notiriet elektriskos kontaktus

. risindjums: nomainiet tintes kasetni

. risindjums: sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu

.
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12. nodala

1. risinajums: ievietojiet tintes kasetnes pareizi

Risinajums: Gad3gjiet, lai batu pareizi ievietotas visas tintes kasetnes. Lai novérstu
So kladu, veiciet turpmak aprakstitas darbibas.

Lai parliecinatos, vai tintes kasetnes ir ievietotas pareizi

1. lericei ir jabat ieslégtai.

2. Atveriet tintes kasetnu nodalijuma vaku, celot to augSup no ierices priekSpuses
labas puses, I1dz vaks nofiks€jas atvérta stavoklr.
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Drukas kasetnu turétajs parvietojas uz ierices centru.

B Piezime. Pirms turpiniet, pagaidiet, kamér apstajas drukas kasetnu turétajs.

3. Parbaudiet, vai tintes kasetnes ir ievietotas pareizajos slotos.
Pieskanojiet tintes kasetnes ikonas formu un krasu slotam, kuram ir tadas pasSas
un formas ikona.

4. Ar pirkstu parvelciet pa tintes kasetnu virsmu, lai parbaudttu, vai visas kasetnes
ir nofikséjusas vieta.

5. Uzspiediet uz kasetném, kas nav Iidz galam iespiestas slotos.
Tam ar klikSki janofiks€jas vieta.
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6. Jakada tintes kasetne bija izvirzita uz aru, un jis varégjat to iespiest slota, aizveriet
tintes kasetnu nodalijuma vaku un parbaudiet, vai klidas zinojums ir pazudis.
« Jazinojums ir pazudis, $aja bridi partrauciet problémas novérSanu. Kltada ir
noveérsta.
« Jazinojums nav pazudis, turpiniet ar nakamo soli.
+ Janeviena tintes kasetne nebija izvirzita uz aru, turpiniet ar nakamo darbibu.
7. Atrodiet klGdas zinojuma noradtto tintes kasetni, tad nospiediet tintes kasetnes
fiksatoru, lai atbrivotu to no slota.
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8. lespiediet tintes kasetni atpakal sava vieta.
Ja tintes kasetne ir pareizi nofikséta, fiksatoram janokliksk. Ja tintes kasetne
nenoklikSkéja, iespéjams, ka fiksators ir janoregulé.

9. lznemiet tintes kasetni no slota.

10. Viegli atlieciet fiksatoru projam no tintes kasetnes.

/\ Uzmanibu Esiet uzmanigs un neatlieciet fiksatoru vairak neka 1,27 cm.

- a3

11. No jauna ievietojiet tintes kasetni.
Tagad tai ar klikSki janofikséjas vieta.
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12. Aizveriet tintes kasetnes nodalifjuma vaku un parbaudiet, vai kltdas zinojums ir
pazudis.
13. Ja joprojam sanemat klGdas zinojumu, izsl€dziet ierici un no jauna to ieslédziet.

lemesls: Noraditas tintes kasetnes nebija pareizi ievietotas.
Ja ar $o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

2. risinajums: aizveriet drukas kasetnes turétaja fiksatoru

Risinajums: Lai parliecinatos, vai fiksators, kas tur drukas galvinu, ir pienacigi
noslégts, paceliet fiksatora rokturi un tad uzmanigi to nolaidiet. Ja fiksators paliek
pacelta stavokli, tintes kasetnes nebis pareizi nostiprinatas un iesp&jamas
problémas drukajot. Lai pareizi ievietotu tintes kasetnes, ir janolaiz fiksators.

lemesls: Drukas kasetnu turétaja fiksators nebija kartigi aizvérts.

Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.
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3. risinajums: notiriet elektriskos kontaktus
Risinajums: Notiriet kasetnu elektriskos kontaktus.

Lai tiritu elektriskos kontaktus

1. lericei ir jabut ieslégtai.

2. Atveriet kasetnu nodalijuma vaku, pacelot zilos rokturus ierices mala, lai vaks
nofiksétos atvérta stavoklr.
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Drukas kasetnu turétajs parvietojas uz ierices centru.

BY Piezime. Pirms turpiniet, pagaidiet, kamér apstajas drukas kasetnu turétajs.

3. Atrodiet kludas zinojuma noradito tintes kasetni, tad nospiediet tintes kasetnes
fiksatoru, lai atbrivotu to no slota.

4. Turiet tintes kasetni aiz malam ar apakSpusi uz augsu un atrodiet tintes kasetnes
elektriskos kontaktus.
Elektriskie kontakti ir Cetri nelieli vara vai zelta krasas metala taisnstiri tintes
kasetnes apakSpusé.

Kladas 103



12. nodala

o
u
o
=

1 | Tintes lodzins
2 | Elektriskie kontakti
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5. Noslaukiet kontaktus ar sausu tamponu vai draninu, kura neatstaj pdkas.

6. Atrodiet ierices iekSpusé kontaktus uz drukas galvinas.
Kontakti izskatas ka Cetras vara vai zelta krasas adatinas, kas novietotas, lai tas
varétu savienot ar tintes kasetnes kontaktiem.

7. Kontaktu tiri8anai izmantojiet sausu tamponu vai draninu, kurai nav pliksnu.
8. No jauna ievietojiet tintes kasetni.

9. Aizveriet tintes kasetnes nodalijuma vaku un parbaudiet, vai kludas zinojums ir
pazudis.
10. Ja joprojam sanemat kltdas zinojumu, izsl€dziet ierici un no jauna to ieslédziet.

Ja sanemat So zinojumu arT péc kasetnu kontaktu notiris8anas, iesp&jams, kada no
kasetném ir bojata.
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Parbaudiet, vai kasetnes garantija joprojam ir spéka un vai tai nav beidzies termins.
« Jair beidzies garantijas termin$, iegadajieties jaunu tintes kasetni.
« Jagarantijas termins nav beidzies, sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu, lai
veiktu tehnisko apkopi vai nomainu.
Apmeklgjiet: www.hp.com/support.

Ja tiekat vedinats, izvélieties savu valsti/regionu un péc tam noklikSkiniet uz
Contact HP (Sazinaties ar HP), lai uzzinatu, ka piezvantt tehniskajam atbalstam.
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Plasaku informaciju skatiet:

+ ,Kasetnes garantijas informacija” 66. Ipp.
+ ,Kasetnu nomaina” 64. Ipp.

Probl

lemesls: Bija janotira elektriskie kontakti.
Ja ar %0 probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

4. risindjums: nomainiet tintes kasetni
Risinajums: Nomainiet noradito tintes kasetni.

Ja jusu kasetnei joprojam ir spéka garantija, sazinieties ar HP klientu atbalsta
dienestu, lai veiktu apkopi vai nomainitu kasetni.

Dodieties uz: www.hp.com/support.

Ja tiekat vedinats, izvélieties savu valsti/regionu un péc tam noklikskiniet uz Contact
HP (Sazinaties ar HP), lai uzzinatu, ka piezvanit tehniskajam atbalstam.

Plasaku informéaciju skatiet:
.Kasetnes garantijas informacija” 66. Ipp.

lemesls: Noraditas tintes kasetnes bija bojatas.
Ja ar %o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

5. risinajums: sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu
Risinajums: Sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu, lai pieprasitu servisu.

Apmeklgjiet: www.hp.com/support.

Ja tiekat vedinats, izvélieties savu valsti/regionu un péc tam noklik$kiniet uz Contact
HP (Sazinaties ar HP), lai uzzinatu, ka piezvanit tehniskajam atbalstam.

lemesls: lericei radas probléma.

Tintes servisa kapacitates bridinajums

Risinajums: Ja planojat parvietot vai transportét ierici péc 81 zinojuma
sanemsanas, turiet to stavus un nesasveriet uz saniem, lai nepielautu tintes
izpldSanu.

Drukasana var turpinaties, tacu, iespéjams, tintes sisttma darbosies savadak.
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12. nodala

lemesls: lerice ir gandriz sasniegusi tintes servisa kapacitates maksimumu.

Tintes sistemas k|ime

Risinajums: Izslédziet ierici, atvienojiet stravas kabeli un pagaidiet 10 sekundes.
No jauna pievienojiet stravas kabeli iericei un ieslédziet to.
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Ja turpinat sanemt 8o zinojumu, pierakstiet ierices displeja redzamaja zinojuma
noradtto klidas kodu un sazinieties ar HP atbalsta dienestu. Dodieties uz:

www.hp.com/support

Ja tiekat vedinats, izvélieties savu valsti/regionu un péc tam noklik$kiniet uz Contact
HP (Sazinaties ar HP), lai uzzinatu, ka piezvanit tehniskajam atbalstam.

eueseulisit nwa

lemesls: Drukas galvinai vai tintes piegades sistémai ir radusies k|ime, un ierice
nevar turpinat drukasanu.

Parbaudiet tintes kasetnes

Izméginiet turpmak aprakstitos risinajumus, lai novérstu problému. Risinajumi uzskaititi
seciba; pirmais noradits visticamakais risingjums. Ja probléma netiek noveérsta,
izmantojot pirmo risindjumu, turpiniet méginat atlikusos risinajumus, lidz probléma ir
noveérsta.

« 1.risindjums: ievietojiet visas Cetras tintes kasetnes

« 2. risindjums: parliecinieties, vai tintes kasetnes ir ievietotas pareizi.

« 3. risindjums: sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu

1. risinajums: ievietojiet visas Cetras tintes kasetnes
Risinajums: Gad3jjiet, lai batu ievietotas visas tintes kasetnes.
Plasaku informaciju skatiet:

.Kasetnu nomaina” 64. Ipp.
lemesls: Nebija ievietota viena vai vairakas tintes kasetnes.

Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

2. risinajums: parliecinieties, vai tintes kasetnes ir ievietotas pareizi.

Risinajums: Gad3gjiet, lai batu pareizi ievietotas visas tintes kasetnes. Lai novérstu
So kladu, veiciet turpmak aprakstitas darbibas.

Lai parliecinatos, vai tintes kasetnes ir ievietotas pareizi

1. lericei ir jabat ieslégtai.

2. Atveriet tintes kasetnu nodalijuma vaku, celot to augSup no ierices priekSpuses
labas puses, I1dz vaks nofiks€jas atvérta stavoklr.
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Drukas kasetnu turétajs parvietojas uz ierices centru.

BY Piezime. Pirms turpiniet, pagaidiet, kamér apstajas drukas kasetnu turétajs.

Parbaudiet, vai tintes kasetnes ir ievietotas pareizajos slotos.
Pieskanojiet tintes kasetnes ikonas formu un krasu slotam, kuram ir tadas pasas
un formas ikona.

Ar pirkstu parvelciet pa tintes kasetnu virsmu, lai parbauditu, vai visas kasetnes

ir nofikséjusas vieta.

Uzspiediet uz kasetném, kas nav l1dz galam iespiestas slotos.

Tam ar klikSki janofiks€jas vieta.

Jakada tintes kasetne bija izvirzita uz aru, un jas varéjat to iespiest slota, aizveriet

tintes kasetnu nodalijuma vaku un parbaudiet, vai klidas zinojums ir pazudis.

« Jazinojums ir pazudis, $aja bridi partrauciet problémas novérSanu. Kltada ir
noversta.

« Ja zinojums nav pazudis, turpiniet ar nakamo soli.

« Janeviena tintes kasetne nebija izvirzita uz aru, turpiniet ar nakamo darbibu.

Atrodiet kladas zinojuma noradrto tintes kasetni, tad nospiediet tintes kasetnes
fiksatoru, lai atbrivotu to no slota.
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12. nodala

)
=
o
=z

eueseUISl NW

8. lespiediet tintes kasetni atpaka| sava vieta.
Ja tintes kasetne ir pareizi nofikséta, fiksatoram janokliksk. Ja tintes kasetne
nenoklik§kéja, iespéjams, ka fiksators ir janoregulé.

9. lznemiet tintes kasetni no slota.

10. Viegli atlieciet fiksatoru projam no tintes kasetnes.

/\ Uzmanibu Esiet uzmanigs un neatlieciet fiksatoru vairak neka 1,27 cm.

11. No jauna ievietojiet tintes kasetni.
Tagad tai ar klikSki janofikséjas vieta.
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12. Aizveriet tintes kasetnes nodalijuma vaku un parbaudiet, vai klidas zinojums ir
pazudis.

13. Ja joprojam sanemat kludas zinojumu, izslédziet ierici un no jauna to ieslédziet.
lemesls: Tintes kasetnes nebija ievietotas pareizi.

Ja ar So probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

3. risinajums: sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu
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Risinajums: Sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu, lai pieprasitu servisu.

Probl

Dodieties uz: www.hp.com/support

Lai uzzinatu, ka sanemt tehnisko atbalstu, izvélieties savu valsti vai regionu (ja tas
tiek pieprasrts) un péc tam noklikskiniet uz Contact HP (Sazinaties ar HP).

lemesls: Bija radusies probléma ar tintes kasetném.

levietojiet kasetnes
Risinajums: Gad3jjiet, lai bltu ievietotas visas tintes kasetnes.
Plasaku informaciju skatiet:
.Kasetnu nomaina” 64. Ipp.
lemesls: Nebija ievietota viena vai vairakas tintes kasetnes.
Ja ar So probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

Kasetne, kuras razotajs nav HP

Risinajums: Lai turpinatu darbu, ievérojiet displeja sniegtos noradijumus vai
nomainiet noraditas drukas kasetnes.

/\ Uzmanibu HP iesaka neiznemt tintes kasetni, ja nav ievieto$anai gatavas
rezerves kasetnes.

HP iesaka lietot autentiskas HP tintes kasetnes. Autentiskas HP tintes kasetnes ir
izgatavotas un parbauditas darbam ar HP printeriem, lai palidz&tu jums viegli
sasniegt lieliskus rezultatus.

E¥ Piezime. HP nevar garantét kvalitati vai uzticamibu, ja tiek lietoti izejmateriali,
kuru razotajs nav HP. Printera apkalpo$ana vai remonts, kam célonis ir
izejmaterialu, kuru razotajs nav HP, lietoSana, netiek segta ar garantiju.

Ja esat parliecinats, ka iegadajaties originalas HP tintes kasetnes, apmeklgjiet
vietni:
www.hp.com/go/anticounterfeit

Plasaku informéaciju skatiet:

.Kasetnu nomaina” 64. Ipp.
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12. nodala

lemesls: lerice konstatéjusi tinti, kas nav HP razojums.

Beigusies originala HP tinte
Risinajums: Lai turpinatu darbu, ievérojiet displeja sniegtos noradijumus vai
nomainiet noraditas drukas kasetnes.
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Parbaudiet pasreizéja drukas darba kvalitati. Ja ta nav apmierino$a, méginiet notirit
drukas galvinu un apskatiet, vai ir uzlabojusies kvalitate.

Informacija par tintes limeni nebis pieejama.

/\ Uzmanibu HP iesaka neiznemt tintes kasetni, ja nav ievieto$anai gatavas
rezerves kasetnes.

eueseulisit nwa

HP iesaka lietot autentiskas HP tintes kasetnes. Autentiskas HP tintes kasetnes ir
izgatavotas un parbaudttas darbam ar HP printeriem, lai palidz&tu jums viegli
sasniegt lieliskus rezultatus.

BY Piezime. HP nevar garantét kvalitati vai uzticamibu, ja tiek lietoti izejmateriali,
kuru razotajs nav HP. Printera apkalpo$ana vai remonts, kam célonis ir
izejmaterialu, kuru razotajs nav HP, lietoSana, netiek segta ar garantiju.

Ja esat parliecinats, ka iegadajaties originalas HP tintes kasetnes, apmekl€jiet
vietni:

www.hp.com/go/anticounterfeit

Plasaku informaciju skatiet:
.Kasetnu nomaina” 64. Ipp.

lemesls: Originala HP tinte noraditajas drukas kasetnés bija beigusies.

leprieks lietota, autentiska HP kasetne

Risinajums: Parbaudiet pasreizéja drukas darba kvalitati. Ja ta nav apmierinosa,
meéginiet notirtt drukas galvinu un apskatiet, vai ir uzlabojusies kvalitate.

Lai tiritu drukas galvinu, izmantojot programmatiiru HP Photosmart

1. Galvenaja ievades tekné ievietojiet Letter, A4 vai Legal formata nelietotu, baltu
parasto papiru.

2. Programmatira HP Solution Center (HP risinajumu centrs) noklikskiniet uz
Settings (lestatijumi).

3. Apgabala Print Settings (Drukas iestatijumi) noklikSkiniet uz Printer Toolbox
(Printera riklodzins).

Bf Piezime. Printera riklodzinu var atvért arT no dialoglodzina Print
Properties (Drukas rekviziti). Dialoglodzina Print Properties (Drukas
rekviziti) noklik$kiniet uz cilnes Features (L1dzek|i) un péc tam noklikskiniet
uz Printer Services (Printera pakalpojumi).

Tiek paradits lodzin$ Printer Toolbox (Printera riklodzins).
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4. NoklikSkiniet uz cilnes Device Services (lerices pakalpojumi).

5. Noklikskiniet uz Clean the printhead (Tirit drukas galvinu).

6. lzpildiet noradijumu, I1dz esat apmierinats ar izdruku kvalitati, un péc tam
noklik§kiniet uz Done (Gatavs).
Tiri8anai ir divi posmi. Katra posma ilgums ir aptuveni divas mindtes, kuru laika
tiek izmantota viena papira lapa un tiek izmantots pieaugoss tintes daudzums.
Péc katra posma apskatiet izdrukas kvalitati. Nakama tiriSanas faze jaaktivizé
tikai, ja drukas kvalitate nav apmierinoSa.
Ja péc abiem tirisanas cikliem drukas kvalitate joprojam Skiet slikta, paméginiet
izlidzinat printeri. Ja drukas kvalitates problémas neizdodas novérst art péc
tiriSanas un lldzina8anas, sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu.
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Lai turpinatu, izpildiet displeja vai datora ekrana redzamos noradijumus.

B Piezime. HP iesaka ilgi neatstat tintes kasetni arpus printera. Ja ievietota jau
lietota kasetne, parbaudiet drukas kvalitati. Ja ta nav apmierinosa, palaidiet
tiriSanas proceddru, izmantojot riklodzinu.

lemesls: Originala HP tintes kasetne iepriek$ izmantota cita ierice.

Drukas galvinas probléema

Méginiet rikoties $adi.

« 1.risindjums: iznemiet un atkal ielieciet drukas galvinu
» 2.risindjums: sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu

1. risinajums: iznemiet un atkal ielieciet drukas galvinu

Risinajums: Parbaudiet, vai drukas galvina ir ievietota un tintes kasetnu
nodalifjuma vaks - aizveérts.

Iznemiet un atkal ielieciet drukas galvinu.

Lai iznemtu drukas galvinu un no jauna to ievietotu
1. lericei ir jabat ieslégtai.

2. Atveriet tintes kasetnu turéetaja vaku.
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3. Iznemiet visas tintes kasetnes un uzlieciet tas uz papira lapas ar tintes atverém
uz augsu.
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6. Notiriet drukas galvinu.
Drukas galvinai ir trfs zonas, kas janotira: plastmasas apmales tintes sprauslu
abas malas, mala starp sprauslam un elektriskajiem kontaktiem un elektriskie

kontakti.
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1 | Plastmasas apmales sprauslu malas

Mala starp sprauslam un kontaktiem
Elektriskie kontakti

Probl

/\ Uzmanibu Zonam, kur atrodas sprauslas un elektriskie kontakti,

pieskarieties tikai ar tiriSanas piederumiem un nekada gadijuma ne ar pirkstu.

Lai notiritu drukas galvinu

a. Nedaudz samitriniet tiru draninu, kas nesatur kokvilnu un noslaukiet
elektronisko kontaktu apgabalu virziena no apakSas uz augsu. Netiriet talak
par malu starp sprauslam un elektriskajiem kontaktiem. Tiriet, kamér uz
draninas nepaliek tinte.

b. Lietojiet jaunu, nedaudz samitrinatu draninu, kas nesatur kokvilnu, lai
noslaucrtu tinti un netirumus, kas uzkrajusies uz malinas starp sprauslam un
kontaktiem.
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c. Lietojiet jaunu, nedaudz samitrinatu draninu, kas nesatur kokvilnu, lai
noslaucttu plastmasas apmales abas sprauslu malas. Slaukiet virziena
projam no sprauslam.

d. Pirms veicat nakamo darbibu, nosusiniet jau notiritas vietas ar sausu draninu,
kas nesatur kokvilnu.

7. Notiriet ierices elektriskos kontaktus.

Lai notiritu ierices elektriskos kontaktus

a. Ar tdeni no pudeles vai destiletu Gdeni nedaudz samitriniet tiru draninu, kas
nesatur kokvilnu.

b. Notirietierices elektriskos kontaktus, slaukot ar draninu no augsas uz apaksu.
Péc nepiecieSamibas lietojiet jaunas, tiras draninas. Tiriet, kamér uz draninas
nepaliek tinte.
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c. Pirms veicat nakamo darbibu, nosusiniet ar sausu draninu, kas nesatur
kokvilnu.
8. Parliecinieties, lai fiksators bltu pacelta stavoklt un tad atlieciet vieta drukas
galvinu.
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9. Uzmanigi nolaidiet fiksatoru.

Br Piezime. Fiksatoru nolaidiet pirms tintes kasetnu atkartotas ievietoanas. Ja
fiksators paliek pacelta stavokln, tintes kasetnes nebis pareizi nostiprinatas
un iespéjamas problémas drukajot. Lai pareizi ievietotu tintes kasetnes, ir
janolaiz fiksators.

10. Izmantojot krasainas ikonas, iebidiet tintes kasetni tukSaja slota, lai ta ar klikski
nofikséjas sava vieta un ir ciedi nostiprinata slota.
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11. Aizveriet tintes kasetnu nodalfjuma vaku.
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lemesls: Bija radusies probléma ar drukas galvinu.
Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

2. risinajums: sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu
Risindjums: Sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu, lai pieprasTtu servisu.

Dodieties uz: www.hp.com/support

Lai uzzinatu, ka sanemt tehnisko atbalstu, izvélieties savu valsti vai regionu (ja tas
tiek pieprasits) un péc tam noklikSkiniet uz Contact HP (Sazinaties ar HP).

lemesls: Bija radusies probléma ar drukas galvinu.

Probléma, sagatavojot printeri

Risinajums: Parbaudiet pasreiz€ja drukas darba kvalitati. Ja ta nav apmierino3a,
iespéjams, radusies iek8€&ja pulkstena klida un ierice nevaréja veikt drukas galvinas
apkopi saskana ar grafiku. Méginiet notirit drukas galvinu un apskatit, vai tas uzlabos
kvalitati.

Lai tiritu drukas galvinu, izmantojot programmatiru HP Photosmart

1. Papira tekné ievietojiet Letter, A4 vai Legal formata nelietotu parastu balto papiru.

2. Programmatira HP Solution Center (HP risindjumu centrs) noklikkiniet uz
Settings (lestatijumi).

3. Apgabala Print Settings (Drukas iestatijumi) noklikSkiniet uz Printer Toolbox
(Printera riklodzins$).

B Piezime. Printera riklodzinu var atvért arT no dialoglodzina Print
Properties (Drukas rekviziti). Dialoglodzina Print Properties (Drukas
rekviziti) noklikSkiniet uz cilnes Features (Lidzek|i) un péc tam noklik$kiniet
uz Printer Services (Printera pakalpojumi).

Tiek paradits lodzins Printer Toolbox (Printera riklodzins).
4. NoklikSkiniet uz Zimnes Device Services (lerices pakalpojumi).
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5. Noklikskiniet uz Clean the printhead (Tirit drukas galvinu).

6. lzpildiet norades, I1dz esat apmierinats ar izdruku kvalitati, un péc tam
noklikskiniet uz Done (Gatavs).
Tiri$anai ir divi posmi. Katra posma ilgums ir aptuveni divas mindtes, kuru laika
tiek izmantota viena papira lapa un tiek izmantots pieaugos$s tintes daudzums.
Péc katra posma apskatiet izdrukas kvalitati. Nakama tiriSanas faze jaaktivizé
tikai, ja drukas kvalitate nav apmierinoSa.
Ja péc abiem tirisanas cikliem drukas kvalitate joprojam Skiet slikta, paméginiet
izlldzinat printeri. Ja drukas kvalitates problémas neizdodas novérst art péc
tiriSanas un lidzinaSanas, sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu.
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lemesls: lerice bija nepareizi izslégta.
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13 Aktiva darba apturesana

Lai apturétu darbu, ko pasreiz veic ierice

A Nospiediet vadibas panela pogu Atcelt. Ja paSreizéjais darbs netiek apturéts, vélreiz
nospiediet Atcelt.
Pasreizéja darba atcelSana var ilgt dazus mirk|us.
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14 Tehniska informacija

Saja sadala ir noraditi ierices HP Photosmart tehniskie parametri un starptautiska reguléjo$a
informacija.

Citus tehniskos parametrus skatiet ierices HP Photosmart komplektacija ieklautaja drukataja
dokumentacija.

Saja sadala ir ieklautas $adas témas:

*  Pazinojums

»  Kasetnes mikroshémas informacija

*  Tehniskie parametri

*  Apkartéjas vides produktu parvaldes programma

* ReqguléjoSie pazinojumi

»  Normativi pazinojumi attiecibd uz bezvadu tehnologiju

Pazinojums

Hewlett-Packard Company pazinojumi

Saja dokumenta ietverta informacija var tikt mainita bez bridingjuma.

Visas tiesibas paturétas. ST materiala pavairosana, adaptésana vai tulkosana bez ieprieksgjas Hewlett-Packard rakstiskas atfavjas ir aizliegta,
iznemot gadijumos, kad fas atjauts saskana ar autortiesibu likumiem. Vienigas HP produktiem un pakalpojumiem noteikias garantijas ir ietvertas
tie3as garantijas pazinojumos, kas pievienoti attiecigajiem produktiem un pakalpojumiem. Nekas no Seit mingta nevar tikt uzskatits par papildu
garantiju. HP neuznemas atbildibu par Seit esosajam tehniskam un drukas klodam vai izlaidumiem.

© 2009 Hewlett-Packard Development Company, L.P.

Windows, Windows 2000 un Windows XP ir ASV registrétas Microsoft Corporation precu zimes.

Windows Vista ir Microsoft Corporation registréta precu zime vai precu zime ASV un/vai citds valsfis.

Intel un Pentium ir Intel Corporation vai tas meitasuznémumu precu zimes vai registrétas precu zimes ASV un citas valstis.

Bluetooth precu zimes pieder tas ipasniekam, un kompanija Hewlett-Packard tas izmanto saskana ar licenci.

Kasetnes mikroshémas informacija
HP kasetnes, ko lieto $aja iericé, satur atminas mikroshému, kas uzlabo ierices darbibu. ST atminas
mikroshéma arT ievac noteikta veida informaciju par ierices lietojumu, pieméram, $§adu: datumu, kad
kasetne pirmoreiz ievietota; datumu, kad kasetne pédejoreiz izmantota; lapu skaitu, kas izdrukatas,
izmantojot kasetni; lapas parklajumu, izmantotos drukas rezimus; notiku$§as drukas klGdas; ierices
modeli. STinformacija palidzés HP nakotné izstradat savu klientu drukasanas vajadzibam piemérotu
tehniku.
No kasetnes atminas mikroshémas ievaktie dati nesatur informaciju, ko var izmantot klienta vai
kasetnes un ierices lietotaja identificéSanai.
HP savac paraugus no HP bezmaksas produktu atgrieSanas un otrreiz&jas parstrades programmas
(HP Planet Partners: www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/) ietvaros atgriezto
kasetnu atminas mikroshémam. Paraugi no Sim atminas mikroshémam tiek nolastti un pétiti, lai
nakotné uzlabotu HP produktus. lesp&jams, Siem datiem piek|ts arT HP partneri, kuri palidz ar $is
kasetnes otrreiz&jo parstradi.
Tapat atminas mikroshéma eso$a anonimaja informacija bls pieejama art treS§am pusém, kuru
riciba nonaks kasetne. Ja nevélaties padarit So informaciju pieejamu, varat atslégt mikroshému.
Tomeér janem vera, ka atslédzot atminas mikroshému, kasetni vairs nevarés lietot HP iericé.
Ja jums ir bazas par §1s anonimas informacijas sniegSanu, varat izslégt atminas mikroshémas spéju
vakt informaciju par ierices lietojumu.
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Lai atspéjotu lietojuma informacijas funkciju
1. Ekrana Sakums pieskarieties uz labo pusi vérstajai bultinai, lai paraditu vairak opciju.
2. Pieskarieties lestatiSana.
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14. pielikums

w

Pieskarieties Preferences (PriekSrocibas).

Pieskarieties Cartridge Chip Info (Informacija par kasetnes mikroshému), un péc tam
pieskarieties Labi.

B

fz?f’ Piezime. Lai no jauna aktivizétu lietojuma informacijas funkciju, atjaunojiet ripnicas
noklus&juma iestatijumus.

ﬁz? Piezime. JUs varésit turpinat lietot kasetni HP ierice, ja izslégsit atminas mikroshémas spéju
ievakt informaciju par ierices lietojumu.

Tehniskie parametri

Saja nodala ir noraditi ierices HP Photosmart tehniskie parametri. Pilnu ierices tehnisko parametru
informaciju skatiet izstradajuma datu lapa vietné www.hp.com/support.

Sistémas prasibas

Programmatiras un sistémas prasibas atrodamas faila Readme (Lasimani).

Lai iegltu informaciju par nakamajiem operétajsistémas laidieniem un atbalstu, apmeklgjiet HP
tieSsaistes atbalsta timekla vietni www.hp.com/support.

Apkartéjas vides tehniskie dati

* leteicamais darba temperatiras diapazons: 15 °C — 32 °C (59 °F — 90 °F)

»  Pielaujamais darba temperatiras diapazons: 5 °C — 40 °C (41 °F — 104 °F)

¢ Gaisa mitrums: 15%—-80% relativa mitruma bez kondensé$anas; 28 °C maksimalais rasas
punkts

» UzglabaSanas temperatiras diapazons: —40 °C — 60 °C (—40 °F — 140 °F)

»  Stipru elektromagnétisko lauku tuvuma ierices HP Photosmart izdrukas var bat viegli
deformétas

* HPiesaka lietot USB kabelus, kas nav garaki par 3 m, lai samazinatu signala trok$nus iesp&jamu
stipru elektromagnétisko lauku dé|

Papira raksturojums

Veids Papira svars levades tekne” | Izvades Fototekne’ Dokumenta
teknef padeves
paplate
Parasts papirs no 20 hdz 24 Iidz 125 (20 Ib. 50 (20 Ib. n/p n/p
marcinas (no 75 | (marcinu) (marcinu)
I1dz 90 g/m?) papirs) papirs)
Legal formata no 20 Iidz 24 Iidz 100 (20 Ib. 10 (20 Ib. n/p n/p
papirs marcinas (no 75 | (marcinu) (marcinu)
[idz 90 g/m?) papirs) papirs)
Kartes 110 marcinu Iidz 20 25 l1dz 20 n/p
attélu radrtaji
maks. (200 g/
m?2)
Aploksnes no 20 Iidz 24 Iidz 15 15 n/p n/p
marcinas (no 75
[idz 90 g/m?)
Caurspidiga pléve | n/p Iidz 40 25 n/p n/p
Uzlimes n/p Iidz 40 25 n/p n/p

122

Tehniska informacija


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_lang=lv&h_cc=lv&h_product=3777154&h_page=hpcom&h_pagetype=s-001&lang=lv&cc=lv&h_client=s-h-e002-1
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_lang=lv&h_cc=lv&h_product=3777154&h_page=hpcom&h_pagetype=s-001&lang=lv&cc=lv&h_client=s-h-e002-1

(turpindjums)

Veids Papira svars levades tekne” | lzvades Fototekne’ Dokumenta

tekne’ padeves
paplate

13x18cm (5x7 145 Ib. lidz 20 20 lidz 20 n/p

collu) fotopapirs (236 g/m?)

10x15cm (4 x6 145 Ib. lidz 20 20 lidz 20 n/p

collu) fotopapirs (236 g/m?)

10x30cm (4 x12 | n/p [idz 40 25 n/p n/p

collu) panoramas

fotopapirs

216 x 279 mm (8,5 | n/p [idz 40 25 n/p n/p

x 11 collu)

fotopapirs

*  Maksimala ietilpiba.

T lzvades teknes ietilpiba ir atkariga no papira veida un izmantojama tintes daudzuma. HP iesaka
regulari iztukSot izvades tekni. Lietojot drukas kvalitates rezimu FAST DRAFT (ATRS
MELNRAKSTS), teknes pagarinatajam jabat izvilktam un papira uztvéréjam atlocitam uz augsu.
Ja papira uztvéréjs nebis atlocits, gan letter, gan legal formata papirs izkritis uz pirmas lapas.

ﬁﬁ‘ Piezime. Lai iegutu sarakstu ar visiem piemérotajiem materialu formatiem, skatiet printera
programmataru.

Drukas tehniskie dati

«  Drukasanas atrums mainas atkariba no dokumenta sarezgitibas pakapes
*  Panoramas formata druka

» Panémiens: pilienu péc pieprasijuma termiska tintes strikla

+  Valoda: PCL3 GUI

Skenésanas raksturojums

* leklauts attélu redaktors

*  Ar Twain saderigs programmaturas interfeiss

«  |z8kirtspéja: optiska Itdz 1200 x 2400 dpi (atkariba no modela); 19200 ppi uzlabota
(programmatara)
Papildinformaciju par ppi izSkirtspéju skatiet skenera programmatara.

+  Krasas: 48 bitu krasas, 8 bitu peléktoni (256 pelékas krasas Iimeni)

* Maksimalie skenéSanas izméri no stikla: 21,6 x 29,7 cm
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Kopésanas tehniskie dati

*  Attélu ciparapstrade

»  Maksimalais eksemplaru skaits ir atkarigs no modela.

»  Kopésanas atrums ir atkarigs no dokumenta sarezgitibas un no modela
»  Maksimalais palielinajums kopéjot ir 200-400% (atkariba no modela)

»  Maksimalais samazinajums kopégjot ir 25-50% (atkariba no modela)
Drukas izSkirtspéja

Informaciju par drukas izSkirtspéju skatiet printera programmatara. Papildu informaciju skatiet
+Drukas iz8kirtspéjas apskate” 42. Ipp.

Tehniskie parametri 123
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Aptuvenais ar drukas kasetni izdrukajamais lappusu skaits

Laiiegttu stkaku informaciju par paredzamajiem kasetnu resursiem, apmeklgjiet vietni www.hp.com/
go/learnaboutsupplies.

Apkartéjas vides produktu parvaldes programma
Kompanija Hewlett-Packard ir apnémusies nodrosinat kvalitativus produktus ekologiski dro$a veida.
Sie produkti ir izstradati ta, lai vélak tos varétu viegli parstradat. Patéréto materialu daudzums tiek
samazinats [ldz minimumam, vienlaikus nodro$inot pareizu funkcionalitati un uzticamibu. Detalas
no atskirigiem materialiem ir izstradatas t3, lai tas batu viegli atdalamas. Slégmehanismi un citi
savienojumi ir viegli atrodami, tiem viegli pieklat un nonemt, izmantojot vienkarsus rikus. Detalas,
kuram ir augsta prioritate, ir izstradatas ta, lai tam batu érti piek|at un efektivi izjaukt un labot.
Lai iegitu plasaku informaciju, apmeklgjiet HP Web vietu, kura izklastita kompanijas HP
apnemsanas saglabat vides resursus:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html
Saja sadala ir ieklautas $adas témas:
»  Ekologiska lieto§ana
« Papira izmantoSana
* Plastmasa
«  Materialu droSibas datu lapas
» Parstrades programma
*  HP striklprinteru piederumu parstrades programma
+  Energijas taupi$anas reZzima iestatiSana
»  Elektroenergijas patérins
» Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union
*  Kimiskas vielas
»  Battery disposal in the Netherlands
» Battery disposal in Taiwan
»  Attention California users

« EU battery directive

Ekologiska lieto$ana
HP mérkis ir palidzét klientiem mazinat ietekmi uz vidi. HP ir izstradajusi turpmak sniegtos padomus
ekologiskai ierices lieto$anai, lai palidz&tu jums koncentréties uz veidiem, ka novértét un mazinat
drukasanas rezultata radrito ietekmi uz vidi. Lai iegatu vairak informacijas par HP iniciativam vides
aizsardzibas jom3, skatiet informaciju par Sis ierices 1pasajam funkcijam, ka arT apmekléjiet HP
ekologisko risindjumu vietni.
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
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Jisu ierices ekofunkcijas

*  Smart Web printing (Vieda drukasana no timek|a): Programmataras HP Smart Web Printing
interfeiss ietver Clip Book (izgriezumu albumu) un logu Edit Clips (izgriezumu redigésana),
kur var glabat, kartot vai drukat no timekla iegitus izgriezumus. Plasaku informaciju skatiet
sadala ,Timekla lapu drukasana” 40. Ipp..

- Informacija par energijas taupis$anu: lai noteiktu, vai &7 ierice atbilst ENERGY STAR®
standartiem, skatiet sadalu ,Elektroenergijas patérins” 125. Ipp..

»  Otrreiz parstradajami materiali: Papildu informaciju par HP produktu parstradi meklgjiet:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Papira izmantosana

Sis produkts ir piemérots parstradata papira izmanto$anai atbilsto$i standartam DIN 19309 un EN
12281:2002.
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Plastmasa
Plastmasas detalas, kas sver vairak par 25 gramiem, ir apzimétas atbilstosi starptautiskajiem
standartiem, kas atvieglo plastmasu atpaziSanu to parstrades nolika produkta dzives cikla beigas.

Materialu drosibas datu lapas
Materialu droSibas specifikacijas (Material safety data sheets — MSDS) var iegadaties HP Web
vieta:
www.hp.com/go/msds

Parstrades programma
HP piedava arvien vairak produktu atgrieSanas un otrreizgjas parstrades programmu, kuras darbojas
daudzas valstis/regionos un kuras piedalas vairaki lieli elektronikas otrreizéjas parstrades centri visa
pasaulé. HP taupa resursus, dazus no saviem vispopularakajiem izstradajumiem pardodot vélreiz.
Papildu informaciju par HP produktu parstradi meklgjiet:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

HP struklprinteru piederumu parstrades programma
Kompanija HP ir apnémusies aizsargat vidi. Programma HP Inkjet Supplies Recycling Program (HP
striklprinteru piederumu parstrades programma) ir pieejama daudzas valstis/regionos, un ta dod
iespéju bez maksas atbrivoties no lietotam drukas kasetném un tintes kasetném. Lai sanemtu
plasaku informaciju, skatiet Web vietu:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Energijas taupiSanas reZima iestati$ana
Izslédzot ierici HP Photosmart, péc noklusgéjuma ta pariet energijas taupi$anas rezZima. Tadéjadi
ierice strada energoefektivak, tacu tas art nozimé, ka ierices ieslégSana var aiznemt ilgaku laiku,
neka paredzat. Bez tam, izslédzot ierici HP Photosmart energijas taupisanas rezima3, iespéjams,
nevarés pabeigt dazus automatiskas apkopes uzdevumus. Ja regulari displeja redzat zinojumus par
reéllaika pulkstena k|Gdu vai ja vElaties samazinat startéSanas laiku, varat izslégt energijas
taupiSanas rezimu.

Br Piezime. P&c noklusgjuma 3T funkcija ir ieslégta.

Lai ieslégtu vai izslégtu energijas taupisanas rezimu
1. Ekrana Home (Sakums) pieskarieties uz labo pusi vérstajai bultinai, lai paraditu vairak opciju.

2. Pieskarieties Setup (lestati$ana).
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3. Pieskarieties Preferences (Prieksrocibas).

4. Pieskarieties lejupveérstajai bultinai, lai ritinot parskatitu opcijas un péc tam pieskarieties
Energijas taupi$anas rezims.

5. Pieskarieties On (leslégts) vai Off (Izslégts).

Elektroenergijas patérins
lericei darbojoties miega rezima, ievérojami samazinas stravas patérins, un tadéjadi tiek ietauptti
dabas resursi, ka art nauda, nemazinot STs ierices augsto veiktspéju. Lai uzzinatu par izstradajuma
atbilstibu ENERGY STAR® prasibam, skatiet izstradajuma datu lapu vai specifikacijas lapu.
Prasibam atbilstoSo izstradajumu saraksts ir pieejams arT vietné www.hp.com/go/energystar.

Apkartéjas vides produktu parvaldes programma 125
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Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union

Disposal of Waste Equipment by Users in Private Households in the European Union

This symbol on the product or on ifs packaging indicates thot fhis product must not be disposed of with your ofher household waste. Instead, it is your responsibiliy to dispose of your waste
equipment by handing it over to a designated collection point for the recycling of waste eleciical and clecironic equipment. The separate collection and recycli ur waste squipmen!
e e of disposal will bl 16 consarve naforol resources and ansure hat J s recycled in s manner frat profechs buman hoali o fhe snvironment. For more nfarmation abod where
Jou ca Grop off your wasie aauipment for fecyelng, pioase coniact yourlocal oy ofice, your hovsahold wesis disposdl serice o Ihe shop where you purchasec The product
Evacuation des équipements usagés par les utilisateurs dans les foyers privés au sein de I'Union européenne

Lo présence de e symbole sur le produif ou sur son emballage indique que vous ne pouvez pas vous débarrasser de ce produt de la méme facon que vos déchets courants
Au'conlraire, vous éles responsable de I'évacuation de vos équipements usagés e, & cef effel, vous éfes fenu de les remelire & un paint de collecle agrés pour le recyclage des
aquipements élaciiqes o lectonidues usagee. Lo i, [evacustion of I ecyclage sspares d vos &qulpements uscigds parmelint ds préserer e ressources natureles o e ¢‘assurer
que ces équipements son recyclés dans le respect de fa sanié humaine ef de I'environnement. Pour plus d'informations sur les lieux de colecle des équipements usagés, veuillez confacer
Volre mirie, voe service de fraitement des déchels ménagers ou le magasin ot vous avez achelé le produ,

Enm?ung von Elektrogeréten durch Benutzer in privaten Haushalten in der EU

Dieses Symbol auf dem Produki oder dessen Verpackung gibi an, doss dos Produkt nicht zusammen mit dem Restmill enfsorgt werden darf, Es obliegt daher Ihrer Verantwortung, dos
Gerat an einer entsprechenden Stelle fur die Enfsorgung oder Wiederverwerlung von Elekirogeraten aller Art abzugeben (z.B. ein Wertsioffhof]. Die separate Sammlung unt
Rocycoln hres alfon Elokirogerdte zum Zeiipur frer Eaisorgung nagt zam Seho der Umwel bei ond gewdhrieior dass sie auf cine Ar und Waise tocyeelt werden, i ksing
Gefhindung 1 cie Gesundhet des Menschen und der Unwel darsidli Wailere nformationen dariber.wo Sie alte Elokiogerdie zum Recyceln abgeber konnen, srhalion Sie bei
den rlichen Behorden, Wertsioffhsfen oder dort wo Sie das Gerdt erworben haben.

Smaltimento di apparecchiature da rottamare da parte di privati nell'Unione Europea

Guesto simbolo che appare sul prodofio o sulla confezione indica che i prodotio non deve essere smaltto assieme agli alr rifiuti domesiici. Gli ulenti devono provvedere allo
smaliimento delle apparecchiature da roftamare periandole ol luogo di raccola indicato per il iciclaggio delle apparecchiafure elefriche ed cleftroniche. Lo raccalla e il riciclaggio
separali delle apparecchialure da roflamare in fase di smalfimento fovoriscono la conservatzione dele risorse nafurali e garantiscono che fali opperecchiafure vengano roflamae
nel rispetio dell'ambiente e della tutela della salufe. Per ulteriori informazioni sui punti di raccolia delle apparecchiature da roftamare, contattare il proprio comune di residenza,

il servizio di smalimento dei rifiut locale o il negozio presso il quale & stato acquistato il prodoto,

Eliminacién de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos por parte de usuarios domésticos en la Unién Europea

Ese simbolo en el producio o on el ambalaje indica que 1o 56 pusde desschor el products jnta con los esduos domésticos. Pr el conrario, s debe eliminar este fipa de resduo, es
responsabilidad del usuario enfregarla en un punto de recogida designado de reciclado de aparatos elecirénicos y elciricos. El reciclaje y la recogida por separado de esfos residuos
o momento de la elminacion ayudard & preserar recurcos nalurcles y o garantsar due ol ecicoje protea 1a saud y o medlio amblente. i decea Iformacion adicional sobre 1os
lugares donde puede dsar estos residuos para su reciclado, pongase en coniacto con las avtoridades locales de su ciudad, con el servicio de gestion de residucs domésticos o con la
tienda donde adauirié el producto,

Likvidace vyslouzilého zafizeni uzivateli v domacnosti v zemich EU
Tolo znacka na produklu nebo na jeho obalu oznacuie, e fento produkd nesmi by

English

Frangais

Italiano

Espaiiol

{1 ikidovan prestim whozenim do bézneho domomiho odpodu, Odpovide 2 o, 2o vyousie
zafizeni bude predano k likvidaci do stanovenych sbémych mist urcenych k recyklaci vyslouzilych elekirickych a elekironickych zafizeni. Likvidace vyslouzilého zatizeni samostanym
Shérem  recyblaci napomaha zachovén! prradnich z8rofd & zalaf, 26 recyklace probahne 2possbem ehrénicim ldské zdav o Zvoii prosedt, Dol informace o fom, kam mizete
vyloutlézatzentpiedol K ecyhlci, e zskl o Grod misn somosprevy od spolecnos provedsic 1oz  kidaci domevniho odpadu nebo v obchods, ke e produd
zakoupili
Bortskaffelse af affaldsudstyr for brugere i private husholdninger | EU
Detfe symbol pé produkiet ller pa defs emballage indikerer, of produktet kke mé boriskafes sammen med andet husholdningsaffald. | tedet er det dit ansvar af boriskaffe affaldsudstyr
ved ot Gl 461 pé derl barcgnede. mdsamiingsioder med henblik pé genbrug of clokirisk og sekironisk affaldousayr Don separate ndsamiing g Genbrug of i afidldsscsyr po
tidspunkdet for boriskaffelse er med fil of bevare naturlige ressourcer og sikre, af genbrug finder sied pa en méde, der beskytier menneskers helbred samt miljoet. Hvis du vi vide mere
om, hvor du kan aflevere dit affoldsudsiyr fl genbrug, kan du kontakle kommunen, det lokale renovafionsvaesen cller den forreining, hvor du koble produket.

er van door iculi i de Europese Unie
Dit symbool op hef produc of de verpakking geeft aan dat di product niet mag worden aigovcerd el hel afvol. Het is uw uw afgedankie apparatuur
af fe leveren op een aangewezen inzamelpunt voor de verwerking van afgedanke elekirische en elekironische apparatuur. De gescheiden inzameling en verwerking van uw afgedankle
apparatuur draagt bi tof het sparen van natuurlijke bronnen en fot het hergebruik van materiaal op een wijze die de volksgezondheid en het milieu beschermt. Voor meer informatie over
waar u uw ulge fankle apparatuur kunt inleveren voor recycling kunt u confact opnemen met het in uw woonplaats, de of de winkel waar u het product
hebt aangeschaft

Cesky

Dansk

Nederlands

seadmete Euroo idus.
Kui toofel vai foote pakendil on see simbol, ei fohi seda toodet visata olmejaatmete hulka. Teie kohus on viia farbefuks muutunud seade selleks etfenahtud elekiri- ja elekiroonikaseadmete:
ufiliseerimiskohta. tﬁnhseenlamoe seadmete eraldi kogumine ja kaitlemine aitab saasta loodusvarasid ning tagada, et kaitlemine toimub inimeste tervisele ja keskkonnale ohutult
Lisateavet selle kohta, kuhu saate utiliseeritava seadme kaitlemiseks viia, saate kisida kohalikust omavalitsusest, olmejaaimete ufiliseerimispunklist véi kaupHusesl, kust te seadme
sisite.

Eesti

Havitettévien laitteiden kasittely kotitalouksissa Euroopan unionin alueella

Tama tuofteessa fai sen pokkauksessa oleva merkinfa osoifia, effa fuofefta ei soa haviftid falousiéiteiden mukana. Kayitsian velvollisuus on huolehia sifs, e havitetteva laite
foimitetaan sahks- i laitteiden erillinen kerays ja kierratys sacistaa luonnonvaroja. Nain foimimalla varmistefan myss,

st keraiys taphuy avalo, oko suojlee hmiste frveyt o ymparisto. Saol aritaessa sitof ffeiden Keratyspaikoisa paikalisila vitnomaisto fteyhioil i fuoteen
jalleenmyyialta

Anoppiyn & i ouokeudv omy Eupwnaiki Eveot
To napov aupfioko arov sEonhiops f o GuoKeuasia Tou UnoBeikyuEr éri To npoiby aurd Sev npénei va neraytei pall i GMha oikiaxa anoppippara. AviiBera, cuBlivn oo civar va
GNOPPIYETE Tic BYNOTEG OUOKEUE G pia KaBopiopiv Hovaa cukhoyi anoppIpiaTa yia Ty avakikhuon dxprorou Mhextpikod kai nhekrpovikou eEonhiopou. H xwpiom oubkoy Kkai
avaxukhuon v Gyenatuy ouokcuav Ba oupake om diampnon Ty pUOIKAY NopWY Kail o daoeakion or Ba avaxuKkwBoly e TEToloV TPONO, wTE Va HpoCTaTEUETaI 1 Uyeia TLY
avBpinu Kai 1o nepPAkov. T nEpICGOTEPEG NAPOGOIEG GYETIKG E 10 MOy HNOPEITE Va GMOPPIETE TG GYPIOTEG GUOKEUE Y10 VAKUKALITR, ENIKOIVIVAGTE T KaTa T6M0UG apHOBIES
9pXEG ) To KaTdoTa AN To ONoI0 AYOPAGATE T0 NPOIBY.
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A kezelése a a az Eurépai Uniéban

Ez a szimbslum, amely o terméken vagy annak csomagolasan van felfintetve, azt jelzi, hogy a fermék nem kezelhets cayt oz egyéb haztartasi hulladékkal. Az On feladata,
hogy o készulé hlladkanyogai cluiasso olyan kol gygihelr, amely oz lekromos s oz elekironikus G foglalko:

A hulladékanyagok elkulsnitett gyditése és Girahasznositésa hozzéjérul a fermeszeli ersforrasok megérzésehez, egytal ozt is biztosifia, hogy o hulladék Girahasznositésa oz
eqészségro & a komyezelre nem cricmos mocen oréni, Ho éikozlole szerene kopn azoled] & hlyekrl, ol eadhoia Gitahasznosiora o huladékenyogokal, fordjon
a helyi dnkormanyzathoz, a héztartasi hulladék begyiitésével foglalkozé vallalathoz vagy a termék forgalmazéjahoz.

Lietotaju atbri as no igam iericém Eiropas pri a
Sis simbols uz ierices vai fas iepakojuma norada, ka 3o erici nedrikst izmest kopa ar paréjiem majsaimniecibas afkritumiem, Jos esaf aibildigs par afbrivosanos no nederigas ierices,

o nododot noradaia savakianas viels, lai iktu veikia nederiga elekiriska un elekironiska aprikojuma ofrreizeja parsirade. Speciala nederigas erices savakiana un ofreizejo parsirade
pelide taupit dabas resursus, un nedroin 16d oreizélo parsad, kas sarod ek veselby un ApkGriEjo vl Ll 1egCio papidy Informci par 1, kor oireiveiel parsadel var
nogadat nederigo ierii, ladzy, sozinisties ar viefgjo pasvaldibu, majsaimniecibos afkritumu savaksanas dienestu vai veikalu, kura iegadaiaties So ieric.

Europos Sqjungos vartotojy ir privaéiy namy Gkiy atliekamos jrangos ismetimas

Sis simbolis ant produkto arba [o pakuotés nurodo, kad produktas negali buti smestas kartu su kifomis namy okio atliskomis. Jos privalote ismesti savo afliekama irangq afiduodami ja

j atliekomos elekironikos r elekiros rangos perdirbimo punkius. Jei afliskama jranga bus fskiroi surenkama i perdirbama, bus issaugomi nafuralus istekliai ir uzfikrinama, ked iranga
yra perdirbla zmogaus sveikalq ir gamiq fausojanéiu budu. Del informacios apie fai, kur galite ismesfi afliekama perdirbti skirlq jrangq kreipkites | afifinkama vietos tarmyba, namy okio
svezimo tarnybq arba | parduotuve, kurioje pirkote produktg.

Utylizacja zuzytego sprzetu preez 6 ych w Uni
Symbol fen umieszczony na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze fego produkiu nie naTez\r/ wyrzucat razem z innymi odpadami domowymi. Uzytkownik jest odpowiedzialny za
dostarczenie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punkiu gromadzenia zuzylych urzadzen elekirycznych i elekironicznych. Gromadzenie osobno i recykling fego fypu odpadéw
prayezynia i do oehny sosobcw nalrinych | es bezpicany dla zdiowa | srodowiska nalurenege. Dolsze nornatie na femal sposoby ilizaci 2uziych wzadzen mozna
uzyskat u odpowiednich wiadz lokalnych, w przedsiebiorsiwie zajmujgeym sie usuwaniem odpadew lub w miejscu zakupu produki.

Descarte de equipamentos por usuérios em residéncias da Uniéo Européia

Este simbolo no ou na embalagem indica que o produfo néo pode ser descartado junto com o lixo doméstico. No entanto, ¢ sua responsabilidade levar os equipamentos

a serem descartados @ um ponfo de coleta designado para a reciclagem de equipamentos elefro-elefrénicos. A colefa separada e  reciclagem dos equipamentos no momenfo
descarte ojudom na conservagao dos recursos nafurais e garanfem que o equipamentos serdo reciclados de forma a profeger a saude das pessoas e o meio ambiente. Para obfer mais
informacaes sobre onde descarlar equipamentos para reciclagem, enire em contato com o escrifério local de sua cidade, o servico de limpeza publica de seu bairro ou a loja em que
adquiriv o produ.

Postup pouiivatel'ov v krajinach Eurépske] Gnie pri vyhadzovani zariadenia v domacom pouzivani do odpadu

Tento symbol na produkte alebo na jeho obale znamené, ze nesmie by vyhodeny s injm komundlnym odpadom. Namiesto foho mate povinnos odovzda fofo zariadenie na zbernom
mieste, kde sa zabezpecuie recyKlacia elekirickych a elekironickych zariaden. Separovany, zber a recykldcia zariadenia uréeného no odpad poméze chrani prirodné zdroje a
Tabazpect oky sposeb retyMacie, Kory bude chrn fudske scrvie o Zwoné presiedic. Dalie mforméeis 3 saparovanom sbers  recyblaci sskate na miesom Gbecnom rade,

Vo firme zabezpecujice] zber vasho komunalneho odpadu alebo v predaini, kde ste produkd kipili

Ravnanie z odpadno opremo v gospodinistvih znotraj Evropske u
To znck na zdel o embelozi izdelka pomen, 4o zdelka n smele odlagal skupoi 2 chugini gospodinikini odpaclki Odpodno gpremo sie dofzni o na dolocenem zbimem
mestu za recikliranje odpadne elekiricne in elekironske opreme. Z locenim zbiranjem in recikliranjem odpadne opreme ob odlaganju boste pomagali ohraniti naravne vire in zagotovili,
do bo odpachs oprema reckirans ko, da s vaie ecovie fud nolole. Ve nformaci o msil ke ohio oddole odpado cpremo 25 reilanie, oo dobit na dbcin,

v komunalnem podietiu ali trgovini, kier ste izdelek kupili
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Portugués
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Kassering av fér hem- och iEU

Prodler aler produkferpockangar med den hér symbolen Fr nfe kasseras med varligt hushéllsovall. 1 stelet hor du ansvar fr ot produkien lsmnas fllen behérig éferinningssiaton
for hanfering ov el- och elekironikprodukter. Genom aft lamna kasserade produkter il fervinning hidlper du fill aft bevara véra gemensamma nafurresurser. Dessutom skyddas béde
méniskor oeh il nér produkia aiervinns ph a1 st Kommunala myndigheler, sophaniaringsrelag ol bufiken dor varan Kopies kan go mer mformation om var d lamnar
kosserade produkier for afervinning.

Svenska Slovenséina Slovenéina

Kimiskas vielas

Firma HP ir apnémusies sniegt klientiem informaciju par kimiskam vielam savos izstradajumos, lai
pielagotos tadu noteikumu k& REACH (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.
1907/2006) juridiskajam prasibam. ST izstradajuma kimiskas informacijas parskatu var atrast vietné:
www.hp.com/go/reach.
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Battery disposal in the Netherlands

@__D Batterij niet <y Dit HP Product bgvci een Iithium-mongonese.-dioxide
_weggooien, maar X batterij. Deze bevindt zich op de hoofdprintplaat.
infeveran Als o T Wanneer deze batterij leeg is, moet deze volgens de

geldende regels worden afgevoerd.

Battery disposal in Taiwan

£ EBEEitEmR
0

g Please recycle waste batteries.

Attention California users

The battery supplied with this product may contain perchlorate material. Special handling may apply.
For more information, go to the following Web site:

www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
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Apkartéjas vides produktu parvaldes programma 127
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EU battery directive
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European Union Battery Directive
This product contains a battery that is used to maintain data integrity of real time clock or product settings and is designed to last the life of the
product. Any attempt fo service or replace this battery should be performed by a qualified service technician.

Directive sur les batteries de I'Union Européenne

Ce produit contient une batterie qui permet de maintenir I'intégrité des données pour les parametres du produit ou I'horloge en temps réel et qui a
été concue pour durer aussi longtemps que le produit. Toute tentative de réparation ou de remplacement de cette batterie doit étre effectuée par un
technicien qualifié.

Batterie-Richtlinie der aisckh Union

Dieses Produkt enthalt eine Bc"ene, die dazu dient, die Datenintegritat der Echtzeituhr sowie der Produkteinstellungen zu erhalten, und die fiir die
Lebensdauer des Produkts ausreicht. Im Bedarfsfall sollte das Instandhalten bzw. Austauschen der Batterie von einem quallflz\erlen Servicetechniker
durchgefihrt werden.

Direttiva dell'Unione E lativa alla Ita, al allo di batterie e accumulatori

Questo prodotto contiene una baﬂerla utilizzata per preservare I'infegrita dei dah dell'orologio in tempo reale o delle impostazioni del prodotto e
la sua durata si intende pari a quella del prodotto. Eventuali interventi di riparazione o sostituzione della batteria devono essere eseguiti da un
tecnico dell'assistenza qualificato.

Directiva sobre baterias de la Unién Europea

Este producto contiene una bateria que se utiliza para conservar la integridad de los datos del reloj de tiempo real o la configuracién del producto
y esta disefiada para durar toda la vida il del producto. El mantenimiento o la sustitucién de dicha bateria debera realizarla un técnico de
mantenimiento cualificado.

Smérnice Evropské unie pro nakladani s bateriemi
Tento vyrobek obsahuje baterii, ktera slouzi k uchovani spravnych dat hodin redlného &asu nebo nastaveni vyrobku. Baterie je navrzena tak, aby
vydrzela celou Zivotnost vyrobku. Jakykoliv pokus o opravu nebo vyménu baterie by mé&l provést kvalifikovany servisni technik.

EU's batteridirektiv
Produktet indeholder et batteri, som bruges til at vedligeholde dataintegriteten for realtidsur- eller produktindstillinger og er beregnet til at holde i
hele produkiets levetid. Service pé batteriet eller udskiftning ber foretages af en uddannet servicetekniker.

Richtlijn batterijen voor de Europese Unie

Dit product bevat een batterij die wordt gebruikt voor een juiste tijdsaanduiding van de klok en het behoud van de productinstellingen. Bovendien is
deze ontworpen om gedurende de levensduur van het product mee te gaan. Het onderhoud of de vervanging van deze batterij moet door een
gekwalificeerde onderhoudstechnicus worden uitgevoerd.

Euroopa Liidu aku direktiiv
Toode sisaldab akut, mida kasutatakse reaalaja kella andmeihtsuse vai toote satete sailitamiseks. Aku on valmistatud kestma terve toote kasutusaija.
Akut tohib hooldada véi vahetada ainult kvalifitseeritud hooldustehnik.

Pariston on iteltu kestavan laitteen

pariston, jota kéytetéan reaaliaikaisen kellon tietojen ja laitteen
koko kayttsian ajan. Pariston mahdollinen korjaus tai vaihto on jatettéava patevan huoltohenkilon tehtavaiksi.
Oényia g Eug G 16 Yia Tig nA tq omiAeg
Auté 10 npoiov nephapBaver pia pnarapla, n onola xpnoiponoieital yia m diarpnon Mg akepaidmiag Twv debopitviuv poNoyiol npayparikol
XPOVOU il Twv pUBICEWY NPOTVIOG Kar EXEl OXEBIGOTE! t101 woTe var SiapiEat 600 Kai To npoidy. Tuxv anéneipeg endiopBuong fi aviikataoraong
auriic Mg pnatapiag Ba npéner va npayp and KatEAANAG EKNQIBEUEVO TEXVIKD.

pai u és di
A termék tartalmaz egy elemet, melynek feladata az, hogy biztositsa a valés idej éra vagy a termék bedllitasainak adatintegritasat. Az elem ogy
van tervezve, hogy végig kitartson a termék hasznélata soran. Az elem barmilyen javitésat vagy cseréjét csak képzett szakember végezheti el.

Bateriju
Produktam ir baterija, ko izmanto rea|c| laika pulkstena vai produkta iestatijumu datu integritates saglabasanai, un ta ir paredzéta visam produkia
dzives ciklam. Jebkura apkope vai baterijas nomaina ir javeic atbilstosi kvalificstam darbiniekam.

E; Sqj bate irektyva
Suame gaminyje yra baterija, kuri naudojama, kad buw gallmc prizioreti realaus laiko laikrodzio veikimg arba gaminio nuostatas; ji skirta veikti
visq gaminio eksploatavimo laikq. Bet kokius 3ios baterijos aptarnavimo arba keifimo darbus turi atliki kvalifikuotas aptarnavimo technikas.

Dyrektywa Unii Europejskiej w sprawie bate akumulatoréw
Produkt zawiera baterie wykorzystywang do zachowania integralnosci danych zegara czasu rzeczywistego lub ustawien produktu, kiéra
podirzymuije dziatanie produktu. Przeglqd lub wymiana baterii powinny by¢ wykonywane wylqcznie przez uprawnionego technika serwisu.

Diretiva sobre baterias da Uniéo Européia

Este produto contém uma bateria que ¢ usada para manter a integridade dos dados do relégio em tempo real ou das configuracées do produto e
¢ projetada para ter a mesma duracao que este. Qualquer tentativa de consertar ou substituir essa bateria deve ser realizada por um técnico
qualificado.

Smernica Eurépskej Unie pre zaobchadzanie s batériami
Tento vyrobok obsahuje batériu, kiord slizi na uchovanie sprévnych ddajov hodin redlneho &asu alebo nastaveni vyrobku. Batéria je skonstruovana
tak, aby vydrzala celu zivotnost vyrobku. Akykol'vek pokus o opravu alebo vymenu batérie by mal vykonat' kvalifikovany servisny technik.

Direktiva Evropske unije o baterijah in akumulatorjih
V tem izdelku je baterija, ki zagotavlia natanénost podatkov ure v realnem asu ali nastavitev izdelka v celotn
popravilo ali zamenjavo te baterije lahko izvede le pooblasceni tehnik.

viienjski dobi izdelka. Kakrsno koli

Produkten innehdller ett batteri som anvénds for att upprétthélla data i realtidsklockan och produktinstéliningarna. Batteriet ska récka produktens
hela livslangd. Endast kvalificerade servicetekniker far utfora service pé batteriet och byta ut det.

Oug 3a ¥ Ha Es " cblo3

Tosu npopykT cbabPXa 6aTepHs, KOSTO Ce M3MNON3BA 30 NOARbPKAHE HA LENOCTTA HA AAHHWUTE HO YOCOBHWKA B PEANHO BPEME MMM HACTPOMKMTE 30
NPOMAYyKTa, Ch3AAAEHA HA M3ALPXM NPE3 UENMs XMBOT Ha NpoaykTa. CepsuzbT MM 3aMsHaTa Ha GaTepuaTa TPSGBA A Ce M3BLPLIBA OT KBANMMUUMPAH
TEXHUK.

Directiva Uniunii Europene referitoare la baterii

Acest produs confine o baterie care este utilizaté pentru a menfine integritatea datelor ceasului de timp real sau setarilor produsului si care este
proiectatd s& functioneze pe infreaga duratd de viafd a produsului. Orice lucrare de service sau de inlocuire a acestei baterii trebuie efectuata de
un fehnician de service calificat.
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Reguléjosie pazinojumi
HP Photosmart atbilst jlsu valsts/regiona regul&joso agenttru produktu prasibam.
Saja sadala ir ieklautas $adas témas:
»  Obligatais modela identifikacijas numurs
+ FCC statement
* VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
* Notice to users in Japan about the power cord
*  Notice to users in Korea
*  HP Photosmart Plus B209 series declaration of conformity

Obligatais modela identifikacijas numurs

Obligatas identifikacijas noltka produktam ir piedkirts reguléjo$ais modela numurs. ST produkta
reguléjosais modela numurs ir SDGOB-0911. ReguléjoSo numuru nedrikst sajaukt ar marketinga
nosaukumu (HP Photosmart Plus B209 series utt.) vai produkta numuru (CD034A utt.).

FCC statement

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged o try to correct
the interference by one or more of the following measures:

e Reorient the receiving antenna.

o Increase the separation between the equipment and the receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

o Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:

Manager of Corporate Product Regulations

Hewlett-Packard Company

3000 Hanover Street

Palo Alto, Ca 94304

(650) 8571501
Modifications (part 15.21)
The FCC requires the user fo be notified that any changes or modifications made to this
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.
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14. pielikums

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
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Notice to users in Japan about the power cord
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Notice to users in Korea
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HP Photosmart Plus B209 series declaration of conformity

[ﬁﬁ] DECLARATION OF CONFORMITY

P according to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1
Manufacturer's Name: Hewlett-Packard Company DoC#: SDGOB-0911
Manufacturer's Address: 16399 West Bernardo Drive

San Diego, CA 92127, USA

declares, that the product

Product Name: HP Photosmart Plus All-in-One Series — B209
Regulatory Model Number:" SDGOB-0911

Product Options: ALL

Radio Module: RSVLD-0707 (802.11g/b)

Power Adapter: 0957-2269

conforms to the following Product Specifications and Regulations:

SAFETY: IEC 60950-1:2001 / EN60950-1:2001
IEC 60825-1 Ed. 1.2: 2001 / EN 60825-1 + A2 + A1: 2002 (LED)
GB4943: 2001

EMC: CISPR 22: 2005 / EN55022: 2006 Class B
CISPR 24: 1997 +A1: 2001 +A2: 2002 / EN 55024:1998 +A1: 2001 + A2: 2003 Class B

EN 301 489-1 V1.6.1:2005 / EN 301 489-17 V1.2.1: 2002

IEC 61000-3-2: 2005 / EN 61000-3-2: 2006

IEC 61000-3-3: 1994 +A1: 2001 / EN 61000-3-3:1995 +A1: 2001
FCC Title 47 CFR, Part 15 Class B / ICES-003, Issue 4
GB9254-1998, GB17625.1-2003

RADIO: EN 300 328 V1.7.1
HEALTH: EU: 1999/519/EC
This Device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two Conditions: (1) this device may

not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation

The product herewith complies with the requirements of the EMC Directive 2004/108/EC, the Low Voltage Directive
2006/95/EC and the R&TTE Directive 1999/5/EC and carries the CE-Marking accordingly

Additional Information:

1. This product is assigned a Regulatory model number which stays with the regulatory aspects of the design. The
Regulatory Model Number is the main product identifier in the regulatory documentation and test reports, this number
should not be confused with the marketing name or the product numbers.

Local contact for regulatory topics only:
EMEA: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Bsblingen, Germany www.hp.com/go/certificates
us: Hewlett Packard, 3000 Hanover St., Palo Alto 94304, U.S.A. 650-857-1501

Normativi pazinojumi attieciba uz bezvadu tehnologiju
Saja sekcija ir sekojosa reguléjosa informacija, kas attiecas uz bezvadu produktiem:

Exposure to radio frequency radiation
Notice to users in Brazil

Notice to users in Canada
European Union regulatory notice

Normativi pazinojumi attieciba uz bezvadu tehnologiju
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Notice to users in Taiwan

Exposure to radio frequency radiation

Exposure to radio frequency radiation

Caution The radiated output power of this device is far below the FCC radio

A frequency exposure limits. Nevertheless, the device shall be used in such a manner
that the potential for human contact during normal operation is minimized. This
product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner fo minimize the potential for human contact during normal operation. In
order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure
limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20 c¢m (8 inches)
during normal operation.

Notice to users in Brazil

Aviso aos usudarios no Brasil

Este equipamento opera em cardter secunddrio, isto é, n&o tem direito & protecéio
contra interferéncia prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, e ndo pode causar
inferferéncia a sistemas operando em caréter primario. (Res. ANATEL 282/2001).

Notice to users in Canada
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Notice to users in Canada/Note a l'attention des utilisateurs canadiens

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise
emissions from the digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the
Canadian Department of Communications. The internal wireless radio complies with RSS
210 and RSS GEN of Industry Canada.

Utiliser a l'intérieur. Le présent appareil numérique n'émet pas de bruit radioélectrique
dépassant les limites applicables aux appareils numériques de la classe B prescrites dans
le Réglement sur le brovillage radicélectrique édicté par le ministere des Communications
du Canada. le composant RF interne est conforme a la norme RSS-210 and RSS GEN
d'Industrie Canada.

efioeuno.
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European Union regulatory notice

European Union Regulatory Notice

Products bearing the CE marking comply with the following EU Directives:

e low Voltage Directive 2006/95/EC
e EMC Directive 2004/108/EC

CE compliance of this product is valid only if powered with the correct CE-marked AC
adapter provided by HP.

If this product has telecommunications functionality, it also complies with the essential
requirements of the following EU Directive:

e R&TTE Directive 1999/5/EC

Compliance with these directives implies conformity to harmonized European standards
(European Norms) that are listed in the EU Declaration of Conformity issued by HP for this
product or product family. This compliance is indicated by the following conformity
marking placed on the product.

€30,

The wireless telecommunications functionality of this product may be used in the following
EU and EFTA countries:

Austria, Belgium, Bulgaria, Cyprus, Czech Republic, Denmark, Estonia, Finland, France,
Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, ltaly, latvia, Liechtenstein, Lithuania,
Luxembourg, Malta, Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania, Slovak Republic,
Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland and United Kingdom.

Products with 2.4-GHz wireless LAN devices

France

For 2.4 GHz Wireless LAN operation of this product certain restrictions apply: This
product may be used indoor for the entire 2400-2483.5 MHz frequency band (channels
113). For outdoor use, only 24002454 MHz frequency band (channels 1-9) may be used.
For the latest requirements, see http://www.art-telecom.fr.

Italy

License required for use. Verify with your dealer or directly with the General Direction for
Frequency Planning and Management (Direzione Generale Pianificazione e Gestione
Frequenze).
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Notice to users in Taiwan
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